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PRIES NAUDODAMI PRIETAISA

Bendrieji jspéjimai

AISPEJIMAS! Neuzdenkite buitiniame prietaise esanciy arba
pastate jmontuoty ventiliacijos angy.

A[SPEJIMAS! AtSildymo procesui paspartinti nenaudokite

mechaniniy jrenginiy ar kity priemoniy, iSskyrus gamintojo
rekomenduotas.

A[SPEJIMAS! Nenaudokite elektriniy prietaisy maisto
skyriuose, nebent Sie prietaisai yra gamintojo rekomenduoto tipo.

A ISPEJIMAS! Nepazeiskite ausalo vamzdyno.

AISPEJIMAS! Nustatydami prietaisg neprispauskite ar
nepazeiskite maitinimo laido.

A ISPEJIMAS! Nedékite keliy nesiojamuyjy maitinimo kistukiniy
lizdy uz prietaiso galinés dalies.

A[SPEJIMAS! Kad iSvengtuméte pavojy dél prietaiso
nestabilumo, jj reikia pritvirtinti pagal instrukcijas.

&Jei jusy prietaise kaip $aldalas naudojamas R600 (tai galite
suzinoti i$ etiketés ant auSintuvo), gabenimo ir montavimo metu
bukite atsargus, kad nepazeistuméte Saldytuvo auSintuvo
elementy. Nors R600a yra ekologiskos ir natdralios dujos, jos
yra sprogios, todél, jei jvyksta nuotékis dél ausinimo elemento
pazeidimo, perkelkite Saldytuva toliau nuo atviros liepsnos ar
karsCio Saltiniy ir kelias minutes veédinkite patalpg, kurioje yra
prietaisas.
* NeSdami ar statydami Saldytuvg nepazeiskite ausinimo dujy
vamzdyno.
- Siame prietaise nelaikykite sprogstamuyjy medziagy,
pavyzdziui, aerozoliy su degiomis varomosiomis dujomis.
- Sis prietaisas skirtas tik naudojimui namy dkyje; ji galima
naudoti, pavyzdziui,
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- darbuotojy valgomuosiuose, pavyzdZziui, parduotuvése,
biuruose ir kitoje darbo aplinkoje;

- Ukininky gyvenamuosiuose namuose ir

- klientams vieSbuciuose, moteliuose ir kitoje gyvenamojo
aplinkoje;

- vieSbuciuose, kuriose sitloma nakvyné su pusryciais;

- aprapinimo maistu ir gérimais ir panasiose ne visuomeninés
prekybos vietose.

« Jei lizdas netinka pagal kistuka, jj turi pakeisti gamintojas,
jo jgaliotas pardavéjas arba atitinkamai kvalifikuotas asmuo,
kad tai nekelty pavojaus.

- Sis prietaisas néra skirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus)
su sumazintais fiziniais, jutimo ar protiniais gebéjimais ar
neturintiems patirties ir Ziniy, nebent asmuo, atsakingas uz jy
nurodymus. Vaikus reikia prizitréti siekiant uztikrinti, kad jie
nezaisty su prietaisu.

* Specialus jzemintas kiStukas prijungtas prie jusy Saldytuvo
maitinimo laido. KiStukas turi bati naudojamas su specialiu
jzemintu 16 ampery ar 10 ampery lizdu, priklausomai nuo
Salies, kurioje gaminys yra parduotas. Jei jusy namuose néra
tokio lizdo, pasirupinkite, kad kvalifikuotas elektrikas jj jrengtuy.

- Sj prietaisg gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai bei mazesniy
fiziniy, jutiminiy ar protiniy gebéjimy, nepatyre ar neturintys
reikiamy ziniy Zzmonéms, jei jie priziGrimi arba jiems pateikti
nurodymai, kaip saugiai naudoti prietaisg, be to, jie supranta
susijusius pavojus. Vaikai neturi su prietaisu Zaisti. Vaikai
negali valyti ir atlikti prietaiso prieziiros be suaugusiojo
priezitros.

* Vaikai nuo 3 iki 8 mety amziaus gali naudotis Saldymo
prietaisais, t.y., sukrauti j juos ir iSkrauti iS jy produktus. Vaikai
neturéty atlikti prietaiso valymo ir prieziGros darby; labai
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mazi vaikai (0-3 mety amziaus) neturéty naudotis prietaisais;
mazi vaikai (3-8 mety amziaus) prietaisais gali naudotis tik
nuolat prizidrimi siekiant uztikrinti jy sauguma; vyresni vaikai
(8-14 mety amziaus) ir negalig turintys asmenys prietaisais
kaip saugiai naudotis prietaisu. Didele negalig turintiems
asmenims negalima naudotis prietaisais, nebent jie buty
nuolat priziGrimi siekiant uztikrinti sauguma.

« Jei pazeidZiamas maitinimo laidas, jj turi pakeisti gamintojas,
jo jgaliotas pardavéjas arba atitinkamai kvalifikuotas asmuo,
kad tai nekelty pavojaus.

« Sis prietaisas neskirtas naudoti daugiau kaip 2000 m aukstyje.
Paisykite toliau pateikty nurodymy, kad maistas nebuty
uzterstas:

* Nelaikykite prietaiso dureliy ilgai atidaryty, prieSingu atveju

temperatura prietaiso skyriuose gali Zenkliai pakilti.

* Reguliariai valykite su maistu galinCius liestis pavirSius ir
pasiekiamas drenazo sistemas.

- Zalig mésg ir zuvj Saldiklyje laikykite sudétg tinkamuose
induose, kad nesiliesty su kitais maisto produktais ar ant jy
nevarvety.

* Dviem zvaigzdutémis pazymétuose Saldiklio skyriuose galima
laikyti i$ anksto uzSaldytg maistg, laikyti arba ruosti ledus ir
gaminti ledo kubelius.

* Viena, dviemir trimis Zvaigzdutémis pazymeéti Saldiklio skyriai
netinka Saldyti Sviezius maisto produktus.

 Jeigu prietaise ilgai nelaikysite jokiy produkty, iSjunkite
ji, atitirpinkite, iSvalykite, iSdziovinkite ir palikite dureles
atidarytas, kad prietaise neatsirasty pelésis.
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Aptarnavimas

* Dél prietaiso remonto reikia kreiptis | jgaliotgjj techninio
aptarnavimo centrg. Naudokite tiki originalias atsargines dalis.

* Atkreipkite démesj, kad dél paciy atlikto ar neprofesionalaus
remonto kyla pavojus saugumui ir garantija gali tapti
negaliojancia.

- Sias atsargines dalis galima jsigyti 7 metus po modelio
gamybos nutraukimo: termostatus, temperatiros jutiklius,
spausdintines plokstes, Sviesos Saltinius, dureliy rankenas,
dureliy vyrius, padéklus ir krepSelius.

* Atkreipkite démesj, kad kai kurias iSvardintas atsargines
dalis gali jsigyti tik profesionalds remonto specialistai ir kad
ne visos atsarginés dalys tinka visiems modeliams.

* Dureliy tarpiklius galima jsigyti 10 mety po modelio gamybos
nutraukimo.



Seni ir neveikiantys Saldytuvai
« Jei jiusy senajame Saldytuve yra uzraktas, sugadinkite arba nuimkite uzraktg pries
iSmesdami Saldytuvg, nes vaikai gali uZsidaryti jame ir nukenteéti.

» Senuose Saldytuvuose ir Saldikliuose yra izoliacinés medziagos ir Saldalo su CFC.
Todél iSmesdami seng Saldytuvg pasirlpinkite, kad nepakenktuméte aplinkai.

Apie elektriniy ir elektroniniy atlieky panaudojima, perdirbima ir surinkima teiraukités
I Victiniy jgaliotyjy tarnyby.
Pastabos:

* Prie§ montuodami ir naudodami prietaisg jdémiai perskaitykite instrukcijg. Mdsy jmoné
neatsako dél Zalos, atsiradusios netinkamai naudojant Saldytuva.

« Laikykités visy instrukcijy, pateikty ant prietaiso ir instrukcijoje, laikykite instrukcijg
saugioje vietoje, kad galétumeéte iSspresti véliau kilusias problemas.

- Sis prietaisas skirtas naudoti namie, jj galima naudoti tik namie nurodytais tikslais. Jis
netinkamas komerciniam ar bendram naudojimui. Taip naudojant prietaiso garantija bus
atSaukta, o misy jmoné neprisiims atsakomybés dél patirty nuostoliy.

« Sis priedas skirtas naudoti namie ir tinka tik maistui vésinti ir saugoti. Jis netinkamas
komerciniam ar bendram naudojimui ir (arba) laikyti kitoms medziagoms nei maistas.
Misy jmoné neprisiima atsakomybés dél nuostoliy, patirty naudojant kitaip nei nurodyta.

Ispéjimai apie sauga
» Nenaudokite keliy lizdy mazgy ar ilgintuvy. @H’
* Nejunkite pazeisty, nutrikusiy ar pasenusiy kistuky. (m
« Laido nelankstykite, netraukite ir nepazeiskite. = \/

Aol Bk By

* Nenaudokite kistuko adapterio.

- Sis prietaisas skirtas naudoti suaugusiems ?monéms. Neleiskite su
juo zaisti vaikams ar kabéti ant dureliy.

* Nejunkite kistuko Slapiomis rankomis, nes gali trenkti elektros smugis! ",\
« | Saldiklj nedékite stikliniy buteliy ar gérimo skardiniy. Jos gali sprogti. &
« | Saldytuvg nedékite sprogiy ar degiy medziagy. Daugiau alkoholio
turinCius skyscius statykite vertikaliai, sandariai uzdenkite dangteliais.
* Nelieskite ledo, gaminamo Saldiklyje, jis gali nuSaldyti ar jpjauti. ﬁ
* Nelieskite uzSaldyty produkty Slapiomis rankomis. Ledy ir ledo kubeliy %
nevalgykite vos juos iéme j Saldiklio skyriaus!

* Pakartotinai neuzsaldykite atSilusio maisto. Taip galima apsinuodyti.

» Neuzdenkite Saldytuvo virSaus staltiese ar pan. Tai gali turéti neigiamos jtakos
Saldytuvo veikimui.

* Priedus pritvirtinkite, prie$ Saldytuvg pervezdami, kad jy nesugadintumeéte.
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Saldytuvo atidarymas ir naudojimas
Prie§ jjungdami Saldytuvg patikrinkite tokius dalykus.
« JOsy Saldytuvo darbiné jtampa yra 220-240 V ir 50 Hz.
» Mes neprisiimame atsakomybés dél pazeidimy del nejzeminto prietaiso naudojimo.
« Saldytuvg statykite tokioje vietoje, kur j jj nekristy tiesioginiai saulés spinduliai.
« Jis turi bati bent per 50 cm nuo kars¢€io Saltiniy, pvz., viryklés, orkaités, radiatoriy ir
kaitvie€iy bei bent per 5 cm nuo elektriniy orkaiciy.
« Saldytuvo nelaikykite lauke ar po lietumi.

« Jei Saldytuvas statomas prie Saldymo dézés, tarp jy reikia palikti bent 2 cm tarpa, kad
ant iSoriniy pavirSiy nesikaupty drégmé.

* Nuo prietaiso virSaus reikia palikti bent 150 mm tarpg. Nieko nedékite ant
prietaiso virSaus.

» Reguliuojamomis priekinémis kojelémis nustatykite tinkama aukstj, kad\‘
Saldytuvag baty galima naudoti saugiai ir patogiai. Pasukite kojeles pagal
arba pries laikrodzio rodykle. Tai atlikite prie$ dédami maistg j Saldytuva.

* Prie§ naudodami Saldytuvg visg vidy nuvalykite Siltu vandeniu su arbatiniu Sauksteliu
natrio bikarbonato (sodos), tada praplaukite Svariu vandeniu ir nudziovinkite. Po valymo
sudékite visas detales.

» Pastatydami prietaisg, naudokite plastikinius orientyrus, esancius
galinégje prietaiso puséje. Pasukite 90 laipsniy kampu (kaip parodyta
paveikslélyje). Taip neleisite kondensatoriui liestis prie sienos.

 Tarpas tarp Saldytuvo ir sienos turéty nevirdyti 75 mm.
Pries naudodami Saldytuva

» Naudojant pirma kartg arba po pervezimo, palaikykite Saldytuvg stacig 3 @'g
valandas ir tik tada jjunkite, kad jis veikty tinkamai. PrieSingu atveju galite &

sugadinti kompresoriy.

- Pirma kartg jjungus, $aldytuve gali atsirasti specifinis kvapas. Saldytuvui
pradéjus Salti, jis iSnyks.



A YREY [VAIRIOS FUNKCIJOS IR GALIMYBES
Informacija apie naujos kartos Saldymo technologija

Saldytuvai-$aldikliai su nauja $aldymo technologija veikia skirtingai negu
statiSkieji Saldytuvai-Saldikliai. |prastuose Saldytuvuose-Saldikliuose j
Saldiklj patekes drégnas oras ir i§ maisto produkty iSgaraves vanduo virsta
SerkSnu. Norint iStirpdyti SerkSng — kitaip sakant atitirpinti, — Saldytuvg
bdtina iSjungti. Kad maisto produktai atitirpinimo metu neiSsileisty,
naudotojas privalo juos sudeti kazkur kitur, taip pat iSvalyti ledo ir
susikaupusio Serksno likucius.

Situacija $aldiklio skyriuje prietaisuose su nauja technologija — visiSkai u
skirtinga. Ventiliatorius Saldiklio skyriuje pucia Saltg, sausg org. Todél

palengva skyriuje pu€iamas Saltas oras — net ir ertmése tarp lentynéliy
— tolygiai ir patikimai suSaldo maisto produktus. Ir nesusidaro SerkSnas.

Saldytuvo vskyriaus Saldymo principas beveik toks pat, kaip ir Saldiklio \’
skyriaus. Saldytuvo virSuje sumontuoto ventiliatoriaus pu€iamas oras
atSaldomas, leidziant jj pro ertme uz oro kanalo. Tuo paciu metu oras
iSpuciamas pro skylutes oro kanale, kad Saldymo procesas Saldytuvo
skyriuje bty sékmingai uzbaigiamas. Oro kanale esancios skylutés skirtos
tam, kad oras tolygiai pasiskirstyty skyriuje.

Kadangi oras Saldytuvo ir Saldiklio skyriuje nesimaiSo, nesusimai$o ir'@
kvapai.

Todél Jusy Saldytuvg su naujos kartos Saldymo technologija paprasta naudoti. Jis suteikia
daug vietos ir pasizymi estetiSka iSvaizda.

(e e

Setet
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Ekranas ir valdymo skydelis 3 5 6 74

Valdymo skydelio naudojimas
1. Saldiklio nustatymy parinkimas. = >X< A
2. Vésinimo nustatymy parinkimas. R o oc

3. Saldiklio nustatymo reik§miy ekranas. - l '—'
L it _

4. Veésinimo reik8miy nustatymo ekranas.

5. Taupymo rezimo simbolis. H H

6. Greitojo uzSaldymo simbolis.

7. Pavojaus simbolis.
Saldytuvo-saldiklio naudojimas
Prijungus prietaisg prie maitinimo, Saldiklio ekrane 2 sekundes bus rodomos reikSmeés -18 °C
(Saldiklio nustatymo indikatorius) ir +4 °C (Saldiklio nustatymo indikatorius).

Saldiklio temperatiiros nustatymai

* Pradiné Saldiklio nustatymo temperatdros reikSmé -18 °C.
» Paspauskite Saldiklio nustatymo mygtuka vieng karta.
Nuspaudus mygtukg vieng kartg, ekrane pradeda mirkséti ankstesnioji reikSmé.
» Nuspaudus §j mygtuka, atitinkamai pakils temperatdra.
« Jei toliau spausite tg patj mygtuka, reikSmés bus pakartotinai rodomos nuo -16 °C.

PASTABA: Taupymo rezimas jjungiamas automatiSkai, kai Saldiklio skyriaus %
temperatdra nustatoma kaip -18 °C.

Saldikio temperatiiros nustatymai

* VVésinimo parametry indikatoriaus pradiné temperatdros reikSme yra +4 °C.

* Nuspauskite vésinimo mygtukg vieng karta.

* Nuspaudus §j mygtuka, atitinkamai pakils temperatara.

« Jei toliau spausite tg patj mygtuka, reikSmés bus pakartotinai rodomos nuo +8 °C.
Greitojo uzsaldymo rezimas
Tikslas

« Skirtas uzsaldyti didelj kiekj maisto, kuris netelpa greitojo uzsaldymo lentynoje.

* Norint uzSaldyti paruostg maista.

* Norint greitai uzSaldyti Sviezig maistg ir iSlaikyti Sviezuma.
Kaip naudoti
Norédami jjungti greitojo uzSaldymo rezimg, nuspauskite ir palaikykite Saldiklio
temperatdros nustatymo mygtukg 3 sekundes. Nustacius greitojo uzSaldymo rezima, >}{<

ekrane uzsidegs greitojo uzSaldymo rezimas, o prietaisas pyptelés patvirtindamas,
kad rezimas jjungtas.

Greitojo uzsaldymo rezimo metu
» Galima reguliuoti vésinimo temperatdrg. Jei ir toliau veikia greitojo uzSaldymo rezimas.
* Negalima pasirinkti taupymo rezimo.
* Greitojo uz8aldymo rezimag galima iSjungti atlikus tokius pacius, kaip ir norint jjungti.
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Pastabos:

« didziausias per 24 valandas galimas uzSaldyti Sviezio maisto kiekis (kilogramais)
nurodytas prietaiso techniniy duomeny lenteléje.

» Norédami, kad prietaisas optimaliai veikty maksimalia Saldiklio galia, prie$ dédami j Saldiklj
SvieZig maistg nustatykite prietaiso greitojo uzSaldymo rezimg ir palaukite 3 valandas.
Greitojo uzSaldymo rezimas bus automatiskai atSauktas po 24 valandy, atsizvelgiant j
aplinkos temperatlrg arba Saldiklio jutikliui pasiekus pakankamai zemg temperatra.

Ispéjimo apie atidarytas dureles funkcija
Jei Saldytuvo durelés bus paliktos atidarytos ilgiau nei 2 minutes, prietaisas ims pypséti.
|spéjimai dél temperatiiros reguliavimo

» Nerekomenduojame naudoti Sio Saldytuvo aplinkoje, kurioje temperatira yra zemesné

nei 10 laipsniy Celsijaus.

Temperatirg reikia nustatyti, atsizvelgiant | tai, kaip daznai darinéjamos durelés,
kiek maisto produkty laikoma Saldytuve ir kokia aplinkos temperatdra, kur pastatytas
prietaisas.

Pastacius Saldytuva-8aldiklj ir jjungus j maitinimo tinkla, jj reikéty palikti veikti 24 valandas,
kol prietaisas tinkamai atvés. Tuo metu nedarinékite Saldytuvo-Saldiklio dureliy ir nedékite
j vidy jokiy maisto produkty.

Jusy Saldytuve-saldiklyje veikia 5 minuciy delsos funkcija, kai po maitinimo pertrikio
i§traukiate ir vél jkiSate maitinimo laido kiStukg, kad neblty gadinamas kompresorius.
Saldytuvas paprastai pradeda veikti mazdaug po 5 minuciy.

Jasy Saldytuvas-Saldiklis yra skirtas naudoti tokioje aplinkos temperatiroje, kaip
pagal standartus priklausomai nuo klimato klasés nurodyta informacinéje etiketéje.

Norint |S|a|kyt‘| saldymo ef.ek.tyvumq, Klimatiné klasé | Aplinkos temperatira °C
nerekomenduojame nustatyti kity negu
nurodyta Saldytuvo-Saldiklio temperatdros T 16-43 (°C)
reikSmiy. ST 16-38 (°C)
« 8j prietaisg skirta naudoti 10 °C - 43 °C N 16-32 (°C)
aplinkos temperataroje. SN 10-32 (°C)

Svarbios montavimo instrukcijos

Sis prietaisas sukurtas taip, kad veikty sudétingoms klimato sglygoms (iki 43 °C arba 110 °F),
jame jdiegta Saldiklio apsaugos technologija ,Freezer Shield®, uztikrinanti, kad Saldiklyje
uzSaldytas maistas neatsilty net aplinkos temperatdrai nukritus iki -15 °C. Todél §j prietaisg
galite pastatyti neSildomoje patalpoje ir nesirGpinti, kad Saldiklyje uzSaldytas maistas suges.
Kai aplinkos temperatira taps jprasta, prietaisg vél galésite naudoti kaip visada.
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Priedai
Leduky déklas
* Pripildykite j leduky déklg vandens ir jdékite jj j Saldiklj.
« Kai vanduo visiSkai pavirs ledu, galite pasukti déklg taip, kaip parodyta Zemiau, norédami
gauti ledo kubeliy.

Saldiklio staléius
| Saldiklio stal€iy dedami maisto produktai, kuriuos
reikia lengviau pasiekti.
Norédami iSimti Saldiklio stal€iy:
» Kuo daugiau istraukite stal€iy
« StalCiaus priek| traukite j virsy ir j iSore.
Norédami grazinti stalCiy j vietg, veiksmus atlikite
atvirkstine seka.

Pastaba: jstumdami ar iStraukdami stalCiy,
visada laikykite jj uz rankenos.

Saldiklio stalgius

Ypac zemos temperatiros skyrius (Ne visuose modeliuose)
Idealiai tinka norint iSsaugoti Svieziai supjaustyto
maisto ir surio skonj bei tekstlrg. Dél aktyvios oro
cirkuliacijos, iStraukiamas stalCius leidzia sukurti
aplinka, kurioje yra Zemesné temperatira, nei
kitose Saldytuvo vietose.
Norédami istraukti vésinimo stalCiy:
 Vésinimo stalCiy traukite begeliais j save.
* Nukelkite vésinimo stalCiy nuo bégeliy.

~_
Ypac zemos
—|| temperatdros skyrius

m ISimtas vésinimo stalCius gali iSlaikyti 20 kg
apkrova.
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Sviezio maisto reguliatorius (Ne visuose modeliuose)

Ant kameros iSorinés pusés yra Sviezio maisto reguliatorius.
Jis reguliuoja oro kiekj ir drégnumg kameroje ir pailgina
maisto saugojimo laikg.

Jei ant lentynélés matote susikaupusio kondensato,
atidarykite §j voztuvg uz lentynos.

Sviezio maisto reguliatorius

CustomFlex

CustomFlex® suteikia laisve individualiai pritaikyti Saldytuvo =
erdve. Dureliy viduje yra talpykla produkty laikymui ir
kilnojamos talpyklos, kad galétuméte erdve pritaikyti savo
poreikiams. Talpyklos yra iSimamos, todél, jas iSémus, |

Saldytuve viskg galima lengvai pasiekti.

rodyklés kryptimi.

* Norint uzdaryti, dangtelj galima patraukti prieSinga kryptimi.

Priedy skyriaus paveiksléliai ir apraSymas gali skirtis, priklausomai nuo jasy

prietaiso modelio.
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KBDVAREY MAISTO PRODUKTY LAIKYMAS

Saldytuvo skyrius

» Kad nesikguptq drégme ir tuo paciu SerkSnas, nedékite j Saldytuva skysciy neuzdengtuose
induose. Serk3nas paprastai kaupiasi Sal€iausiose garintuvo vietose ir, laikui bégant,
dél to reikalingas daznesnis atitirpinimas.

+ | $aldytuvo skyriy draudZiama déti karstus maisto produktus. Siltg maistg reikia palikti
atveésti iki kambario temperatiros, taip pat turi bati uztikrinama pakankama Saldytuvo
skyriaus ventiliacija.

 Niekas negali liestis prie galinés sienelés, kadangi ten pradés kauptis SerkSnas, o pakeliai
gali priSalti prie galinés sienelés. Per daznai nedarinékite Saldytuvo dureliy.

» Mésg ir iSdarinétg Zuvj (supakuotg ar sudeétg j plastikinius maiselius), kurig vartosite
per 1-2 dienas, susidékite apatinéje Saldytuvo kameros dalyje (vir§ darzoviy ir vaisiy
skyriaus), kadangi tai — vésiausia Sio skyriaus dalis, ir taip uztikrinamos geriausios

laikymo salygos.
* Vaisius ir darzoves j atitinkama skyriy galite déti nesupakuotus.
Maistas Laikymo trukmeé Kur saldytuve déti

Vaisiai ir darzovés 1 savaité Vaisiy ir darzoviy skyriuje (nesuvyniojus)
Uzdengus plastikine plévele ir maiseliais

Mésa ir zuvis Nuo 2 iki 3 dieny arba mésos dézutéje (ant stiklinés
lentynos)

Sviezias siiris Nuo 3 iki 4 dieny Specialioje lentynéléje durelése

Sviestas ir margarinas 1 savaité Specialioje lentynéléje durelése

Iki gamintojo

Produktai buteliuose, pienas rekomenduojamos | Specialioje lentynéléje durelése

ir jogurtas galiojimo datos
Kiausiniai 1 ménuo Kiausiniy lentynéléje
Pagamintas maistas Nuo 2 dieny Visos lentynos

Saldiklio skyrius
» Savo Saldytuvo Saldiklio skyriy naudokite laikyti uzSaldytiems maisto produktams ilgg
laikg ir gaminti leda.
» Norédami maksimaliai iSnaudoti vietg Saldiklio kameroje, stiklines lentynéles naudokite
tik virSutingje ir vidurinéje dalyje. Apatinéje dalyje naudokite stal€iy.
» Neglauskite naujai Saldomo maisto Salia jau uz3aldyto.

» Maisto produktus (mésg, mésos far§g, zuvj ir t. t.) patartina uzSaldyti porcijomis, kokias
galétuméte suvartoti vienu kartu.

« Atitirpinto maisto pakartotinai neuz$aldykite. Tai gali bdti pavojinga sveikata, kadangi
kyla rizika apsinuodyti maistu.

» Nedékite karsty maisto produkty j Saldiklj, kol jie neatvésta. Dél to jau uzsale maisto
produktai pradéty pati.

* Pirkdami uz8aldytg maista, sitikinkite, ar jis buvo laikomas tinkamomis saglygomis ir ar
néra pazeista pakuoté.
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« Laikant uzSaldyto maisto atsargas, batina pasizitréti laikymo saglygas ant pakuotés. Jei
jokiy paaiskinimy néra, maisto produktus bdtina suvartoti kuo greiciau.

« Jei uzSaldyto maisto pakuotéje yra drégmes ir sklinda nemalonus kvapas, maistas galéjo
bati laikomas netinkamomis sglygomis ir supati. Nepirkite tokiy produkty!

» UZz8aldyto maisto laikymo trukmé priklauso nuo aplinkos temperattros, dazno dureliy
darinéjimo, termostato nustatymy, maisto produkty tipo ir laiko, per kurj, nusipirkus
prekes, jos parneSamos ir sudedamos | Saldiklj. Batinai laikykités ant pakuotés pateikty
nurodymy ir jokiu badu nevirSykite nurodytos laikymo trukmés.

» Esant ilgesniam elektros tiekimo sutrikimui, neatidarykite Saldiklio kameros dureliy.
Sutrikus elektros tiekimui dar ilgesnj laika, neuzSaldykite maisto produkty pakartotinai
ir suvartokite juos kaip jmanoma greiciau.

 Atsiminkite, kad, norint atidaryti Saldiklio dureles i$ karto, vos uzdarius, jos lengvai
neatsidarys. Tai — normalu! Pasiekus temperattros pusiausvyrg, durelés vél atsidarys
lengvai.

» Turékite omenyje, kad jei uzdarius Saldiklio dureles staiga norite vél jas atidaryti,
jos neatsidarys lengvai. Tai normalu! Pasiekus subalansuotas sglygas, durelés bus
atidaromos lengvai.

. Atitirpinimas
Laikymo q
Zuvis ir mé Si laikotarpis EIETIE
Zuvis ir mésa Paruosimas . p temperatiroje
(mén.) (val.)

Jautienos didkepsnis Supakuotas uvz‘saldytln . 6-10 1-2
patogaus dydZio porcijomis

Aviena Supakuotas uvz.saldytlu . 6-8 122
patogaus dydzio porcijomis

Versienos kepsnys Supakuotas u'z_saldytl__ . 6-10 1-2
patogaus dydZio porcijomis

Versienos gabaliukai Nedideliais gabaliukais 6-10 1-2

Avienos gabaliukai Gabaliukais 4-8 2-3

Malta mésa Patoglqm|§ poreyomis, 1-3 2-3
pakuotémis be prieskoniy

Plauckepeniai (dalimis) Gabaliukais 1-3 1-2

DesSrelés / saliamis Turi bl.m sg_pakuotos, netjei Iki kol atitirps
yra pléveléje

Vistiena ir kalakutiena Supakuotas uzSaldyti 7.8 10-12
patogaus dydzio porcijomis

Antiena / Zgsiena Supakuotas uEsaIdytl__ . 4-8 10
patogaus dydzio porcijomis

Elniena, triusiena, Serniena E;;ﬁ';omls po 2,5 kg, be 9-12 10-12
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Atitirpinimas

LT kambario
Zuvis ir mésa Paruosimas laikotarpis temperatiiroje
(L=t) (val.)
Gélavandenés zuvys . . .
(upétakiai, karpiai, lydekos 2 lkt'.ti.«)l tinkamai
ir pan.) Reikia nuplauti ir idZiovinti, aliires
Neriebios zuvys (jiiros pries .ta' |§vallus Vld.UI'I.US r Iki kol tinkamai
o =P nuvalius zvynus, prireikus 4-8 "
esSeriai, otai, jury liezuviai) . o atitirps
uodegaq ir galvg reikia
Riebios Zuvys (pelamidés, | nupjauti. ; ; ;
skumbrés, melsvanugaris 2-4 Ik'. I.(OI tinkamai
Y . atitirps
eserys, anciuviai)
s i . a1 Iki kol tinkamai
véziagyviai Nuvalyti ir sudéti j maiSelius 4-6 atitirps
Ikrai Pakuotéje, aliuminio ar 23 Iki kol tinkamai
plastmasiniame inde atitirps
Druskingame vandenyje, . . .
Sraigés aliuminio ar plastmasiniame 3 lk'. i.(OI tinkamai
inde atitirps
Laikymo Atitirpinimas
Vaisiai ir darzovés Paruo$imas laikotarpis LETULEND
. temperatiiroje
(mén.) (val.)
Nulupkite lapus, padalinkite baltajg . .
Kalafiorai dalj j dallis ir laikykite vandenyje su 10- 12 S;é';‘da tr:f’S“dOt' "
nedideliu kiekiu citrinos y
Pubos Nuplaukite ir supjaustykite ankstis 10-13 Galima naudoti ir
P mazais gabaliukais uzSaldytus
Zirneliai I8luk&tenkite ir nuplaukite 12 Galima naudoti ir
uz8aldytus
Lo . Nuplaukite ir supjaustykite ankstis )
Grybai ir Sparagai mazais gabaliukais 6-9 2
Atskirkite
Kopiustas Laikykite nuvalytus 6-8 gabaliukus vieng
nuo kito
Baklazanas Nuplaukite ir supjaustykite 10-12 Galima naudoti ir
gabaliukais po 2 cm uzSaldytus
Kukuriizai Nuvalykite ir supakuokite su 12 Galima naudoti ir
burbuolémis uzSaldytus
Morkos Nuvalykite ir supjaustykite 12 Galima naudoti ir
gabaléliais uz8aldytus
Paprikos Pasallpvllqte .Stleb.eh, padalinkite per 8-10 9
puse, iSimkite séklas
Spinatai Nuplaukite 6-9 (Saldiklyje) 5
Obuoliai ir kriauseés Supjaustykite nulupe odele 8-10 (Saldiklyje) 4
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Laikymo Atitirpinimas
Vaisiai ir darzovés Paruosimas laikotarpis kambario
. temperatiroje
(men.) (Val.)
Abrikosai ir persikai | 2dalinkite per puse ir isimkite 4-6 (Saldiklyje) 4
kauliukg
Braskeés ir avietés Nuplaukite ir iSvalykite 8-12
Virti vaisiai Laikykite inde su 10 % cukraus 12
Slyvos, vysnios, Nuplaukite ir igimkite kauliukus 8-12 5-7
treSnés
. . Laikymo
0 proc!lv.l_k t.a' ir Paruosimas laikotarpis Laikymo salygos
pyragaiciai
Pienas pakuotéje Pakuotéje Tik homogenizuotg pieng
(homogenizuotas)
Gali bati trumpam
paliekamas originalioje
Siuris (iSskyrus baltg) | Gabaléliais pakuoteje. ligalaikiam
sandéliavimui gali bati
suvynioti j plévele.
Sviestas, margarinas | Pakuotéje
Baltymai 30 g jo atitinka baltyma.
L . Sumaisius, su °
¢ | KiauSiniu miSinys Ziupsneliu druskos arba °
= | (baltymas ir 50 g jo atitinka baltyma. £
© cukraus, kad per daug o)
< | trynys) neidplonety E
>g ©
5 Sumaisius, su ﬁ
- Ziupsneliu druskos arba L )
Tryniai cukraus, kad per daug 20 g jo atitinka baltyma.
neisplonéty
Laikymo L . S .
laikotarpis Atltlrplnlmes Ifambarlo Atltlrpl_nllr.no trykme
. temperatiiroje (val.) orkaitéje (min.)
(mén.)
Duona 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Sausainiai 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pyragas 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Vaisiy pyragélis 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
|daryti pyragéliai 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pica 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
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"MY.\REY VALYMAS IR PRIEZIURA

A Nepamirskite iStraukti Saldytuvo i$ elektros tinklo prie§ pradédami valyma.

%

Vool D\
A Neplaukite Saldytuvo pildami vanden]. ,/;V%}%
Nenaudokite degiy, sprogiy ar ésdinanc¢iy medziagy, tokiy kaip skiediklis,
dujos ar ragstys.

* Galite iSvalyti vidine ir iSorine dalj minkstu skuduréliu arba su kempine,
naudodami Siltg muiling vanden.

ZN

—

« |Straukite dalis atskirai ir nuvalykite muilinu vandeniu. Neplaukite
jy indaplovéje.

» Kartg per metus S$luota nuvalykite kondensatoriy, kad

sutaupytumeéte energijos ir padidintuméte naSuma. s V:
%\
m Pries valydami Saldytuva bdtinai atjunkite nuo I
elektros tinklo. |

Atitirpinimas
Jisy Saldytuvas-Saldiklis atitirpinamas automatiskai. Po savaiminio

atitirpinimo atsirandantis vanduo iSteka pro vandens surinkimo anga,
nuteka j iSgarinimo rezervuarg ir jame savaime iSgaruoja.

ISgarinimo rezervuaras
N

LED apsSvietimo juostelés keitimas (jei naudojama LED juostelé)

Susisiekite su klienty aptarnavimo centru, kadangi apSvietimo juosteles turi keisti tik jgaliofi
specialistai.
Pastaba: priklausomai nuo modelio, LED juosteliy skaicius ir vieta gali skirtis.
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M) \REY GABENIMAS IR PERKELIMAS
* Perkélimui galima pasilikti originalig pakuote ir putplastj (pasirinktinai).

« Tvirtinkite Saldytuvg naudodami storg pakuote, dirZzus ar tvirtas virves, pakuodami
perkélimui laikykités gabenimo instrukcijy.

SR
» Perkeldami ar transportuodami iSimkite judancias (\\\J
dalis (lentynas, priedus, darzoviy krepSius ir t. 4 m
t.) arba pritvirtinkite juos Saldytuve dirzais, kad
apsaugotumete nuo sukretimy.

A Neskite Saldytuva stacig.
Dureliy perstatymas

* Pakeisti Saldytuvo dureliy atidarymo krypties negalima, jei rankenélés yra ant priekinio
dureliy pavirSiaus.

* Modeliams be rankeneliy dureliy atidarymo kryptj galima pakeisti.
« Jei galima pakeisti dureliy atidarymo kryptj, kreipkités dél Sios paslaugos | jgaliotajj
aptarnavimo centrg.

(M)\NEY PRIES SKAMBINDAMI PRIEZIUROS TARNYBAI
Ispéjimai:
Saldytuvas-Saldiklis rodo jspéjimus, kai Saldytuvo ar Saldiklio skyriuje netinkamam temperatira
arba pasireiskia koks nors prietaiso gedimas. Saldiklio ir $aldytuvo nustatymy langeliuose
rodomi klaidy kodai.
KLAIDOS TIPAS REIKSME KODEL KA DARYTI
EO01
EO02

Kaip galédami greiciau

|spéjimas apie

E03 A kreipkités pagalbos |
jutiklj t imo t b
E06 aptarnavimo tarnybg.
EO7
- Tai néra prietaiso gedimas,
Si klaida padeda apsaugoti
nuo gedimy kompresoriy.
|spsjimas apie Energijos tiekimas | - Batina padidinti jtampg iki
E08 vp Jim: P prietaisg nukrito Zemiau | reikiamo lygio
zema jtampg 170 V.

Jei Sis jspéjimas neisSsijungia,
kreipkités | jgaliotajj
techninés priezitros
specialistg.
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KLAIDOS TIPAS

E09

REIKSME

Saldiklio skyrius
nepakankamai
Saltas

KODEL

Dazniausiai rodomas
po ilgalaikés maitinimo
trikties.

1.

2.

KA DARYTI

Nustatykite Zemesne
Saldiklio temperattros
reikSme arba ,Super
Freeze“. Pasiekus
reikiamg temperatura,
klaidos kodas turety
iSnykti. Norédami
sutrumpinti reikiamos
temperatiros pasiekimo
laikg, laikykite duris
uzdarytas.

ISimkite visus produktus,
kurie per tg laika, kai buvo
rodoma klaida, atsilo /
atitirpo. Juos galima greitai
suvartoti.

. Nedékite | Saldiklio

skyriy Svieziy produkty,
kol nepasiekta reikiama
temperatdra ir vis dar
rodoma klaida.

Jei Sis jspéjimas neissijungia,
kreipkités j jgaliotajj
techninés priezidros
specialista.

E10

Saldytuvo skyrius
nepakankamai
Saltas

Dazniausiai rodomas:

- po ilgalaikés maitinimo
trikties;

- jei j Saldytuvag buvo
jdétas karstas
maistas.

1.

Nustatykite Zemesne
Saldytuvo temperatiros
reikSme arba ,Super
Cool“. Pasiekus reikiamag
temperatlra, klaidos kodas
turéty iSnykti. Norédami
sutrumpinti reikiamos
temperatiros pasiekimo
laikg, laikykite duris
uzdarytas.

. IStustinkite vieta prieSais

oro kanaly angas ir
nedékite maisto arti jutiklio.

Jei Sis jspéjimas neiSsijungia,
kreipkités j jgaliotajj
techninés priezidros
specialista.
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KLAIDOS TIPAS REIKSME KODEL KA DARYTI

1. Patikrinkite, ar jjungtas
~Super Cool* rezimas

2. Sumazinkite Saldytuvo
skyriaus temperatirg

3. Patikrinkite, ar

lvairs neuzdengtos ir
neuzsikimSusios angos

Jei Sis jspéjimas neissijungia,

kreipkités j jgaliotajj

techninés priezidros

specialista.

Saldytuvo skyriuje

E11 -
per Salta

Jei Saldytuvas-3aldiklis tinkamai neveikia, kartais sprendimas gali bati paprastas.
Jei Saldytuvas neveikia:
* Ar yra pertrauktas maitinimas?
» Ar maitinimo laido kiStukas tinkamai jstatytas j lizdg?
* Ar saugikliai ir maitinimo tinklo lizdas, j kurj jjungtas prietaisas, veikia ir ar neiSmustas
pagrindinis saugiklis?
 Ar néra maitinimo tinklo lizdo gedimo? Norédami tai patikrinti, jjunkite Saldytuva j lizda,
kuris tikrai veikia.
Jei Saldytuvas nepakankamai Saldo:
* Ar teisingai nustatyta temperatira?
 Ar daznai darinéjamos ir ilgai paliekamos atidarytos $aldytuvo durelés?
* Ar Saldytuvo durelés tinkamai uzsidaro?

» Ar néra padéto indo ar maisto produkty, kurie glaustysi su galine Saldytuvo skyriaus
sienele ir uzstoty oro cirkuliacijg?

* Ar Saldytuvas néra perkrautas?

 Ar pakankamas atstumas nuo $aldytuvo iki galinés ir $oniniy sieny?

* Ar aplinkos temperatira nevirSija naudojimo instrukcijoje nurodyty specifikacijy?
Jei saldytuvo skyriuje laikomi maisto produktai persaldomi

* Ar teisingai nustatyta temperatdra?

* Ar paskutiniu metu pridéjote daug maisto produkty j Saldiklio skyriy? Jei taip, Saldytuvo
skyriuje maisto produktai gali bati per daug Saldomi, kadangi kompresorius veikia
ilgesniais intervalais, kad bty suSaldyti produktai Saldiklyje.

Jei Saldytuvas veikia per garsiai:

Kad palaikyty nustatytg Saldymo temperatirg, kompresorius kartais vis turi jsijungti. Kol jis
veikia, Saldytuvo skleidZziamas garsas yra normalus dalykas. Pasiekus reikiamg Saldymo
temperatira, triukSmingumas automatiskai sumazéja. Jei triukS8mingumas nesiliauja:

* Ar prietaisas pastatytas lygiai? Ar tinkamai sureguliuotos kojelés?
* Ar uz Saldytuvo daugiau nieko néra?

* Ar nevibruoja Saldytuvo viduje esantys indai ar lentynélés? Tokiu atveju perdékite indus
ir lentynéles.

* Ar nevibruoja ant Saldytuvo virSaus sudéti daiktai?
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Normalis garsai:

Ledo skeldéjimo garsas:
 Automatinio atitirpinimo metu.
* Kai prietaisas Saldomas ar Sildomas (dél prietaiso medziagy plétimosi).
Trumpas traksteléjimas: kai termostatas jjungia arba iSjungia kompresoriy.

Kompresoriaus skleidziamas garsas (normalus variklio veikimo garsas): nedidelis
triukSmingumas reiskia, kad kompresorius veikia gerai. Kompresorius gali trumpai veikti
triukSmingiau po jjungimo.

Burbuliavimo garsas: §j garsg cirkuliuodama sistemos vamzdeliais sukelia Saldomoji
medziaga.

Tekancio vandens garsas: jprastas j iSgarinimo rezervuarg po atitirpinimo susidariusio
vandens tekéjimo garsas. Sis garsas gali atsirasti atitirpinant prietaisa.

Puciamo oro garsas (jprastas ventiliatoriaus garsas): is garsas girdimas Saldytuvuose
su No-Frost sistema, kadangi jprasto veikimo metu puciamas oras.

Jei Saldytuve kaupiasi drégmé:
* Ar patikimai supakuoti maisto produktai? Ar indeliai su maisto produktais buvo gerai
nusluostyti, pries dedant j Saldytuvg?
* Ar Saldytuvo durelés daznai darinéjamos? Atidarius dureles, patalpos ore esanti drégme

patenka j Saldytuva. Ypag, kai didelis santykinis patalpos oro drégnumas: kuo dazniau
atidaromos durelés, tuo Saldytuve greiiau susikaupia dregme.

* Tai, kad automatinio atitirpinimo metu Saldytuvo skyriaus galiné sienelé aprasoja, yra
normalu. (Modeliuose be ventiliatoriaus)

Jei netinkamai darinéjamos durelés:
* Ar uzsidaryti dureléms netrukdo sudéti maisto produktai?
* Ar tinkamai sudétos lentynélés, dureliy skyreliai ir stal€iai?
» Ar nepazeista ar nesuplySusi tarpinés guma?
* Ar Saldytuvas pastatytas ant lygaus pagrindo?
Jei jSyla Saldytuvo iSorinés briaunos, kurios lieciasi su dureliy tvirtinimo elementais:

Ypac¢ vasarg (kai karStas oras), vietos, kurios lie€iasi su tvirtinimo elementais, jSyla dél
veikiancio kompresoriaus. Tai — normalu.
Svarbu:
 Apsauginiai kompresoriaus Siluminiai saugikliai iSsijungia po staigaus elektros pramusimo
ar iSjungus prietaisa i$ maitinimo tinklo, kadangi $aldymo sistemoje esancios dujos néra
stabilios. Tai — ganétinai normalus reiskinys, ir Saldytuvas vél jsijungs po 4—5 minuciy.
« Saldytuvo $aldymo elementas pasléptas galinéje sieneléje. Todél, kompresoriui veikiant
tam tikrais intervalais, galiné Saldytuvo skyriaus sienelé gali aprasoti arba apSerksnyti. Tai
—normalu. Tokiu atveju nereikia atitirpinti Saldytuvo, jei nesusidaro storas ledo sluoksnis.
« Jei zadate ilgesnj laikg nenaudoti Saldytuvo (pvz. per vasaros atostogas), iSjunkite jj
i8 maitinimo lizdo. ISvalykite Saldytuva, kaip apraSyta 4 skyriuje, ir palikite atidarytas
dureles, kad viduje nesikaupty drégmé ir kvapai.
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« JUsy jsigytas prietaisas skirtas naudoti namuose, todel gali bati naudojamas tik namuose
ir tik pagal numatytg paskirtj. Jis neskirtas komerciniam ar bendram naudojimui. Jei
pirkéjas naudoja prietaisg ne taip, kaip nurodyta gaminio specifikacijoje, pabréziame,
kad gamintojas ir pardavéjas neatsako uz garantiniu laikotarpiu reikalingg remontg ir
atsiradusius gedimus.

« Jei, perziGréjus visus pateiktus nurodymus, problemos nepavyksta pasalinti, pasitarkite
su jgalioto techninio aptarnavimo centro specialistais.

Energijos taupymo patarimai

1.

Prietaisg statykite vésioje gerai védinamoje patalpoje, kur nekrenta tiesioginiai saulés
spinduliai ir arti néra Silumos Saltiniy (radiatoriy, virykliy ir pan.). PrieSingu atveju naudokite
izoliacine plokste.

2. Siltus gérimus ir maistg atvésinkite, tik tada dékite j $aldytuva.

. AtSildydami uzSaldytus produktus sudékite | Saldytuvo kamerg. UzSalusio maisto

temperatlra padés vésinti Saldytuvo kamerg maistui atitirpstant. Tai taupo energijg. Jei
maistas iStraukiamas, energija prarandama.

. Maistg ir gérimus reikia uzdengti dangteliais. PrieSingu atveju didéja drégmeés lygis

Saldytuve. Tai pailgina veikimo trukme. Uzdengus dangteliais taip pat geriau iSlaikomas
kvapas ir skonis.

. Maistg ir gérimus dékite kuo trumpiau laikydami atidarytas dureles.

6. Skirtingy kamery su skirtinga temperatira dureles laikykite uzdarytas.

. Durelés turi bati Svarios, jy vyriai gerai sukiotis. Susidéveéjimo atveju, jeigu tarpiné yra

nuimama, pakeiskite tarpine. Jeigu ji nenuimama, reikia pakeisti duris.

. Taupymo rezimas / numatytyjy nustatymy funkcija iSsaugo Sviezig ir Saldytg maistg bei

taupo energijg.

. Sviezio maisto skyrius ($aldytuvas): Efektyviausiai energija naudojama tuomet, kai stalgiai

yra apatinéje prietaiso dalyje, o lentynos iSdéstytos tolygiai, dureliy déziy padétis nedaro
jtakos energijos sgnaudoms.

10. Saldyto maisto skyrius (3aldiklis): Vidiné prietaiso konfigiracija uztikrina efektyviausig

energijos naudojima.

11. NeiSimkite SalCio akumuliatoriy i$ Saldiklio déziy (jei yra).
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[A).YREY PRIES SKAMBINDAMI PRIEZIUROS TARNYBAI

o

10

S

Cia tik pateikiama informacija apie prietaiso dalis. Dalys gali skirtis, atsizvelgiant j jrenginio

model;.
A) Saldytuvo kamera 8) Saldiklio skyrius
B) Saldiklio kamera 9) Apatinis $aldiklio stal€ius
1) Ekranas ir valdymo skydelis 10) Reguliuojamos kojelés
2) Vyno buteliy laikiklis * 11) Ledy padékliukas
3) Saldytuvo lentynélés 12) Saldiklio stiklinés lentynos *
4) Atvésinimo skyrius * 13) Buteliy lentynélé
5) Darzoviy ir vaisiy skyriaus dangtis 14) CustomFlex
6) Darzoviy ir vaisiy skyrius 15) "CustomFlex" su dangciu
7) VirSutinis Saldiklio stalCius 16) KiausSiniy déklas

* Ne visuose modeliuose
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Bridinajums; Pastav aizdegS$anas risks/viegli
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(A \W.m PIRMS IERICES IZMANTOSANAS

Vispareji bridinajumi

A BRIDINAJUMS: neaizsprostojiet ventilacijas atveres iericé
vai iebavétaja struktdra.

A BRIDINAJUMS: lietojiet tikai razotaja ieteiktds mehaniskas
ierices vai citus lidzeklus, lai paatrinatu atkauséSanas procesu.
A BRIDINAJUMS: nelietojiet elektriskas ierices ledusskapja
iekSpuse, ja vien tas nav ieteicis razotajs.

A\ BRIDINAJUMS: nebojjiet dzesasanas kadi.

A BRIDINAJUMS: Novietojot ierici, parliecinieties, vai elektribas
vads nav iesprostots vai bojats.

A BRIDINAJUMS: Nenovietojiet vairakas portativas ligzdas vai
portativos baroSanas blokus ierices aizmuguré.

A BRIDINAJUMS: lai izvairitos no ierices nestabilitates radita
riska, ta jauzstada atbilstoSi noradijumiem.

&Ja jasu iericé ka dzeséjosais Skidrums tiek izmantots R600
(jus to varat uzzinat no dzeséSanas Skidruma etiketes), jums
jabat piesardzigam transportéSanas un uzstadiSanas laika, lai
nesabojatu ierices dzeséSanas elementu bojajumus. Kaut ari
R600a ir videi draudziga un dabiga gaze, ta ka ta ir uzliesmojosa,
jarodas noplude dzeséSanas elementu bojajuma dél, parvietojiet
ledusskapi prom no atklatas liesmas vai karstuma avotiem un
dazas minutes védiniet istabu, kur atrodas ierice.

* Nesot un novietojot ledusskapi, nesabojajiet aukstas gazes
kedi.

* Neuzglabajiet iericé spragstoSas vielas, pieméram, aerosola
balonus ar uzliesmojosu vietu.

- STierice paredzéta izmanto$anai majsaimnieciba vai [1dziga
vidé, pieméram:
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- personala virtuvés veikalos, birojos un darbavietas;

- majas laukos un viesnicu, motelu un cita veida apmesanas
vietu klientiem;

- pansijas tipa vidg;

- édienu piegadasanas nozare un citas nemazumtirdzniecibas
nozares.

+ Jaledusskapja kontaktdakSa neatbilst sienas kontaktligzdai,
razotajam vai servisa parstavim, vai Iidzvertigi kvalificétai
personai ta janomaina, lai noverstu risku.

« So ierici nav paredzéts lietot personam (tostarp b&rniem)
ar ierobezotam fiziskam, manu vai garigam spéjam vai
bez pieredzes un zindSanam, ja vien vini neatrodas citas,
par vinu droSibu atbildigas personas uzraudziba vai art St
persona vinus apmaca, ka lieto So ierici. Bérni jauzmana, lai
parliecinatos, ka vini nespéléjas ar ledusskapi.

+ Saldétavas elektribas kabela kontaktdaksSa ir Tpasi zeméta.
ST kontaktdaksa ir japievieno Tpasi zemétai kontaktligzdai
ar 16 ampéru vai 10 ampéru stravas stiprumu atkariba no
valsts, kura ST iekiarta tiek pardota. Ja jisu majas Sadas
kontaktligzdas nav, ltdziet, lai to uzstada pilnvarots elektrikis.

» So ierici var izmantot bérni, kas vecaki par 8 gadiem, un
cilveki ar fiziskiem, kustibu vai garigiem traucéjumiem vai
pieredzes un zinasanu trakumu, ja vini tiek uzraudziti vai
art vini ir apmaciti izmantot ierici drosa veida un apzinas
iesp&jamos riskus. Bérni nedrikst spéléties ar ierici. TiriSanu
un apkopi nedrikst veikt bérni bez uzraudzibas.

« Bérni vecuma no 3 lidz 8 gadiem drikst ievietot un iznemt
produktus no dzesésSanas iericEém. Nav paredzéts, ka bérni
veic ierices tiriSanu vai apkopi. Nav paredzéts, ka |oti mazi
bérni (0—3 gadu vecuma) lieto ierices. Uzskatams, ka mazi
bérni (3—8 gadu vecuma) ierici nevar lietot drosi, ja netiek
pastavigi uzraudziti. Vecaki bérni (8—14 gadu vecuma) un
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mazak aizsargatas personas ierici var droS§i lietot ierici tad, ja
viniem nodroSinata atbilstoSa uzraudziba vai vini ir apmaciti
So ierici lietot. Uzskatams, ka stipri mazak aizsargatas
personas nevar lietot ierices drosi, ja vien netiek nepartraukti
uzraudzitas.

 Ja baroSanas vads ir bojats, razotajam vai servisa parstavim,
vai lidzvertigi kvalificétai personai tas janomaina, lai novérstu
risku.
- ST iekarta nav paredzéta izmanto$anai augstuma, kas
parsniedz 2000 m.
Lai izvairitos no édiena sabojasanas, lidzu, nemiet véra
Sos noradijumus:
* Atverot durvis uz ilgu laiku, ierices nodaliljumos var ievérojami
paaugstinaties temperatara.

* Regulari notiriet virsmas, kuras saskaras ar édienu, un
aizsniedzamas notekas sistémas dalas.

« Jélu galu un zivis glabajiet ledusskapt piemérotos traukos,
lai ta nesaskartos ar citiem édieniem un nekas uz tiem
neuzpilétu.

 Saldeta ediena nodalijumi ar divam zvaigznitém ir piemeéroti
ieprieks sasaldéeta édiena glabasanai, saldéjuma glabasanai
vai pagatavosanai un ledus gabalinu pagatavosanai.

* Nodalijumi ar vienu, divam vai tris zvaigznitém nav piemeroti
svaiga édiena sasaldéSanai.

» Ja dzeséSanas iekartu ilgu laiku atstaj tuksSu, ta jaizslédz,

= v o=

iericé neveidotos peléjums.
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Serviss

 Lai salabotu ierici, sazinieties ar autorizétu servisa centru.
|zmantojiet tikai originalas rezerves dalas.

 Ladzu, nemiet véra, ka paSrocigi vai neprofesionali veikts
remonts var ietekmét droSibu un padarit garantiju nederigu.

 Septinus gadus péc modela razoSanas partraukSanas bus
pieejamas Sadas rezerves dalas: termostati, temperatiras
sensori, iespiedshémas plates, gaismas avoti, durvju rokturi,
durvju enges, paplates un grozi.

 Lddzu, nemiet véra, ka dazas no Sim rezerves dalam ir
pieejamas tikai profesionaliem meistariem un ka ne visas
rezerves dalas attiecas uz visiem modeliem.

* Durvju blives bis pieejamas 10 gadus péc modela razoSanas
partraukSanas.
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Veci un nedarbojosies ledusskapji
* Ja jusu vecajam ledusskapim ir aizslégs, salauziet vai nonemiet to pirms ledusskapja
izmeSanas, jo bérni var nejausi iesprust ledusskapt un rasties kads negadijums.

* Veci ledusskapiji un saldétavas satur izol&joSu materialu un dzeséSanas Skidrumu ar
CFC. Tade| partpégjieties un nenodariet kaitéjumu videi, likvidgjot veco ledusskapi.

LOdzu, pajautdjiet pilsétas pasvaldibai par atbrivoSanos no elektriskajiem un
elektroniskajiem iekartu atkritumiem atkartotai izmanto$anai, utilizacijai un
I parstradei.
Piezimes:

* Pirms ierices uzstadiSanas un izmantoSanas, lGdzu, rpigi izlasiet lietoSanas instrukciju.
Muasu uznémums nav atbildigs par bojajumiem, kas radusies nepareizas lietoSanas dé|.

« levérojiet noradijumus attieciba uz ierici un lietoSanas instrukciju un glabajiet 3o lietoSanas
instrukciju drosa vieta, lai spétu atrisinat kadas radusas problémas nakotné.

- ST ierice raZota lietoSanai majsaimniecibas un to drikst lietot tikai majas un tikai tai
paredzétajiem mérkiem. Ta nav piemérota komercialai lietoSanai vai koplietoSanai. Sada
veida lietoSanas dé| ierices garantija tiks atcelta un mdsu uznémums nebds atbildigs
par iesp&jamiem zaudéjumiem.

- STierice razota lieto$anai majsaimniecibas, un ta piemérota tikai produktu atdzesésanai/
uzglabasanai. Ta nav piemérota komercialai lietoSanai vai koplieto$anai un/vai vielu, kas
nav partika, uzglabasanai. Masu uznémums nav atbildigs par iesp&jamiem zaud&jumiem,
kas raduSies $ada veida lietoSanas dél.

Drosibas bridinajumi
» Neizmantojiet dalitajas ar vairakam rozetém vai pagarinatajus. @~ '
» Nespraudiet bojatas, nodiluSas vai vecas kontaktdaksas. (
* Nevelciet, nelociet un nebojajiet vadu. Y \//

PN

* Neizmantojiet kontaktdak3as adapteri.

<

« So ierici paredzéts izmantot pieaugu$ajiem, nelaujiet bérniem spéléties

ar ierici vai karaties tas durvis. ‘,

G b

* Neizraujiet un neiespraudiet kontaktdak$u dalitaja ar slapjam rokam, lai 4- %
noveérstu elektrisko stravas triecienu!

* Neievietojiet stikla pudeles vai dzérienu bundzas saldétava. Pudeles

vai bundzas var uzspragt.

* Neievietojiet spragstoSus vai uzliesmojoSus materialus ledusskapt ﬁ
dro8ibas nollka. levietojiet dzérienus ar augstaku alkohola saturu >
vertikali vai cieSi noslégtus ledusskapr.

* Nemot ledu, kas izveidojas saldétava, neaizskariet to, jo ledus var radit ledus
apdegumus un/vai iegriezumus.

* Neaiztieciet saldétus partikas produktus ar slapjam rokam! Neédiet saldgjumu
un ledus kubicinus uzreiz péc iznems$anas no saldetavas!
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* Atkartoti nesasaldgjiet saldétus produktus péc to atkausésanas. Tas var radit veselibas
problémas, ka, pieméram, saindésanos.

» Neapklajiet ledusskapi vai ta virsmu. Tas ietekmé ledusskapja veiktspé&ju.
* Nostipriniet piederumus ledusskapT parvadasanas laika, lai novérstu piederumu
bojajumus.
Ledusskapja uzstadiSana un lietoSana
Pirms sakt izmantot ledusskapi, jums japievérs uzmaniba sekojosam lietam:
* Ledusskapja darba spriegums ir 220-240 V pie 50Hz.
» Més neuznemamies atbildibu par bojajumiem, kas radusies nezemétas izmantoSanas dél.
* Novietojiet ledusskapi vieta, kas nav paklauta tieSiem saules stariem.

« lericei jaatrodas vismaz 50 cm attaluma no krasns, gazes cepeskrasns un silditaja un
vismaz 5 cm attaluma no elektriskas cepesSkrasns.

 Ledusskapi nedrikst izmantot lauka vai atstat lietd.
4 W

» Kad ledusskapis tiek novietots blakus saldétavai, starp tiem jabat vismaz 2
cm atstarpei, lai novérstu mitruma raSanos uz aréjas virsmas.

* Ir janodrosina vismaz 150 mm atstatums no ledusskapja virspuses un
aizmugures. Neko nenovietojiet uz ledusskapja ar saldétavu. \\

* Reguléjamas priekséjas kajinas janostabilizé atbilsto§a augstuma, lai lautu
ledusskapim darboties stabila un piemérota veida. Jus varat noregulét
kajinas, pagriezot tas pulkstenraditaja kustibas virziena (vai pretéja virziena). Tas jaizdara
pirms partikas produktu ievietoSanas ledusskapr.

* Pirms ledusskapja izmantoSanas noslaukiet visas detalas ar siltu Gdeni, kam pievienota
téjkarote natrija bikarbonata, un tad noskalojiet ar tiru Gdeni un noslaukiet. Uzlieciet
visas detalas péc tirisanas.

« Uzstadiet plastmasa attaluma regulétaju (detala ar melnam lapstinam
aizmuguré), pagriezot to 90°, ka paradits attél3, lai novérstu kondensatora
saskari ar sienu.

 Ledusskapis ir janovieto pie sienas attaluma, kas neparsniedz 75 mm.
Pirms ledusskapja lietoSanas

» Kad ledusskapis tiek izmantots pirmo reizi vai péc parvesSanas, turiet 1%
ledusskapi stavus vismaz 3 stundas un tad pievienojiet to elektrotiklam (;; ‘

efektivai ta darbibai. Pretéja gadijuma jas varat sabojat kompresoru.

* Ledusskapim var bat smaka, lietojot to pirmo reizi; ta pazudis, kad
ledusskapis saks atdzist.
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yAb).\W-ll DAZADAS FUNKCIJAS UN IESPEJAS

Informacija par jaunas paaudzes dzesésanas tehnologiju

Ledusskapjiem ar saldétavu ar jaunas paaudzes dzesé$anas tehnologiju ir
darbibas sisteéma, kas atSkiras no statiskajiem ledusskapjiem ar saldétavu.
Parastos ledusskapjos ar saldétavu saldétava iek|ustoSais mitrais gaiss un
Odens tvaiki no partikas parvérsas par apledojumu saldétavas nodalijuma.
Lai izkausétu apledojumu, citiem vardiem, atkausétu, ledusskapi
nepiecieSams atvienot no stravas padeves avota. Lai atkauséSanas laika
partiku uzturétu aukstu, lietotajam ir janovieto partika cita vieta un janotira
atlikuSais ledus un uzkratais apledojums.

ST situacija ledusskapju nodalljumos ar jaunas paaudzes dzesé&$anas
tehnologiju ir pavisam citada. Ar ventilatora palidzibu aukstais un sausais
gaiss tiek pusts caur saldétavas nodalljumu. Rezultata aukstais gaiss, kas
viegli tiek pasts caur nodaltjumu — pat vietas starp plauktiem — partika
tiek vienmérigi un atbilstosSi sasaldéta. Un neveidojas apledojums. \’

Ledusskapja nodalijuma konfiguracija ir gandriz tada pati ka saldétavas
nodaltfjumam. No ledusskapja augSpusé novietota ventilatora izplistoSais
gaiss tiek atdzeseéts, kad tas plust caur atveri aiz gaisvada. Tai pat laika
gaiss tiek plsts pa gaisvada atverém, tadéjadi dzeséSanas process
ledusskapja nodalijuma tiek sekmigi pabeigts. Gaisvadu atveres ir
konstruétas vienmérigai gaisa izplatiS8anai pa nodalfjumu.

Kop$ gaiss vairs necirkulé no saldétavas uz ledusskapja nodalijumu,
smakas nesajaucas.

Rezultata ledusskapis ar jaunas paaudzes dzesésanas tehnologiju ir viegli lietojams un tas
nodrosina lielu tilpumu un estétisku izskatu.

(¢ e
C
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Displejs un vadibas panelis 3 5 6 7 4
Vadibas panela izmantosana
1. lespéjo saldétavas iestatijumus. = >X< A
2. lespéjo dzesétaja iestatijumus. | |—' oc ™ oc
3. Saldétavas iestatitas vertibas ekrans. - I |_|
4. Dzesétaja iestatitas vértibas ekrans. - -

5. Ekonomiska reZima simbols. H H

6. Ipasi jaudigas saldéSanas simbols.

7. Trauksmes simbols.
Ledusskapja-saldéetavas izmanto$ana

Péc produkta pieslégSanas elektrotiklam visi simboli tiks attéloti 2 sekundes, un tiks paraditas
sakotnéjas vértibas: -18 °C saldétavas iestatitais indikators un +4 °C ledusskapja iestatitais
indikators.

Saldétavas temperatiiras iestatiSana
» Sakotnéja saldétavas iestatiS8anas indikatora temperatdras vértiba ir -18 °C.

« Vienu reizi nospiediet saldétavas iestatiS8anas pogu.

Kad pirmo reizi nospiedisiet pogu, uz ekrana mirgos ieprieks&ja vertiba.
« lkreiz, kad piespiedisiet $o pogu, temperatiira attiecigi pazeminasies.
« Ja turpinasiet spiest to pasu pogu, iestatiSana atsaksies no -16 °C.

PIEZIME: Ekonomiskais rezims tiek aktivizéts automatiski, ja sald&tavas nodalijuma
temperatdra ir iestatita uz -18 °C. %

Dzesétaja temperatiras iestatijumi

» Sakotnéja dzesétaja iestatijumu indikatora vértiba ir +4 °C.

» Nospiediet dzesétaja pogu vienu reizi.

« lkreiz, kad piespiedisiet So pogu, temperatiira attiecigi pazeminasies.

« Ja turpinasiet spiest to pasu pogu, iestatiSana atsaksies no +8 °C.
Ipasi spécigas saldésanas rezims
Noluks

* Liela daudzuma partikas sasaldéSanai (ko nevar novietot uz atras sasaldésanas plaukta).

» Pagatavotas partikas sasaldésanai.

« Atrai partikas sasaldéSanai, saglabajot tas svaigumu.
IzmantoSanas panémiens
Lai iespéjotu Tpasi spécigas saldéSanas rezimu, nospiediet un 3 sekundes turiet
nospiestu saldétavas temperatiras iestatiSanas pogu. Péc reZzima Tpasi spécigas >}{<
saldéSanas reZzima iestatiSanas iedegsies Tpasi spécigas saldéSanas indikators, un
iesleégsies skanas signals, lai apstiprinatu rezima ieslégsanu.
Ipasi spécigas saldéSanas rezima:

- lesp&jams pielagot dzesétaja temperatiru. Saja gadijuma Tpasi spécigas saldésanas

rezims paliks ieslégts.
» Ekonomisko rezimu nevar atlastt.
- Ipasi spécigas saldésanas rezimu var atcelt tapat, ka to izvélas.
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Piezimes:

» Uzlimé uz ierices ir noradits maksimalais svaigas partikas daudzums (kilogramos), ko
var sasaldét 24 stundu laika.

« Lai nodro$inatu ierices optimalu darbibu ar maksimalo saldétavas jaudu, ieslédziet ipasi
spécigo saldéSanas rezimu 3 stundas pirms svaigas partikas ievietoSanas saldétava.
Tpasi spécigas saldéanas reZIms tiks automatiski atcelts péc 24 stundam atkariba no
apkartéjas vides temperatiras vai tad, kad saldétavas sensors sasniedz pietiekami zemu

temperataru.
Durvju atvérsanas bridinajuma funkcija

Ja ledusskapja durvis ir vala ilgak par 2 minatém, atskan bridinajuma signals.

Bridinajumi par temperatiras pielagotajiem iestatijumiem
» Nav ieteicams ledusskapi lietot vietas, kuru temperatdra ir zem 10 °C.
» Temperatdras pielago$anas iestatijumi ir javeic atbilstoSi durvju atvérSanas biezumam,
taja ievietota partikas daudzuma un apkartéjas vides, kur novietots ledusskapis,
temperatiras.

» Péc pievienoSanas stravas padevei avotam ledusskapis ir jadarbina lldz 24 stundam
tgez partraukuma atbilstoSi apkartéjas vides temperatdrai, [1dz tas ir pilntba atdzeséts.
Saja laika neatveriet ledusskapja durvis un neievietojiet taja partiku.

» Tiek piemérota 5 minGSu nobides funkcija, lai novérstu ledusskapja kompresora
bojajumus, kad tiek atvienota kontaktdakSa un pé&c tam atkartoti pievienota, ja noticis
stravas padeves parravums. Ledusskapis atsak normali darboties péc 5 minatém.

* Ledusskapis ir paredzéts lietoSanai standartos noteiktaja apkartéjas vides temperatdras

diapazona atbilstoSi uz informacijas uzlimes
noraditajai klimata klasei. Lai nodroSinatu

Klimata klase | Apkartéeja temperatiira °C

efektivu dzeséSanu, nav ieteicams ledusskapi T No 16 I1dz 43 (°C)
lietot, parsniedzot Sis noteiktas temperaturas ST No 16 Iidz 38 (°C)
Ec_)b.ez_ver‘[!bas. . . L N No 16 I1dz 32 (°C)
« ST ierice ir paredzéta lietoSanai apkartéjas SN No 10 Iidz 32 (-C)

vides temperatiras diapazona 10 °C —43 °C.
Svarigi uzstadiSanas noradijumi
STierice paredzéta darbibai sarezgitos klimatiskajos apstaklos (Iidz 43 °C jeb 110 °F) un taja
izmantota tehnologija “Freezer Shield”, kas nodrosina, ka saldétava ievietota partika neatkadst
pat tad, ja apkartéjas vides temperatdra nokritas I1dz -15 °C. Tadéjadi varésit uzstadit savu
ierici neapsildita telpa, neraizéjoties par to, ka saldétava esos$a partika varétu sabojaties. Kad
apkartéjas vides temperatira normalizgjas, varésit turpinat lietot ierici, ka parasti.
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Piederumi
Ledus kubinu gatavo$anas trauks

* lelejiet 0dens ledus kubinu gatavo$anas trauka, tad ielieciet trauku saldétava.
 Kad ledus kubini bs gatavi, jus var tos iznemt ka paradits zemak noraditaja attéla.

Saldétavas atvilktne
Saldétavas atvilktne |lauj uzglabat &dienus ilgstosak.
Saldétavas atvilktnes iznemsana
* Izvelciet atvilktni, cik talu tas iesp&jams.
» Paceliet atvilktnes priekSpusi uz augsSu un
virziena uz sevi.
Veiciet pretéjas darbibas, lai ieliktu atpakal
slidoSo atvilktni.

Piezime: vienmeér turiet aiz atvilktnes roktura,
nemot to ara.

Papildu dzeséSanas nodalijums (dazos mode|os)

Lieliski piemérots, lai uzglabatu svaigu darzenu,
auglu un siera tekstdru un garSu. Pateicoties
aktivajai auksta gaisa cirkulacijai, izvelkama
atvilktne nodroSina vidi ar zemaku temperatdru,
salidzinot ar paréjo ledusskapi.

Atdzesétaja plaukta iznemsSana

* Spiediet atdzesétaja plauktu sava virziena,
slidinot to pa sliedem.

 Spiediet atdzesétaja plauktu uz augsSu no

\

Papildu dzeséSanas

=|| nodalijums

sliedes, lai tos nonemtu.

@ Kad atdzeseétaja plaukts ir nonemts, tas var izturét maksimali 20 kg svaru.
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Svaiguma regulators (dazos modelos) Svaiguma regulators
Ja gadijuma auglu/darzenu nodaltfjums ir pilntba pilns,
jaatver svaiguma regulators, kas atrodas auglu/darzenu
nodalijuma priekSpusé. Tadéjadi nodalijuma tiks kontroléts
gaisa un mitruma Iimenis un tiks pagarinats auglu un
darzenu uzglabasanas laiks.

Ja novérojat kondensata veido$anos uz stikla plaukta,
jums jaatver Sis regulators, kas atrodas aiz plaukta.

CustomFlex =

CustomFlex® piedava jums brivibu pielagot vietu jasu
ledusskapt. Durvju iekSpusé atrodas uzglabaSanas tvertne
un mobilas tvertnes, lai jis varétu pielagot vietu savam
vajadzibam. Tvertnes ir arT nonemamas, tapéc, lai értak
pieklatu, tas iespéjams iznemt no ledusskapja.

« Lai atvértu ,CustomFlex” uzglabasanas tvertni, pavelciet tas
vaku bultas virziena.

« Lai tvertni aizvertu, pavelciet vaku pretéja virziena.

Piederumu sadalas attéli un apraksti var atskirties atkariba no jisu izvélétas ierices
modeja.

LV -38-



WV \W.W PARTIKAS PRODUKTU IZVIETOJUMS LEDUSSKAPI

Ledusskapja nodalijums

* Lai samazinatu mitruma un apledojuma palielindSanos, nekad ledusskaprt neievietojiet
Skidrumu nenoslégta trauka. Apledojums koncentréjas iztvaicétaja aukstakajas dalas,
un tam nepiecieSama biezaka atkauséSana.

* LedusskapT nedrikst ievietot siltu partiku. Silta partika ir jaatdzesé Iidz telpas temperatarai
un janovieto t3, lai ledusskapja nodalljuma nodroSinatu pietiekamu gaisa cirkulaciju.

* Nekas nedrikst pieskarties pie aizmuguréjas sienas, jo tas var radit apledojumu un
iepakojums var piesalt pie aizmuguréjas sienas. BieZi neatveriet ledusskapja durvis.

+ Galu un notirttu zivi (satttu iepakojuma vai plastmasas loksnés), kuru gatavojaties izlietot
1-2 dienu laika, novietojiet ledusskapja apakséja dala (ta ir virs darzenu nodalijuma), jo ta
ir ledusskapja aukstaka dala un tadéjadi nodrosinasiet labakos uzglabasanas apstaklus.

* Auglus un darzenus varat ievietot auglu un darzenu nodalijuma bez iepakojuma.

Partika Uzglabasanas laiks Kur novietot ledusskapt

Augli un darzeni: 1 nedéla Auglu/darzenu nodalijuma (neietinot tos)

letitus partikas pléve vai ieliktus
Gala un zivis 2 lidz 3 dienas plastmasas maisinos vai galas kaste
(stikla plaukta)

Svaigs siers 3 I1dz 4 dienas Speciala durvju plaukta

Sviests un margarins 1 nedéla Speciala durvju plaukta

Produkti pudelés, piens un | Lidz razotaja ieteiktajam Speciala durvju plaukta

jogurts deriguma terminam
Olas 1 ménesis Olu plaukta
Sagatavots édiens 2 dienas Visos plauktos

IEVEROJIET: kartupelus, sipolus un kiplokus nedrikst uzglabat ledusskapr.
Saldétavas nodalijums
 Saldétas partikas uzglabasanai ilgaku laiku un ledus pagatavo$anai lietojiet ledusskapja
dzilo saldétavas nodalijumu.

 Lai maksimali izmantotu saldétavas nodalijuma veiktspé&ju, izmantojiet aug$éjas un
vidéjas dalas stikla plauktus. ApakSejai dalai izmantojiet zemo grozu.

 Partiku, kuru vélaties sasaldét, nenovietojiet blakus jau sasaldétai partikai.

« Partiku, kuru vélaties sasaldét (gala, malta gala, zivs utt.), ir jasadala tik lielas dalas,
kuras iesp&jams patérét viena reizé.

» Nesasaldéjiet atkauséto saldéto partiku. Tas var radit veselibas apdraud&jumu, jo var
izraisTt problémas, pieméram, saindésanos ar partiku.

* Nenovietojiet karstu edienu dzila sasaldé$ana, pirms tas nav atdzisis. Sadi partikas
produkti var sapat pirms dzilas sasaldéSanas.

* legadajoties sasaldétu partiku, parliecinieties, vai ta ir sasaldéta pareizos apstaklos un
iepakojums nav sabojats.

» Uzglabajot sasaldétu partiku, ir janem véra uz iepakojuma noraditie uzglabasanas
apstakli. Ja tas nav noradits, partika ir jaizlieto iesp&jami 1saka laika.
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» Ja saldetas partikas iepakojuma ir redzams mitrums un tai ir slikta smaka, partika
iepriekS iesp&jams ir uzglabata neatbilstoSos apstaklos un ir bojata. Neiegadajieties
§ada veida partiku!

» Sasaldétas partikas uzglabasanas ilgums ir atkarigs no apkartéjas vides temperatiras,
no durvju atvér§anas un aizvérSanas biezuma, termostata iestatijuma, partikas veida
un laika, kas pagajis kop$ partikas iegades briza I1dz bridim, kad ta ievietota saldétava.
Vienmér ievérojiet uz iepakojuma sniegtos noradijumus un nekad neparsniedziet noradito
uzglabasanas laiku.

« Jailgu laiku ir stravas parravums, neatveriet saldétavas nodaltfjuma durvis. Ja ilgu laiku
ir stravas parravums, neatsaldgjiet partiku un izlietojiet to péc iespé&jas atrak.

* Nemiet véra — ja saldétavas durvis vélaties atvért uzreiz péc aizvérdanas, tas ir grati
atvért. Tas ir normali! Sasniedzot atbilstoSu stavokli, durvis ir iesp&jams viegli atvert.

Svariga piezime.

» Atkauséta saldéta partika ir japagatavo tapat ka svaiga partika. Ja partika netiek
pagatavota péc atkauséSanas, to NEDRIKST atkartoti sasaldét.

» Dazas pagatavotas garsvielas (antss, bazilika, Gdenskrese, etikis, garSvielu maisijums,
ingvers, Kiploki, stpoli, sinepes, timians, majorans, melnie pipari u.c.) péc pasniegSanas
maina izskatu un péc ilgakas uzglabasanas pienem spécigu garSu. Tadé| sasaldétai
partikai ir japievieno nedaudz garSvielas, vai vélamo daudzumu ir japievieno péc tam,
kad partika ir atkauséta.

* Partikas uzglabasanas periods ir atkarigs no izmantotas ellas. Atbilsto$a ella ir margarins,
liellopu tauki, olvella un sviests, un nepiemérota ella ir zemesriekstu ella un ctku tauki.

. élgidra partika jasasaldé plastmasas glazeés, bet cita veida partika jasasaldé polietiléna
folija vai maisos.

= AtkausésSanas
Uzglabasanas I
. . laiks laiks istabas
Zivis un gala Sagatavosana s temperatiira
(iTETEs) (stundas)
Liellopu gala lepakota sasaldesanai 6-10 1-2
’ atbilstosas porcijas
Jéra gala Iepgkot:cl_sasald?_sanal 6-8 1-2
’ atbilstosas porcijas
Tela galas cepetis Iepgkot?_sasaldgsanal 6-10 1-2
’ ’ atbilstosas porcijas
Tela galas gabali Mazos gabalos 6-10 1-2
Aitas galas gabali Gabalos 4-8 2-3
Malta gala Albilstosas porcijas, 13 2-3
’ iepakota bez garSvielam
Dzivnieku iekSas (gabals) Gabalos 1-3 1-2
Desa / salami ?Ja‘uepa!m, ?at jatairpléves Lidz atkdst
iepakojuma
Vista un titars lepakota sasaldésanai 7.8 10-12
atbilstosas porcijas
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Atkausésanas

Uzglabasanas laiks i
. . laiks aiks istabas
Zivis un gala Sagatavosana s temperatiira
== (stundas)
Zoss / pile lepakota sasaldesanai 4-8 10
atbilstosas porcijas
Briedis / trusis / meza ciika i,S I.<g lielas porcijas, bez 9-12 10-12
auliem
i:r'd:dl‘:::kza"“; gz;e'e’ 2 Lidz kartigi atkdst
Pa, d Janomazga un janosusina
I:lesas zivis (jaras asaris, pec |_zvt|r|sanas un zvinu 4-8 Lidz kartigi atkdst
ate, paltuss) notiri$anas, aste un galva
- " janogriez.
Treknas zivis (skumbrija, 24 Lidz kartigi atkdst
makrele, lufars, ansovi)
Vézveidigie I1ztirTti un salikti maisinos 4-6 L1dz kartigi atkdst
Kaviars lepakojuma, aluminija vai 23 Lidz kartigi atkast
plastmasa trauka
Gliemezi Salstden, aluminija vai 3 Lidz kartigi atkdst
plastmasa trauka
= Atkausésanas
X _ X s . Uzglail:“a:anas laiks istabas
Augli un darzeni agatavosSana s temperatara
(o)) (stundas)
Ziedkaposti .No‘r)e.mlet Iapzas_, sgdallet .da!a§ un 10-12 Var |_zr113nt.ot_
ielieciet pastaveét viegla citronadeni saldéta veida
Zalas pupinas, karSu | Nomazgajiet un sagrieziet mazos 10-13 Var izmantot
pupas gabalos saldéta veida
Zirni Izlobiet un nomazgajiet 12 Var |_zr11ant_ot_
’ saldéta veida
_ e Nomazgajiet un sagrieziet mazos Var izmantot
Sénes un spargeli 6-9 R
’ gabalos saldéta veida
Kaposti Tiri 6-8 2
Baklazins Sagrieziet 2cm gabalos péc 10-12 | Atdaliet keles
nomazgasanas '
Kukuriiza NotTne;t un iepakojiet ar valiti vai 12 Var |_zr£1ant'ot_
graudiem saldéta veida
Burkani Notiriet un sagrieziet $kélés 12 Var |_zr11ant_ot_
’ saldéta veida
Pipari Nog_r|e2|et .ké_tll,l, pé_rgr|e2|et uz 8-10 Var |_zr11ant.ot_
pusém un iztiriet séklas saldéta veida
Spinati Nomazgati 6-9 2
Aboli un bumbieri Sagrieziet Skélés, nomizoti 8-10 (saldétava) 5
Aprikozes un persiki Pargrieziet uz pusem un iznemiet 4-6 (saldétava) 4

kaulinu

LV -41-




Uzglabisanas Atkausésanas
i _ i . 29 ; laiks istabas
Augli un darzeni Sagatavosana laiks temperatiira
() (stundas)
Zemenes un avenes Nomazgat un notirit 8-12 2
Gatavoti augli Trauka ar 10% cukura 12 4
:il:g?es’ KirSi, skabie Nomazgajiet un iznemiet kaulinus 8-12 5-7

Piena produkti

Uzglabasanas

vai cukura, lai novérstu
sabiezéSanu

un konditorejas Sagatavosana ilgums Uzglabasanas apstakli
izstradajumi (meénesi)
Piens |epa_kc_>juma Sava iepakojuma 2-3 Tikai homogenizéts piens
(homogenizéts)
Var atstat originala
Sllers (iznemot feta &kalu veids 6-8 |epak01.uma_|.s_u. u;glabasanas
sieru) ’ laiku. Tie arT jaietin plastmasa
folija ilgai uzglabasanai.
Sviests, margarins Sava iepakojuma 6
Olu baltums 10-12 30 gr ir vienlidzigi olas
dzeltenumam.
- Kartigi sajaukts, )
Olu maisijums pievienojot nedaudz sals 50 gr ir vienlidzigi olas £
« | (baltums- : : ~ 10 5}
© vai cukura, lai novérstu dzeltenumam. =
= | dzeltenums) S s
o sabiezéSanu Lg
Kartigi sajaukts, %
Olu dzeltenums pievienojot nedaudz sals 8-10 20 gr ir vienlidzigi olas

dzeltenumam.

(*) Olas nedrikst sasaldét ar caumalu. Olu baltums un dzeltenums jasasaldé atseviski

kartigi samaisrts.

Uzglabasanas Atkausésanas laiks . . _—
laiks . _ Atkausésanas laiks krasni
istabas temperatira .
. (minates)
(ménesi) (stundas)
Maize 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Cepumi 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)
Kiaka 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Pirags 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
Filo mikla 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pica 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

LV -42-



‘ML) \W-l TIRISANA UN APKOPE

A Parliecinieties, ka izraujat ledusskapi pirms ta tiriSanas.

A Nemazgajiet ledusskapi, lejot Gdeni.

A Nekad neizmantojiet tiriSanai uzliesmojosus, eksplozivus vai kodigus @@

_ I . _ _ L 4
« JUs varat noslauctt iek$éjas un aréjas sienas ar mikstu dranu vai sdkli,
izmantojot siltu un ziepjainu Gdeni. @

* Nonemiet dalas atseviSki un notiriet ar ziepjainu tdeni.
Nemazgajiet trauku mazgajama masina.

« Jums janotira kondensators ar birsti vienreiz gada, lai (
nodro$inatu mazaku elektroenergijas patérinu un palielinatu

produktivitati. ~ 7 T
e
m Parliecinieties, ka ledusskapis ir atvienots no ;ﬁ i
elektropadeves tiriSanas laika.

Atkausesana

Ledusskapis tiek atkauséts automatiski. Udens, kas rodas atkausésanas
laika, pa 0dens savakSanas cauruliti plist uz izgarojumu trauku zem
ledusskapja un pats no sevis izgaro.

izgarojumu trauku

Gaismas diodes nomaina (ja apgaismojumam tiek lietota gaismas diode)
Sazinieties ar palidzibas dienesta personalu, jo ta nomainu var veikt tikai pilnvarots personals.
Piezime. Gaismas diozu lentu skaits un atraSanas vieta var maintties atkariba no modela.
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5. DALA PARVADASANA UN ATKARTOTA NOVIETOSANA
« Originalais iepakojums un putas var uzglabat atkartotai parvadasanai (péc izvéles).

* Ledusskapis janostiprina ar biezu iepakojumu, lentém vai stingram auklam, un ievérojiet
parvadasanas noradijumus uz iepakojuma atkartotai

= e . SR
parvadasanai. (\b;
* Nonemiet kustigas dalas (plauktus, piederumus, 4 m

darzenu kastes u.c.) vai nostipriniet tas ledusskapt
pret balstiem ar lentém parvietoSanas un
parvadasanas laika.

A Nesiet ledusskapi stavus.
Durvju vér8anas virziena maina
* Nav iespéjams maintt durvju vérSanas virzienu, ja durvju rokturi ir uzstaditi durvju
priekSpuse.
* Var maintt durvju vérSanas virzienu modeliem bez rokturiem.

» Ja var maintt jisu ledusskapja durvju vérSanas virzienu, jums jasazinas ar tuvako
apstiprinato servisa centru durvju vérSanas virzienmainas sakara.

(M J\W.l PROBLEMU NOVERSANA
Bridinajumu parbaude

Ledusskaprt tiek radits bridinajums, ja tiek sasniegts nepareizs dzesétaja un saldétavas
temperatdras limenis vai ja iericé rodas probléma. Bridinajumu kodi tiek radrtti saldétavas un
dzesétaja indikatoru vieta.

KLUDAS VEIDS NOZIME KAPEC KA RIKOTIES
EO1
E02
Sensora lespéjami atrak zvaniet uz apkopes
EO03 oo . o
bridinajums centru, lai sanemtu palidzibu.
E06
E07

- Ta nav ierices klume; S klada
palidz nepielaut kompresora
bojajumu rasanos.

- Spriegums japaaugstina l1dz
nepiecieSamajam [imenim.

Ja Sis bridinajums tiek paradits

Vélreiz, sazinieties ar pilnvarotu

tehniki.

lerices baroSanas
spriegums ir zemaks
par 170 V.

E08 Berlnéju!fnS par
zemu spriegumu
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KLUDAS VEIDS

NOZIME

KA RIKOTIES

E09

Saldétava nav
pietiekami zema
temperatdra.

Tas var notikt ilgstosas
energoapgades
partraukuma deél.

1. lestatiet zemaku saldétavas
temperatdru vai izvélieties
funkciju Tpasi spéciga
sasaldésana. Sasniedzot
nepiecieSamo temperataru,
kladas kodam vairs nevajadzétu
paradities. Lai tiktu sasniegta
pareiza temperatira, neatveriet
ierices durvis.

2. Kad paradas ST kltda, iznemiet
atlaidinatos/atkausétos partikas
produktus. Sadi partikas produkti
atri jaizlieto.

3. Neievietojiet saldétava svaigus
produktus, kamér nav sasniegta
pareiza temperatdra un vairs
netiek paradita klada.

Ja Sis bridinajums tiek paradits

vélreiz, sazinieties ar pilnvarotu

tehniki.

E10

Ledusskapt nav
pietiekami zema
temperattra.

Tas var notikt Sadu

apstak|u dél.

- ligstoss
energoapgades
partraukums.

- Ledusskapr ievietota
silta partika.

1. lestatiet zemaku ledusskapja
temperatdru vai izvélieties
funkciju Tpasi jaudiga
atdzesé$ana. Sasniedzot
nepiecieSamo temperataru,
kladas kodam vairs nevajadzétu
paradities. Lai tiktu sasniegta
pareiza temperatira, neatveriet
ierices durvis.

2. Atbrivojiet vietu gaisa kanalu
atveru priek8a un nenovietojiet
partiku tuvu sensoram.

Ja Sis bridinajums tiek paradits

Vélreiz, sazinieties ar pilnvarotu

tehniki.

E11

Ledusskapr ir
parak zema
temperatdra.

Dazadi

1. Parbaudiet, vai nav ieslégts
rezims Ipasi jaudiga
atdzeséSana.

2. Samaziniet ledusskapja
temperatdru.

3. Parbaudiet, vai nav nosprostotas
ventilacijas atveres.

Ja Sis bridinajums tiek paradits

Vélreiz, sazinieties ar pilnvarotu

tehniki.
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Ja jusu ledusskapis nestrada, parbadiet sekojoSus punktus.
Ja ledusskapis nedarbojas

* Vai nav stravas padeves partraukuma?

« Vai kontaktdaksa ir pareizi pievienota pie kontaktligzdai?

» Vai kontaktligzdas droSinatajs, pie kuras pievienota kontaktdak3a, vai centralais
droSinatajs nav bojats?

* Vai nav radusies kontaktligzdas bojajumi? Lai to parbauditu, pievienojiet ledusskapja
kontaktdak$u parbaudttai kontaktligzdai.

Ja ledusskapis nesaldé pietiekami

* Vai temperatiras iestatijums ir pareizs?

* Vai ledusskapja durvis netiek biezi atvértas un ilgaku laika periodu atstatas atvértas?

* Vai ledusskapja durvis ir pareizi aizvértas?

* Vai ledusskapT nav ievietots Skivis vai partika, kas saskaras ar aizmuguréjo sienu un
kavé gaisa cirkulaciju?

* Vai ledusskapis nav parpildits?

« Vai ir pietiekama atstarpe starp ledusskapi un sienu aizmuguré un sanos?

* Vai apkartéjas vides temperatira ir lietoSanas rokasgramatas noraditaja diapazona?

Ja partika ledusskapja nodalijuma ir parak atdzeséta

* VVai temperatiras iestatijums ir pareizs?

* Vai saldétavas nodalijuma nesen nav ievietots parak daudz partikas? Ja ta ir, partika
ledusskapja nodalijuma var parak sasalt, jo iericei ir jadarbojas ilgak, lai atdzesétu So
partiku.

Ja ierice darbojas parak skali

Lai saglabatu dzes&$anas limeni, laiku pa laikam var tikt ieslégts kompresors. Sai laika skanas
no ledusskapja ir normala paradiba un atbilst ta darbibai. Kad tiek sasniegts nepiecieSamais
dzesésanas [Tmenis, trokSni automatiski tiek samazinati. Ja trok$ni joprojam pastav, parbaudiet
talak noradtto.

* Vai ierice ir stabila? Vai kajas ir noregulétas?
* Vai kaut kas nav nokluvis aiz ledusskapja?
* Vai nevibré plaukti un Skivji uz tiem? Ja ta notiek, iznemiet un ievietojiet plauktus un/
vai SKivjus.
* Vai nevibré uz ledusskapja novietoti izstradajumi?
Normam atbilstoSa skana
KrakskéSanas (ledus krak$kéSana) skana
» Automatiskas atsaldéSanas laika.
» Kad ierice tiek dzeséta vai uzsildita (ierices materiala izpleSanas rezultata).
Iss krakskis. Dzirdams, kad termostats ieslédz/izslédz kompresoru.

Kompresora troksnis (normala motora skana). ST skana nozimé, ka kompresors
darbojas normali. Kompresors péc ieslégSanas var radrt Tslaicigu troksni var skalaku
troksni.

Burbulo$ana un $laksti. So skanu rada dzesétaja plisma pa sistémas caurulém.
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Udens pliismas skana. Parasta skana tdens plismai uz izgarojumu trauku atkauséSanas
laika. Sis troksnis ir dzirdams atkausé$anas laika.

Gaisa pliismas skana (parasta ventilatora skana). So skanu ledusskapjos bez
apledojuma var dzirdét sistémas parastas darbibas laika gaisa cirkulacijas dél.

Ja ledusskapja iekSpusé rodas mitrums.
» Vai partika ir pareizi iepakota? Vai tvertnes ir pareizi izzavétas, pirms tas ievietotas
ledusskapi?

* Vai ledusskapja durvis netiek atvértas parak biezi? Kad durvis tiek atvértas, mitrumu
saturo$ais telpas gaiss ieklUst ledusskapr. It ipasi, ja telpas mitruma koeficients ir parak
augsts, jo biezak tiek atvértas durvis, jo atrak palielinas mitrums.

» Tairnormala paradiba, ja automatiskas atkausésanas rezultata uz aizmuguréjas sienas
veidojas Gdens piles (statiskiem modeliem).

Ja durvis netiek pareizi atvértas un aizvértas.
* Vai partikas iepakojumi traucé durvju aizvérsanu?
* Vai durvju nodaltjumi, plaukti un atvilktnes ir novietotas pareizi?
* Vai durvju blives nav sabojatas vai nodilusas?
* Vai ledusskapis ir novietots uz lidzenas virsmas?
Ja ledusskapja malas, ar kuram saskaras durvju savienojumi, ir siltas.

It Tpasi vasara (karsta laikd) kompresora darbibas laika virsmas, kuru savienojumi saskaras,
var klat siltakas. Ta ir normala paradiba.

SVARIGAS PIEZIMES.

» Kompresora aizsardzibas termiskais drosinatajs var tikt atsleégts peksna stravas padeves
zuduma gadijuma vai péc ierices atvieno$anas, jo nav stabilizéta dzeséSanas sistémas
gaze. Ta ir normala paradiba, un ledusskapis tiks ieslégts aptuveni péc 4 vai 5 minatem.

 Ledusskapja dzesé8anas ierice ir noslépta aizmuguréja siena. Tadéjadi uz ledusskapja
aizmuguréjas virsmas kompresora darbibas noteiktos intervalos rezultata veidojas tdens
piles vailedus. Ta ir normala paradiba. Nav nepiecieSams veikt atkaus€Sanas darbibas,
ja vien nav izveidojies parlieku liels ledus.

« Ja ledusskapis netiks lietots ilgaku laiku (pieméram, vasaras brivdienas), atvienojiet to no
stravas padeves avota. Iztiriet ledusskapi atbilstoSi 4. nodala aprakstitajam un atstajiet
durvis atvértas, lai novérstu mitruma un smaku veidoSanos.

* legadato ierici drikst lietot tikai majas apstaklos un tai paredzétaja veida. Ta nav
paredzéta komercialai lietoSanai vai plasa mérka lietojumam. Ja lietotajs izmanto ierici
veida, kas neatbilst paredzétajam, uzsveram, ka razotajs un izplatitajs neuznemas
atbildibu par jebkadiem bojajumiem un remondarbiem garantijas laika.

« Ja probléma pastav péc visu iepriek$ sniegto noradijumu ievéroSanas, sazinieties ar
pilnvarotu apkalpes
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Padomi energijas taupiSanai

1.

Uzstadiet ierici vésa, labi védinata telpa, bet ne tieSos saules staros un ne karstuma avotu
(radiatora, cepeskrasns u.c.) tuvuma. Pretéja gadijuma izmantojiet izolgjoSu plaksni.

. Laujiet siltam édienam un dzérieniem atdzist pirms ievietoSanas ledusskapr.
. Atkauséjot saldetu partiku, ievietojiet to ledusskapja nodalljuma. Zema saldétas

partikas temperatira laus atdzesét ledusskapja nodalijumu atkuSanas laika. Tas ietaupa
elektroenergiju. Ja saldéta partika tiek atkauséta arpus ledusskapja, tas nelauj ietauprtt
elektroenergiju.

. Dzérieniem un Skidram &dienam, ko ievietojat ledusskapr, jabut noslégtam. Pretgja gadijuma

iericé palielinas mitruma limenis. Tadé| ledusskapja darbibas laiks palielinas. Dz&rienu un
Skidru édienu noslégSana palidz arT saglabat to smarzu un garsu.

. levietojot &dienus un dzérienus, atveriet ledusskapja durvis péc iesp&jas mazak.
. Aizveriet dazadas temperatlras nodalijumu/atvilkinu vakus (auglu/darzenu nodalijuma,

vésas atvilktnes u.c.).

. Durvju blivéjumam jabat tiram un elastigam. Nolietojuma gadijuma, ja blivéjums ir

nonemams, nomainiet blivéjumu. Ja blivéjums nav nonemams, jums jamaina durvis.

. ,Eco” reZima / nokluséto iestatijumu funkcija nodroSina svaigu un saldétu partiku, vienlaikus

ietaupot energiju.

. Svaigas partikas nodalijums (ledusskapis): Visefektivaka energijas izmanto$ana tiek

nodroSinata, konfiguréjot ierices apakséja dala esosas atvilkines un vienmérigi izvietojot
plauktus, savukart durvju tvertnu novietojums neietekmé energijas patérinu.

10. Saldétavas nodalijums (saldétava): lekartas iek$€ja konfiguracija nodrosina visefektivako

energijas izmanto$anu.

11. Neiznemiet aukstuma akumulatorus no saldétavas groza (ja tads ir).
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A \W-\ IERICES DALAS UN NODALIJUMI

05

10

S

Paredzéts tikai informacijai par ierices dalam. Dalas var atSkirties dazadiem ierices

modeliem.
A) Ledusskapis 8) Saldéetavas vidéja atvilktne
B) Saldétava 9) Saldétavas apaksgja atvilktne
1) Lek$gjais displejs / telpas vadiba 10) ReguléSanas kajas
2) Vina pudelu rezgis * 11) Ledus paplate
3) Ledusskapja plaukti 12) Saldétavas plaukts
4) AtdzeséSanas nodalijums * 13) Pudelu plaukts
5) Auglu un darzenu nodalijuma parsegs 14) CustomFlex
6) Auglu un darzenu nodalijums 15) CustomFlex ar vaku
7) Saldétavas augs$éja atvilktne 16) Olu turétajs

* Daziem modeliem
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31BN INAINTE DE UTILIZAREA APARATULUI
Avertismente generale

AAVERTISMENT: Pastrati neobstructionate orificiile de
ventilatie din carcasa aparatului sau din structura incorporata.

AAVERTISMENT: Nu utilizati dispozitive mecanice sau alte
mijloace pentru a accelera procesul de dezghetare, altele decat
cele recomandate de catre producator.

AAVERTISMENT: Nu utilizati aparate electrice in interiorul
compartimentelor pentru depozitarea alimentelor ale aparatului,
cu exceptia cazului in care acestea sunt de tipul celor recomandate
de catre producator.

AAVERTISMENT: Nu deteriorati circuitul agentului frigorific.

AAVERTISMENT: Cand pozitionati aparatul, verificati cablul
de alimentare sa nu fie comprimat sau deteriorat.

AAVERTISMENT: Nu plasati prize portabile multiple sau surse
de alimentare portabile la partea din spate a aparatului.

AAVERTISMENT: Pentru a evita pericolul din cauza instabilitatii
aparatului, acesta trebuie fixat in conformitate cu instructiunile.

@ Daca aparatul dumneavoastra utilizeaza agent frigorific R600a
- aceasta informatie se afla pe placuta de identificare - trebuie
sa aveti grija in timpul transportului si al instalarii, pentru a preveni
deteriorarea elementelor racitorului aparatului. Desi R600a este
un gaz ecologic si natural, este exploziv; in cazul unei scurgeri
provocate de deteriorarea elementelor racitorului, feriti frigiderul
de flacari deschise sau de surse de caldura si ventilati cateva
minute Tncpaerea in care se afla aparatul.

* Nu deteriorati circuitul gazului de racire in timpul transportului.

* Nu depozitati substante explozive precum doze de aerosoli
cu substante inflamabile in acest aparat.

* Acest aparat este destinat utilizarii in scop casnic si in scopuri

similare, precum:
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- bucatarii ale personalului din magazine, birouri sau alte
medii de lucru

- ferme si de catre clientii hotelurilor, motelurilor si altor medii
de tip rezidential

- medii de tip pensiune cu mic dejun inclus;

- catering si alte aplicatii en-gros similare

» Daca priza nu se potriveste cu stecherul frigiderului, acesta
trebuie inlocuit de catre producator, de agentul sau de
service sau de persoane cu o calificare similara, pentru a
evita pericolele.

 Cablul de alimentare al frigiderului este echipat cu un stecher
special cu impamantare. Acest stecher trebuie utilizat cu o
priza speciala cu impamantare, de 16 amperi sau 10 amperi,
in functie de tara unde va fi vAndut produsul. Daca nu aveti o
astfel de priza in casa dumneavoastra, apelatila un electrician
autorizat pentru a o instala.

* Acest aparat poate fi utilizat de catre copiii cu varste mai mari
de 8 ani si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau lipsite de experienta si cunostinte daca
li s-a oferit supraveghere sau daca au primit instructiuni cu
privire la modul de utilizare in siguranta al aparatului si daca
inteleg pericolele implicate. Copiii nu au voie sa se joace cu
acest aparat. Curatarea si intretinerea care poate fi efectuata
de utilizator nu trebuie efectuata de copiii nesupravegheati.

* Copiii cu varste intre 3 si 8 ani au voie sa incarce si sa
descarce aparatele de refrigerare. Copiii nu trebuie sa
efectueze curatarea sau intretinerea aparatului; copiii foarte
mici (intre 0-3 ani) nu trebuie sa utilizeze aparatul; copiii
mici (intre 3-8 ani) trebuie sa utilizeze aparatul in conditii
de siguranta doar daca sunt supravegheati permanent;
copiii mai mari (intre 8-14 ani) si persoanele vulnerabile
pot utiliza aparatul in conditii de siguranta dupa ce au fost
supravegheati sau instrui{i in mod corespunzator privind
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utilizarea aparatului. Persoanele foarte vulnerabile trebuie
sa utilizeze aparatul in conditii de siguranta doar daca sunt
supravegheate permanent.

« In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie sa fie inlocuit de catre producator, de agentul sau
de service sau de persoane cu o calificare similara pentru a
evita pericolele.

* Acest produs nu este destinat a fi utilizat la altitudini de peste
2000 de metri.

Pentru a evita contaminarea alimentelor, respectati
urmatoarele instructiuni:

* Deschiderea usii pentru intervale lungi poate provoca o
crestere considerabila a temperaturii din compartimentele
aparatului.

» Curatati cu regularitate suprafetele care vin in contact cu
alimentele si cu sistemele de scurgere accesibile.

* Depozitati carnea si pestele crude in recipiente adecvate in
frigider, astfel incat sa nu vina in contact cu alte alimente sau
sa nu picure pe acestea.

» Compartimentele cu doua stele pentru alimente congelate
sunt adecvate pentru depozitarea alimentelor pre-congelate,
pentru depozitarea sau prepararea inghetatei si pentru
prepararea cuburilor de gheata.

» Compartimentele cu una, doua sau trei stele nu sunt adecvate
pentru congelarea alimentelor proaspete.

» Daca frigiderul este lasat gol pentru perioade mai lungi,
deconectati-I, dezghetati-l, curatati-l, uscati-l si lasati usa
deschisa pentru a preveni formarea mucegaiului in interiorul
aparatului.
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Service

* Pentru repararea aparatului contactati Centrul autorizat de
service. Folositi numai piese de schimb originale.

* retineti ca reparatiile pe cont propriu sau efectuate de
nespecialigti pot avea consecinte asupra sigurantei si pot
anula garantia.

* Urmatoarele piese vor fi disponibile timp de 7 ani dupa
scoaterea de pe piata a modelului: termostate, senzori de
temperatura, placi de circuite imprimate, surse de lumina,
manere pentru usi, balamale pentru usi, tavi si cosuri.

* Retineti ca unele dintre aceste piese de schimb sunt
disponibile numai pentru reparatorii profesionisti, si ca nu
toate piesele sunt destinate tuturor modelelor.

« garniturile pentru usi vor fi disponibile timp de 10 ani dupa
scoaterea modelului de pe piata.
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Informatii privind siguranta
* Nu deterioratj circuitul gazului de racire in timpul transportului si pozitionarii frigiderului.

» Daca vechiul dumneavoastra frigider are o incuietoare, stricati-o sau demontati-o inainte
de a-l arunca, deoarece copiii s-ar putea bloca in interiorul acestuia, ceea ce ar putea
cauza un accident.

« Frigiderele si congelatoarele vechi contin material de izolare si agent frigorific cu CFC.
Prin urmare, depozitati frigiderul vechi la punctele de colectare pentru a proteja mediul
fnconjurator si respectati reglementarile locale.

Eliminarea vechiului dvs. aparat

Acest simbol afisat pe produs sau pe ambalajul acestuia indica faptul ca produsul

nu trebuie tratat ca deseu menajer. In schimb, trebuie transportat la un punct de

colectare aplicabil pentru reciclarea echipamentelor electrice si electronice.

Asigurandu-va ca acest produs este eliminat iTn mod corect, contribuiti la prevenirea

consecintelor negative pentru mediu si pentru sanatatea umana care pot rezulta in

caz contrar in urma manipularii necorespunzatoare a acestui produs uzat. Pentru
informatii mai detaliate despre reciclarea acestui produs, contactati primaria locala, serviciul
de salubritate sau distribuitorul de la care ati achizitionat acest produs.

NOTE IMPORTANTE

« Varugam sa cititi cu atentie manualul de instructiuni inainte de a instala si utiliza aparatul.
n cazul in care consumatorul foloseste aparatul electrocasnic intr-o manieré care nu
respecta aceste caracteristici, subliniem faptul ca producatorul si reprezentantul nu se
fac responsabili pentru nicio reparatie sau defectiune in perioada de garantie.

» Urmati toate instructiunile de pe aparat si din manualul de instructiuni si pastrati acest
manual la loc sigur, pentru a remedia problemele care ar putea interveni in viitor.

» Acest aparat este destinat uzului casnic si trebuie utilizat numai pentru depozitarea
alimentelor. Nu este adecvat pentru uzul comercial, iar o astfel de utilizare va anula

garantia.
Avertismente privind siguranta o,
g

* Nu utilizafj triplu stechere sau prelungitoare. d
* Nu conectati aparatul la prize defecte, uzate sau vechi.
* Nu trageti, indoiti sau deteriorati cablul.

Aol i b

* Nu utilizati adaptoare de priza.

* Acest aparat este proiectat pentru a fi utilizat de catre adultj; nu permiteti
copiilor sa se joace cu acest aparat sau sa se agate de usa.

* Pentru a preveni electrocutarea, nu conectati sau deconectati stecherul

de la priza cu méinile ude! bg

» Nu amplasat; sticle sau doze cu bauturi in compartimentul congelatorului.
Sticlele sau dozele pot exploda.
* Nu amplasati materiale explozive sau inflamabile in frigider, pentru

siguranta dumneavoastra. Amplasati bauturile cu continut ridicat de ﬁ
alcool in pozitie verticala in compartimentul frigiderului, cu dopurile
bine inchise. %
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» Cand scoateti gheata din compartimentul congelatorului, nu o atingeti; aceasta
poate cauza degeraturi si/sau taieturi.

* Nu atingeti produsele congelate cu mainile ude! Nu mancati inghetata si cuburile
de gheata imediat dupa ce le-ati scos din compartimentul congelatorului!

» Nu recongelati alimentele dupa ce acestea s-au decongelat. Aceasta ar putea cauza
probleme de sanatate, precum toxiinfectii alimentare.

» Nu acoperiti carcasa sau partea de sus a frigiderului cu broderii. Acestea afecteaza
performanta frigiderului dumneavoastra.

* Fixati accesoriile in frigider in timpul transportului pentru a preveni deteriorarea
accesoriilor.
Instalarea si utilizarea frigiderului
Inainte de a incepe sa utilizai frigiderul, acordati atentie urméatoarelor puncte:
» Tensiunea de functionare a frigiderului este de 220-240 V la 50 Hz.
*Nu ne asumam raspunderea pentru daunele survenite din cauza utilizarii fara
fmpamantare.
* Asezati frigiderul intr-un loc ferit de razele soarelui.
 Aparatul trebuie sa se afle la cel putin 50 cm distanta de plite, cuptoare pe gaz si
radiatoare, si la cel putin 5 cm distanta de cuptoarele electrice.
* Frigiderul nu trebuie utilizat in aer liber si nu trebuie lasat in ploaie.

» Cand frigiderul este amplasat langa un congelator, ar trebui sa existe o distanta de cel
putin 2 cm intre acestea, pentru a preveni umezirea suprafetei exterioare.

* Nu asezati obiecte pe frigider si instalati frigiderul intr-un loc potrivit, astfel
incat sa existe cel putin 15 cm liberi in partea de sus.

* Picioarele frontale ajustabile trebuie ajustate astfel incat aparatul sa fie\(
stabil si orizontal. Puteti ajusta picioarele rotindu-le in sens orar (sau in
directia opusa). Efectuati aceasta operatiune inainte de a amplasa alimente
in frigider.

« Tnainte de a utiliza frigiderul, stergeti toate suprafetele si compartimentele interioare cu
apa calda in care dizolvati o lingurita de bicarbonat de sodiu, dupa care clatiti-le cu apa
curata si uscati-le. Puneti toate piesele la loc in frigider dupa curatare.

» Montati distantierul din plastic (partea cu palete negre spre spate)
rotindu-I la 90° conform figurii, astfel incat condensatorul sa nu atinga
peretele.

* Frigiderul trebuie amplasat langa un perete, la o distanta care sa nu
depaseasca 75 cm.

inainte de utilizarea frigiderului cu congelator
* La prima utilizare sau dupa transport, lasati frigiderul in pozitie verticala

( 2
timp de 3 ore inainte de a-l conecta la priz4. in caz contrar, puteti deteriora qi

compresorul.

» Cand frigiderul este utilizat pentru prima data, acesta poate prezenta un
miros, care va disparea dupa ce frigiderul incepe sa se raceasca.
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AN EWA INFORMATII PRIVIND UTILIZAREA

Informatii cu privire la tehnologia de racire de ultima generatie

Frigiderele congelatoare cu tehnologie de racire de ultima generatie au
un sistem de functionare diferit de cel al frigiderelor congelatoare statice.
In frigiderele congelatoare, aerul umed ce patrunde in frigider si vaporii
de apa emanati de alimente se transforma in gheata, in compartimentul
congelatorului. Pentru a topi gheata, cu alte cuvinte, pentru a dezgheta
frigiderul, acesta trebuie deconectat de la alimentarea electrica. Pentru a
pastra alimentele reci, in perioada de dezghetare, utilizatorul trebuie sa
le depoziteze altundeva si trebuie sa curete chiciura acumulata.

Situatia este complet diferita in compartimentele congelatorului echipate
cu tehnologia de racire de ultima generatie. Aer rece si uscat este suflat in
compartimentul congelatorului. Alimentele sunt inghetate in mod adecvat
si egal, datorita aerului rece transportat ih compartiment, cu usurinta - chiar
si In spatiile ntre rafturi. Nu se va mai produce inghetul. \’

Configuratia compartimentului de frigider va fi aproximativ similara celei
din compartimentul congelatorului. Aerul distribuit de ventilatorul pozitionat
in partea superioara a frigiderului este racit cand trece prin spatiul din
spatele canalului de aer. In acelasi timp, aerul este distribuit prin g&urile
canalului de aer, astfel incat procesul de racire in compartimentul[@

092,
2e%e3e300

frigiderului sa fie finalizat cu succes. Canalul de aer este prevazut cu
gauri pentru distribuirea egala a aerului, in compartiment.

Deoarece nu trece aer intre congelator si compartimentul frigiderului, mirosurile nu se vor
amesteca.

Ca rezultat, frigiderul dumneavoastra, cu tehnologie de racire de ultima ora, este usor de
utilizat si va ofera acces la un aparat cu volum enorm si aspect placut.
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Afisaj si panou de comanda 3 5 6 7 4

Utilizarea panoului de comanda

1. Permite setarea congelatorului. = >X< A
. Permite setarea frigiderului. | |—' oc ™ oc
. Ecran valoare setata congelator. - I |_|
. Ecran valoare setata frigider. - -
. Simbolul modului economic. H H
. Simbol super congelare
7. Simbolul alarmei.

Utilizarea combinei frigorifice

Cand puneti in priza produsul, toate simbolurile vor fi afisate timp de 2 secunde, iar valorile
initiale vor fi afisate drept -18 °C la afisajul de reglare al congelatorului si +4 °C la afisajul de
reglare al frigiderului.

o 0o~ WDN

Setarile de temperatura pentru congelator
« Valoarea initiala a temperaturii pentru indicatorul de setare a congelatorului este -18 °C.
» Apasati butonul de setare a congelatorului o singura data
La prima apasare a acestui buton, pe ecran se afiseaza intermitent ultima valoare setata.
« de fiecare data cand apasati acest buton temperatura va scadea in mod corespunzator.
» Daca apasati in continuare butonul, va reporni de la -16 °C.

NOTA: Modul eco se va activa automat cand temperatura compartimentului congelator %
este setata la -18 °C.

Setari de temperatura pentru frigider
* Valoarea initiala a temperaturii pentru indicatorul de setare a frigiderului este de +4 °C.
» Apasati butonul frigider o data.
« de fiecare data cand apasati acest buton temperatura va scadea in mod corespunzator.
» Daca apasati in continuare butonul, va reporni de la +8 °C.

Modul super congelare

Scop
» Congelarea unei cantitati mari de alimente care nu incap pe raftul de congelare rapida.
» Congelarea alimentelor preparate.
» Congelarea rapida a alimentelor proaspete pentru a le pastra prospetimea.

Mod de utilizare

Pentru a porni modul super congelare, apasati si mentineti apasat timp de 3 secunde
butonul de reglare al compartimentului congelator. Odata setat modul super congelare,
simbolul super congelare se va aprinde, iar aparatul va emite un semnal sonor bip
pentru a confirma activarea modului.

in timpul modului super congelare
« Temperatura frigiderului poate fi reglaté In acest caz modul super congelare rémane activ.
* Nu poate fi selectat modul economic.
» Modul super congelare poate fi anulat in acelasi mod in care este selectat.
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Note:

« Cantitatea maxima de alimente proaspete (in kilograme) care poate fi congelata in 24
de ore este prezentata pe eticheta aparatului.

* Pentru o performanta optima a aparatului la capacitatea maxima de congelare, setati
produsul la modul super congelare cu 3 ore inainte de a introduce alimente proaspete
in congelator.

Modul super congelare va fi anulat automat dupa 24 de ore sau in momentul in care
valoarea senzorului de temperatura scade sub temperatura de -32 °C.

Functia Alarma Usa Deschisa

Daca usa frigiderului ramane deschisa mai mult de 2 minute, aparatul va emite un semnal
sonor bip.

Avertismente referitoare la ajustarile temperaturilor

* Nu se recomanda ca frigiderul sa fie in functiune in medii in care temperatura este mai
mica de 10 °C.
Ajustarile temperaturilor trebuie realizate n functie de frecventa deschiderii usilor, de
cantitatea de alimente pastrate in interiorul frigiderului si de temperatura ambianta de
la locul amplasarii frigiderului dvs.
Frigiderul dvs. trebuie sa functioneze timp de 24 ore in functie de temperatura ambianta,
fara intrerupere, dupa cuplarea stecarului, astfel incat sa se raceasca integral. Nu
deschideti usile frigiderului si nu puneti alimente in interior, in aceasta perioada.
» Este prevazuta o functie de intarziere de 5 minute, pentru a impiedica deteriorarea
compresorului frigiderului dvs., atunci cand scoateti stecarul din priza si 1l recuplati
dupa o pana de curent. Frigiderul dvs. va incepe sa functioneze normal dupa 5 minute.
Frigiderul dvs. este conceput pentru a funciiona la intervalele de temperatura ambianta

prevazute in standarde, conform categoriei climatice din Categoria Temperatura
eticheta informativa. Pentru a pastra eficienta racirii, nu | ¢climatica ambianti °C
recomandam ca frlglderyl sa fun(f’;loneze in afara limitelor T ntre 16 5143 (°C)
valorice ale temperaturilor prevazute. . :

+ Acest aparat electrocasnic este conceput pentru ST Intre 16 5i 38 (°C)
utilizarea la o temperatura ambianta n intervalul N Intre 16 si 32 (°C)
10°C-43°C. SN [intre 10132 (°C)

Instructiuni importante de instalare

Acest aparat este creat pentru a functiona in conditji climatice dificile (panala 43 °C sau 110 °
F) si este alimentat cu tehnologia ,Freezer Shield”, care asigura ca alimentele inghetate
n congelator nu se vor dezgheta chiar daca temperatura ambientald scade la -15 °C. Va
puteti instala aparatul intr-o camera neincalzita, fara sa va faceti griji ca alimentele inghetate
n congelator se vor strica. Cand temperatura ambientald revine la normal, puteti folosi in
continuare aparatul ca de obicei.
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Accesorii
Producerea cuburilor de gheata (tava pentru gheata)

» Umpleti tava cu apa si asezati-o in compartimentul de congelare.
» Dupa ce apa s-a transformat in intregime n gheata, puteti rasuci tava, asa cum se arata

mai jos, pentru a scoate cuburile de gheata.

Cutia congelatorului

Cutia congelatorului este destinata alimentelor ce trebuie
accesate mai usor.

indepartarea cutiei congelatorului;

« Trageti cutia in afara, cat mai mult posibil.

« Trageti partea frontala a cutiei in sus si apoi in afara.
Executati pasii Tn ordine inversa, pentru remontarea
compartimentului glisant.

Nota: Tn timpul mutarii in interior si exterior, tineti
intotdeauna cutia folosind manerul.

Compartimentul cu racire suplimentara (La anumite modele)

N

Cutia congelatorului

Ideal pentru pastrarea gustului si texturii carnii
proaspete si a branzeturilor. Sertarul asigura un
mediu cu temperatura mai scazuta decat in restul
frigiderului prin circulatia activa a aerului rece.
Scoaterea raftului racitorului;

* Trageti raftul racitorului catre dumneavoastra,

glisdndu-I pe sine.
* Ridicati raftul de pe sina, pentru a-l scoate.

Dupa ce raftul racitorului a fost scos, acesta

\

Rafturile racitorului

poate sustine o incarcatura maxima de 20
de kilograme.
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Regulator de umiditate (La anumite modele)
Dispozitivul de control al umiditatii, in pozitie inchisa,
permite depozitarea fructelor si legumelor, pentru o
perioada mai lunga.

Daca sertarul de legume si fructe este plin, indicatorul
ge prospetime amplasat in fata acestuia trebuie deschis.
In acest fel, aerul din cutie si gradul de umiditate vor fi
controlate, iar rezistenta va creste.

Tn cazul in care observati condens pe geamul sertarului,
dispozitivul de control al umiditatii trebuie deschis.

Regulator de umiditate

CustomFlex =

Sistemul CustomFlex® va ofera libertatea de a personaliza =

spatiul din frigider. Pe interiorul usii se gasesc o caseta de
depozitare si casete mobile, astfel incat va puteti adapta
spatiul la propriile necesitati. Casetele sunt demontabile,

astfel ca le puteti indeparta din frigider pentru acces mai usor. =

 Capacul casetei CustomFlex poate fi tras in directia sagetii

pentru a fi deschis.
* Pentru inchidere capacul poate fi tras in directia opusa.

Descrierile vizuale si cu text din sectiunea pentru accesorii poate varia in functie

de modelul pe care il detineti.
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LS. AMPLASAREA ALIMENTELOR

Compartimentul frigiderului

« Pentru a reduce umiditatea si cresterea in consecinta a nivelului de gheata nu puneti in
frigider lichide in recipiente nesigilate. Gheata se depune mai mult in zonele cele mai
reci zone ale vaporizatorului gi in timp va necesita o dezghetare mai frecventa.

* Nu puneti niciodata alimente calde in frigider. Alimentele calde trebuie lasate sa se
raceasca la temperatura camerei si trebuie aranjate pentru a permite circulatia adecvata
a aerului in compartimentul frigiderului.

« Alimentele nu trebuie sa atinga peretele din spate intrucat se formeaza gheata, iar
ambalajele se pot lipi de perete. Nu deschideti usa frigiderului prea des.

 Puneti carnea si pestele curatat (impachetat in ambalaje sau folii din plastic) pe care il
veti folosi in 1-2 zile, in partea de jos a compartimentului frigiderului (deasupra cutiei
pentru legume si fructe) intrucat aceasta este cea mai rece sectiune si va asigura cele
mai bune conditji de depozitare.

* Puteti pune fructele si legumele in cutia pentru legume si fructe fara a le impacheta.

Mai jos sunt oferite cateva sugestii cu privire la introducerea si depozitarea alimentelor in
compartimentul frigiderului.

. Durati de Amplasare in
Aliment . Ao . . .
depozitare maxima compartimentul frigiderului
Legume si fructe 1 saptamana Cutia pentru legume

Infasurate in folie, in pungi de plastic sau
Carne si peste 2 -3 zile n cutii pentru carne
(pe raftul de sticla)

Branza proaspata 3 -4 zile Pe raftul special de pe usa

Unt si margarina 1 saptamana Pe raftul special de pe usa

Pana la data de
expirare specificata | Pe raftul special de pe usa

Produse imbuteliate

lapte si iaurt de producator
Oua 1luna Pe suportul pentru oua
Alimente gatite 2 zile Pe orice raft

Nota importanta: Cartofii, ceapa si usturoiul nu ar trebui sa fie pastrate in frigider.
Compartimentul congelatorului

« Utilizati compartimentul de congelare al frigiderului pentru a depozita alimentele congelate
pentru mai mult timp si pentru a produce gheata.

* Pentru a obtine o capacitate maxima a compartimentului congelatorului, folositi rafturile
de sticla pentru sectiunile superioare si de mijloc. Pentru sectiunea inferioara, folositi
cutia de jos.

* Nu puneti alimentele ce urmeaza a fi congelate langa alimentele deja congelate.

 Alimentele ce urmeaza a fi congelate (carne, carne tocata, peste, etc.) trebuie impartite
in portii in asa fel incat sa fie consumate o data.

* Nu recongelati alimentele congelate odata ce au fost dezghetate. Acest lucru poate
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prezenta un pericol pentru sanatatea dumneavoastra, cum ar fi intoxicatia alimentara.

* Nu puneti mancarurile calde in congelator inainte de racirea acestora. Acest lucru duce
la alterarea celorlalte alimente congelate.

« Atunci cand cumparati alimente congelate, asigurati-va ca au fost congelate in conditji
corespunzatoare si ca ambjalajul nu este rupt.

» Cand depozitati alimentele congelate, trebuie urmate conditiile de depozitare de pe
ambalaj. Daca nu exista nicio indicatie, alimentele trebuie consumate Tn cel mai scurt
timp posibil.

» Daca ambalajul produsuluicongelat prezintd semne de umiditate si are un miros neplacut,
este posibil ca alimentul sa fi fost pastrat in conditii necorespunzatoare si sa se fi stricat.
Nu cumparati astfel de alimente!

 Perioadele de pastrare a alimentelor congelate variaza in functie de temperatura
ambientala, de frecventa deschiderii si inchiderii usilor, de setarile termostatului, de
tipul alimentelor si de perioada de timp scursa de la cumpararea produsului si pana la
punerea acestuia in congelator. Urmati intotdeauna instructiunile de pe ambalaj si nu
depasiti niciodata durata de pastrare.indicata.

« In timpul caderilor de tensiune de lunga durat&, nu deschideti usa compartimentului de
congelare. Pe durata caderilor de tensiune de lunga durata, nu recongelati alimentele
si consumati-le cat mai repede posibil.

« In cazul in care doriti s& deschideti usa congelatorului imediat dup& ce a fost inchisé,
aceasta nu se va deschide usor. Acest lucru este normal! Dupa atingerea starii de
echilibru, usa se va deschide cu usurinta.

Nota importanta:
* Alimentele congelate trebuie gatite dupa decongelare, intocmai ca alimentele proaspete.

In cazul in care nu sunt gétite dup& decongelare, acestea nu mai trebuie NICIODATA
recongelate.

» Gustul unor condimente din preparatele gatite (anason, busuioc, nasturel, otet,
condimente asortate, ghimbir, usturoi, ceapa, mustar, cimbru, maghiran, piper negru,
etc.) se modifica si au o aroma mai pregnanta cand sunt depozitate pentru perioade
lungi. Prin urmare, condimentele trebuie adaugate in cantitati mici sau dupa dezghetarea
alimentelor.

* Perioada de congelare a alimentelor depinde de tipul de grasimi folosit. Grasimile adecvate
sunt margarina, untura de vitel, ulei de masline si unt, iar grasimile necorespunzatoare
sunt uleiul de arahide si untura de porc.

« Alimentele lichide trebui congelate in pahare de plastic, iar celelalte alimente in folii sau
pungi din plastic.

Cateva sugestii cu privire la introducerea si depozitarea alimentelor in compartimentul
congelatorului sunt oferite la paginile 16, 17 si 18.

Durata de
Carne si peste Pregatire depozitare maxima
(luna)
Cotlet Tn folie 6-8
Carne de miel Tn folie 6-8
Friptura de vitel Tn folie 6-8
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Durata de

Carne si peste Pregatire depozitare maxima
(luna)
Cubulete de vitel Bucatele mici 6-8
Cubulete de miel Bucati 4-8
Carne tocata Tn pachete, fird condimente 1-3
Maruntaie (bucati) Bucati 1-3
Trebuie ambalat chiar daca are
Salam 8
membrana
Pui si curcan Tn folie -
Gasca si rata in folie -
Caprioara, iepure, mistret Tn portii de 2,5 kg si file -
Pesti de apa dulce (somon, crap, 2
somn) Dupé curatarea maruntaielor si a
Peste slab; biban, calcan, platica | solzilor pestelui, spalati-l si uscati-l; 4
Peste gras (ton, macrou, lufar, daca este cazul, taiati-i coada si capul. b4
ansoa)

Scoici Curatate si in pungi 4-6
Caviar In ampalajul sau, recipient din aluminiu 2.3
sau din plastic

Melci In apa sarata, recipient din aluminiu 3

sau din plastic

Nota: Carnea congelata trebuie gétita ca si carnea proaspéta dupa dezghetare. In cazul in care
carnea nu este gatita dupa decongelare, nu trebuie recongelata.

Durata maxima
Legume si fructe Pregatire de depozitare
(luni)
Fasole verde si fasole « . « . . N «
Se spala, se taie bucatele si se fierbe in apa 10-13
boabe
Pastai Se desfac, se spala si se fierb in apa 12
Varza Se curata si se fierbe in apa 6-8
Morcov Se curata, se taie felii si se fierbe in apa 12
Ardei Sg talg codl}a, seitale in doua, se scoate miezul 8-10
si se fierbe in apa
Spanac Se spala si se fierbe in apa 6-9
Conopida Se s.cot frunz?le, se t.ale mlezulvbua:gtl si se lasa 10-12
un timp Tn apa cu putin suc de lamaie
Vinete Se spala si se taie in bucati de 2cm 10-12
Porumb Spalati-I si ambalati-l cu cocean sau boabe 12
Mere si pere Se decojesc si se feliaza 8-10
Caise si piersici Se taie in doua si se scoate samburele 4-6
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Durata maxima
Legume si fructe Pregatire de depozitare
(luni)
Capsuni si mure Se spala si se scot coditele 8-12
Fructe gatite Se adauga 10% zahar in recipient 12
Prune, cirese, visine Se spala si se scot coditele 8-12

Produse lactate Pregatire DL m axima (.je Conditii de depozitare
depozitare (luni)
Lapte am_balat Tn ambalajul propriu 2.3 Lapte_ integral - in ambalajul
(omogenizat) propriu
Pentru perioade scurte de
Branzi-cu exceptia depozitare, se poate folosi
A X P Felii 6-8 ambalajul original. Pentru
branzeturilor albe . . }
perioade mai lungi, se
infagoara in folie.
Unt, margarina n ambalajul propriu 6
Durata maxima de Durata de decongelare la Durata de decongelare in
depozitare (luni) temperatura camerei (ore) cuptor (min.)
Paine 4-6 2-3 4-5 (220-225°C)
Biscuiti 3-6 1-15 5-8 (190-200°C)
Produse de 1-3 2-3 5-10 (200-225°C)
patiserie
Placinta 1-15 3-4 5-8 (190-200°C)
Foietaje 2-3 1-15 5-8 (190-200°C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200°C)
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Y317 WH CURATARE S| INTRETINERE

(o
AAsigurati-vé ca ati deconectat stecherul de la priza inainte de a Tncepe S%
curatarea. 5
& Nu curatati frigiderul turnand apa pe acesta. /,’V%}

Nu folositi pentru curatare materiale inflamabile sau agresive cum sunt |
diluantul, benzina sau acidul. 8

o

 Stergeti componentele interioare si exterioare ale aparatului cu o carpa o
sau burete moale Tnmuiat in apa calduta cu sapun.

* Demontati componentele una cate una si curatati-le cu apa cu
sapun. Nu le spalati Tn masina de spalat vase.

» Curatati condensatorul (aflat Tn spatele aparatului) cu o (
matura cel putin o data pe an pentru a economisi energia si
pentru a imbunatati eficienta.

m Asigurati-va ca aparatul este scos din priza.
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Dezghetarea

* Aparatul incepe automat dezghetarea. Apa formata ca rezultat al
decongelarii se duce in vasul de colectat apa, aflat in spate,intra
in containerul vaporizator si se evaporeaza.

* Asigurati-va ca ati deconectat aparatul de la priza inainte de a
incepe sa-l curatati containerul de vaporizare. Tava de

* Indepartati containerul de vaporizare folosind o surubelnita. Curatati evaporare
la intervalele de timp indicate. Formarea de mirosuri urate va fi
prevenita.

inlocuirea iluminarii tip LED

Daca frigiderul dumneavoastra este prevazut cu iluminare tip LED, contactati centrul de
asistenta deoarece acesta trebuie inlocuit doar de personal autorizat.

Nota: Numarul si pozitionarea benzilor LED se pot modifica in functie de model.

AN TRANSPORTUL $1 REPOZITIONAREA

Transportarea si Schimbarea Pozitiei de Instalare
» Pachetele originale si polistirenul spuma (PS) pot fi pastrate, daca este nevoie.

« In timpul transport&rii, aparatul ar trebui s& fie legat cu o banda latd sau cu o franghie
puternica. Regulile inscriptionate pe cutia gofrata trebuie respectate in timpul
transportului.

N . R

* Inainte de a transporta sau de a schimba pozitia (\\\
veche de instalare, toate obiectele mobile (de ‘.\] m
ex., rastele, cutia pentru legume si fructe...) ar
trebui scoase sau fixate cu benzi, pentru a preveni
deteriorarea acestora.

A Transportati frigiderul in pozitie verticala.
Repozitionarea usii
* Nu este posibil sa schimbati directia de deschidere a usii frigiderului dumneavoastra
daca manerul usii frigiderului este instalat pe partea frontala a usii.

« Este posibil sa schimbati directia de deschidere a usilor la modelele fara maner.

» Daca directia de deschidere a usii frigiderului poate fi schimbata, contactati cel mai
apropiat centru de service autorizat pentru a schimba directia de deschidere a usii.
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.31 H INAINTE DE A APELA LA SERVICE

Verificati avertismentele:

Frigiderul dvs. va avertizeaza daca nivelurile de temperatura ale frigiderului si congelatorului
sunt necorespunzatoare sau daca apare o problema la aparatul electrocasnic. Codurile de
avertizare sunt afisate pe indicatoarele congelatorului si ale frigiderului.

TIP EROARE

SEMNIFICATIE

DE CE

CE TREBUIE FACUT

EO01

EO02

EO03

E06

EO7

Avertisment senzor

Apelati service-ul pentru asistenta cat
mai repede posibil.

E08

Avertisment
Tensiune Joasa

Alimentarea
cu energie a
dispozitivului a
scazut sub 170 V.

- Aceasta nu este o defectiune a
aparatului, aceasta eroare ajuta la
prevenirea avariilor la compresor.

- Tensiunea trebuie sa ajunga din nou
la nivelurile necesare

Daca acest avertisment continua,
trebuie sa contactati un tehnician
autorizat.

E09

Compartimentul
congelator nu este
suficient de rece

Acest lucru poate
avea loc datorita
unei pene de curent
prelungite.

1. Reduceti temperatura
congelatorului sau setati functia
Super Congelare. Acest lucru ar
trebui sa elimine codul de eroare,
indata ce temperatura necesara
a fost atinsa. Tineti usile inchise
pentru a scade timpul pana la
atingerea temperaturii corecte.

2. Indepartati orice produse ce au
fost decongelate/dezghetate pe
parcursul acestei erori. Acestea pot
fi utilizate ntr-o perioada scurta de
timp.

3. Nu adaugati produse proaspete in
compartimentul congelator pana
nu se atinge temperatura corecta si
pana nu dispare eroarea.

Daca acest avertisment continua,
trebuie sa contactati un tehnician
autorizat.
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TIP EROARE | SEMNIFICATIE DE CE CE TREBUIE FACUT

1. Reduceti temperatura
congelatorului sau activati functia
Super Racire. Acest lucru ar trebui
sa elimine codul de eroare, indata

Poate fi astfel ce temperatura necesara a fost
datorita: atins&. Tineti usile inchise pentru
Compartimentul - Unei pene de curent a scade timpul pana la atingerea

E10 congelator nu este | Pprelungite. temperaturii corecte.

suficient de rece | - Ati Iasat mancare 2. Va rugam sa goliti zona din fata

fierbinte in frigider. intrarii canalului de aer si evitati

sa plasati mancarea aproape de

senzor.

Daca acest avertisment continua,
trebuie sa contactati un tehnician
autorizat.

1. Verificati daca este activat modul
Super Racire

2. Reduceti temperatura

Compartimentul compartimentului frigider
E11 frigider este prea Diverse 3. Verificati canalele de aerisire, sa fie
rece curate si desfundate

Daca acest avertisment continua,
trebuie sa contactati un tehnician
autorizat.

Daca frigiderul dvs. nu functioneaza bine este posibil sa fie vorba o problema minora. De
aceea, pentru a economisi timp si bani, este bine sa verificati urmatoarele inainte de a chema
electricianul

Daca frigiderul dvs. nu functioneaza:
* Exista o pana de curent?
* Stecarul este conectat corect la priza?
« Siguranta prizei la care este conectat stecarul sau siguranta principala a sarit?

« Exista o defectiune la priza? Pentru a verifica acest lucru, conectati frigiderul intr-o priza
functionala verificata.

Daca frigiderul dvs. nu raceste suficient:
* Ajustarea temperaturii este corecta?
* Usa frigiderului dvs. este deschisa frecvent si lasata deschisa pe perioada indelungata?
» Usa frigiderului este inchisa corespunzator?

« Ati pus un preparat sau un aliment in frigider care intra in contact cu peretele din spate
al frigiderului, astfel incat sa impiedicati circulatia aerului?

* Frigiderul dvs. este excesiv de plin?
« Exista o distanta adecvata intre frigiderul dvs. si peretii din spate si cei laterali?
» Temperatura ambientala se incadreaza in valorile specificate in manualul de utilizare?
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in cazul in care alimentele din compartimentul de refrigerare sunt ricite excesiv
* Ajustarea temperaturii este corecta?

« Exista multe alimente puse recent in compartimentul congelatorului? Daca este cazul,
frigiderul dvs. poate raci excesiv alimentele din compartimentul de refrigerare si va
functiona pe o perioada mai lunga pentru a raci aceste alimente.

Daca frigiderul dvs. functioneaza cu zgomot puternic:

Pentru a mentine nivelul de racire stabilit, compresorul poate fi activat periodic. Zgomotele
produse de frigiderul dvs. in acest moment sunt normale si sunt cauzate de functionarea
acestuia. Atunci cand nivelul de racire necesar este atins, zgomotele se vor reduce automat.
Daca zgomotele persista:

 Aparatul dvs. electrocasnic este stabil? Picioarele sunt ajustate?
« Exista un obiect in spatele frigiderului dvs.?

« Rafturile sau vasele de pe rafturi vibreaza? Repozitionati rafturile si/sau vasele daca
este cazul.

* Obiectele de pe frigiderul dvs. vibreaza?
Zgomote normale:
Zgomot de gheata sparta:

« in timpul dezghetarii automate.

» Cand aparatul electrocasnic este racit sau incalzit (datorita extinderii materialului
aparatului electrocasnic).

Zgomot scurt de fisurare: se aude cand termostatul cupleaza/decupleaza compresorul.

Zgomotul compresorului (zgomot normal al motorului): Acest zgomot indica
functionarea corecta a compresorului. Compresorul poate emite zgomote pe o perioada
scurta atunci cand este activat.

Zgomot de bule si improscare: Acest zgomot este provocat de curgerea agentului de
refrigerare prin tubulatura sistemului.

Zgomot de apa curgand: Zgomot normal de apa curgand in containerul de evaporare
in timpul dezghetarii. Zgomotul se poate auzi in timpul dezghetarii.

Zgomot de aer suflat (zgomot normal al ventilatorului): Acest zgomot poate fi auzit in
frigiderul No-frost in timpul functionarii normale a sistemului ca urmare a circulatiei aerului.

in cazul in care in interiorul frigiderului se acumuleaza umiditate.

 Alimentele au fost ambalate corespunzator? Containerele au fost bine uscate Tnainte
de a fi puse in frigider?

* Usile frigiderului se deschidﬂfrecvent? Cand se deschide usa, umiditatea din aerul din
camera patrunde in frigider. In special daca nivelul umiditatji din camera este prea mare,
umidificarea va spori cu cat se deschide usa mai frecvent.

* Este normal ca in timpul procesului de dezghetare automata sa se formeze picaturi de
apa pe peretele din spate. (la modelele statice)

Daca usile nu sunt deschise si inchise corespunzator:
 Pachetele de alimente impiedica inchiderea usii?
» Compartimentele usii, rafturile si sertarele sunt pozitionate corespunzator?
* Garniturile usilor sunt rupte sau deteriorate?
* Frigiderul dvs. este amplasat pe o suprafata plana?
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in cazul in care muchiile dulapului cu care intra in contact imbinarile usilor sunt
calde:

Tn special pe timpul verii (vreme caniculara), suprafetele de imbinare se pot incélzi in timpul
functionarii compresorului si acest lucru este normal.

NOTE IMPORTANTE:

« Siguranta termica de protectie a compresorului va sari dupa o pana brusca de curent sau
dupa scoaterea aparatului electrocasnic din priza, deoarece gazul din sistemul de racire
nu este stabilizat. Acest lucru este normal, iar frigiderul va reporni dupa 4 sau 5 minute.

« Unitatea de racire a frigiderului este ascunsa pe peretele din spate. Din acest motiv,
pe suprafata din spate a frigiderului pot aparea picaturi de apa sau gheata din cauza
functionarii compresorului la intervalele specificate. Acest lucru este normal. Nu trebuie
sa efectuati nicio operatie de dezghetare, decat daca gheata este excesiva.

» Daca nu veti folosi frigiderul pe o perioada indelungata (de exemplu pe timpul vacantelor
de vara), scoateti-l din priza. Curatati frigiderul conform Capitolului 4 si lasati usa
deschisa, pentru a impiedica formarea umiditatii si a mirosurilor.

 Aparatul electrocasnic pe care I-a{i achizi{ionat este conceput pentru utilizarea casnica
si poate fi folosit numai in locuinta si pentru destinatia indicata. Acesta nu este adecvat
utiliz&rii comerciale sau in comun. Tn cazul in care consumatorul foloseste aparatul
electrocasnic intr-o maniera care nu respecta aceste caracteristici, subliniem faptul ca
producatorul si reprezentantul nu se fac responsabili pentru nicio reparatie sau defectiune
in perioada de garantie.

«In cazul in care problema persistd si dupa ce ati urmat instructiunile de mai sus, va
rugam sa contactati un prestator de servicii autorizat.
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Sugestii pentru economia de energie

1.

Instalati aparatul intr-o camera bine ventilata, dar nu in lumina directa a soarelui si nici
n apropierea unei surse de caldura (radiator, aragaz etc.). In caz contrar, utilizati o tabla
izolatoare.

. Permiteti alimentelor si bauturilor sa se raceasca in exteriorul aparatului.
. Cand decongelati alimentele congelate, asezati-le in compartimentul frigiderului.

Temperatura joasa a alimentelor congelate va contribui la racirea compartimentului
frigiderului pe masura ce acestea se decongeleaza. Astfel, economisiti energie. Daca
alimentele congelate sunt amplasate in afara aparatului, se risipeste energie.

. Bauturile trebuie p&strate in recipiente inchise. in caz contrar, umiditatea din aparat va

creste. Din acest motiv, timpul de functionare creste. De asemenea, pastrarea bauturilor
n recipiente inchise contribuie la mentinerea aromei si gustului.

. Cand introduceti alimente si bauturi, deschideti usa aparatului cat de putin posibil.
. Pastrati inchise capacele compartimentelor cu temperaturi diferite din aparat (cutie pentru

fructe si legume, racitor etc.)

. Garnitura usii trebuie s& fie curata si flexibila. Tn caz de uzuré, inlocuiti garnitura daca

aceasta este detasabild. Daca nu este detasabila, trebuie sa Tnlocuiti usa.

. Functia de setare a modului Eco/implicit pastreaza alimentele proaspete si congelate si

economiseste energie.

. Compartimentul pentru alimente proaspete (frigider): Cea mai eficienta utilizare a energiei

se obtine in configuratia cu sertarele la partea inferioara a aparatului si cu rafturile egal
distribuite; pozitia casetelor de pe usi nu afecteaza consumul de energie.

10. Compartimentul pentru alimente congelate (congelator): Configuratia interna a aparatului

este cea care asigura cea mai eficienta utilizare a energiei.

11. Nu indepartati acumulatoarele de frig din cosul congelatorului (daca exista).
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COMPONENTELE APARATULUI $I
PARTEA - 7. COMPARTIMENTELE
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Aceasta figura are rol informativ, ilustrand piesele si accesoriile aparatului. Piesele pot
varia in functie de modelul aparatului.

A) Compartimentul de frigider 8) Cutia mediu a congelatorului
B) Compartimentul de congelatorul 9) Cutia inferioara a congelatorului
1) Afisaj si panou de comanda 10) Picioare de reglare

11) Cutie pentru gheata
12) Raftul din sticla de congelatorul *
13) Raftul pentru sticle
14) CustomFlex
15) CustomFlex cu capac
16) Suport pentru oua
* La anumite modele

)
2) Raft pentru vin *

3) Raftul de racire din sticla

4) Compartiment de racire *

5) Capac cutii legume si fructe

6) Cutii legume si fructe

7) Cutia superioara a congelatorului
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EIEEN PRE UPOTREBE APARATA
Opsta upozorenja

AUPOZORENJE: Nemojte da blokirate otvore za ventilaciju
na kucistu ili strukturi uredaja.

A UPOZORENJE: Nemoijte koristiti mehanike uredaje ili druga
sredstva za ubrzavanje odmrzavanja, osim onih koje preporucuje
proizvodac.

AUPOZORENJE: Nemojte koristiti elektricne aparate unutar
prostora za smestaj hrane, osim ako se ne radi o aparatima Ciju
upotrebu preporucuje proizvodac.

AUPOZORENJE: Nemojte da oStetite kruzenje sredstva za
hladenje.

A UPOZORENUJE: Prilikom pozicioniranja uredaja postarajte se
da kabl za napajanje ne bude zaglavljen ili ostecCen.

AUPOZORENJE: Nemojte da postavljate vise prenosivih
strujnih uti¢nica ili prenosivih jedinica napajanja na zadnjoj strani
uredaja.

A UPOZORENUJE: Da biste izbegli opasnost usled nestabilnosti
uredaja, on se mora fiksirati u skladu sa uputstvima.

&Ako va$ uredaj koristi R600a kao gas za hladenje — ovu
informaciju moZete da saznate sa etikete na hladnjaku - treba
da budete obazrivi za vreme prenosa i montaze da biste spredili
osteéenje elemenata hladnjaka na vasem uredaju. lako je R600a
jedan ekoloski prihvatljiv i prirodan gas. Posto je eksplozivan, u
slu€aju curenja usled osStec¢enja na elementima hladnjaka,
premestite vas frizider dalje od otvorenog plamena ili izvora
toplote i provetrite prostoriju gde je uredaj smesten na nekoliko
minuta.

* Dok prenosite i smestate frizider, nemojte ostetiti kruzenje
gasa za hladenje.
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* Nemojte da skladistite eksplozivne supstance kao $to su
konzerve aerosola sa zapaljivim gorivom u ovaj uredaj.

» Ovaj uredaj je namenjen za koriS¢enje u domacinstvu i za
sli€éne primene kao $to su:

- kuhinje u radnjama, kancelarijama i drugom radnom
okruzenju

- farme i goste u hotelima, motelima i drugim rezidencijalnim
objektima;

- U pansionima za nocenje sa doru¢kom;

- za ketering i slicne primene koje nisu povezane sa
maloprodajom

» Ako se uti¢nica ne poklapa sa utikatem frizidera, proizvodac,
servisno osoblje ili slicno kvalifikovane osobe treba da
zamene utika¢ da bi se izbegla opasnost.

» Posebni uzemljeni utikac je povezan sa kablom za napajanje
vaSeg frizidera. Ovaj utika€ treba koristiti uz posebno
uzemljenu utiCnicu od 16 ili 10 ampera, zavisno od drzave
u kojoj ¢e se proizvod prodavati. Ako nema takve utiCnice
u vasem stanu, angazujte kvalifikovanog tehnicara da je
instalira.

* Ovaj uredaj mogu da koriste deca starosti 8 godina i viSe
kao i osobe sa smanjenim fiziCkim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva ili znanja ako su
pod nadzorom ili su poucene po pitanju koriS¢enja uredaja
na bezbedan nacin i razumeju opasnost. Deca ne smeju da
se igraju ovim uredajem. Ciéenje i odrzavanje ne smeju da
sprovode deca bez nadzora.

* Deci uzrasta od 3 do 8 godina je dozvoljeno da pune i prazne
rashladne uredaje. Od dece se ne oCekuje da obavljaju
¢iS¢enije ili odrzavanje uredaja, od vrlo male dece (od 0 do 3
godine) se ne oCekuje da koriste uredaje, od male dece (od
3-8 godina) se ne oCekuje da koriste uredaje na bezbedan
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nacin, osim ako su pod stalnim nadzorom, starija deca (8 - 14
godina) i ranjiva lica mogu bezbedno da koriste aparate
nakon &to im je dat odgovarajuci nadzor ili instrukcija u vezi
sa upotrebom aparata. Od vrlo ranjiva lica se ne ocekuje
da koriste uredaje na siguran nacin osim ako im nije dat
odgovarajuéi nadzor.

* Ako je kabl za napajanje ostecen, proizvodac, servisno
osoblje ili slicno kvalifikovane osobe treba da ga zamene da
bi se izbegla opasnost.

* Ovaj uredaj nije namenjen za upotrebu na nadmorskim
visinama vec¢im od 2000 m.

Da biste izbegli kontaminaciju hrane, molimo pridrzavati
se sledecih uputstava:

 Otvaranje vrata na duzi period moze prouzrokovati znac¢ajno
povecanje temperature u odeljcima uredaja.

* Redovno Cistite povrSine koje mogu doci u dodir sa hranom
i pristupaCnim sistemima za odvodnjavanije.

* Sirovo meso i ribu Cuvajte u odgovarajuée sudove u frizideru,
tako da ne budu u kontaktu sa ili da ne kapaju na drugu hranu.

* Odeljci sa zamrznutom hranom sa dve zvezdice pogodni su
za skladistenje zamrznute hrane, skladistenje ili pravljenje
sladoleda i pravljenje kocki leda.

* Odeljci sa jednim, dva i tri zvezdice nisu pogodni za
zamrzavanje sveze hrane.

* Ako je rashladni uredaj ostavljen prazan dulje vrijeme,
iskljuCite ga, odmrznite, oCistite, osusSite i ostavite vrata
otvorena kako bi se sprijecCilo stvaranje plijesni unutar uredaja.
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Servisiranje
» Za popravku uredaja kontaktirajte sa ovlaséenim servisom.
Koristite samo originalne rezervne delove.

» Uzmite u obzir da samostalno popravljanje ili neprofesionalno
popravljanje mogu imati bezbednosne posledice pri cemu
mozda nece vaziti garancija.

* Sledecirezervni delovi ¢e biti dostupni 7 godina od prestanka
proizvodnje modela: termostati, senzori za temperaturu,
Stampane kruzne table, svetlosni izvori, ruCice za vrata, Sarke
za vrata, lezista i korpe.

* Molimo uzmite u obzir da su neki od ovih rezervnih delova
dostupni samo profesionalnim serviserima, i da svi rezervni
delovi nisu relevantni za sve modele.

« ZaptivacCi za vrata Ce biti dostupni 10 godina nakon Sto
prestane proizvodnja modela.
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Stari i pokvareni frizideri

* Ako vas stari frizider ima bravu, slomite je ili je uklonite pre odlaganja jer se deca mogu
zaglaviti unutra i moze doc¢i do nesrece.

« Stari frizideri i zamrzivaci sadrze izolacioni materijal i gas za hladenje sa CFC-om. Stoga,
budite obazrivi da ne naskodite Zivotnoj sredini prilikom odlaganja starih frizidera.

Odlaganje vase stare masine

Simbol na ovom proizvodu ili na njegovom pakovanju ukazuje na to da se ovaj

proizvod ne moze smatrati kuénim otpadom. Umesto toga, treba da se preda na

sabirno mesto za reciklazu elektricne i elektronske opreme. Pravilnim odlaganjem

ovog proizvoda pomazete u spre€avanju mogucih negativnih posledica po zivotnu

okolinu i zdravlje ljudi, do kojih bi doSlo usled neodgovarajuce obrade otpada ovog

proizvoda. Detaljnije informacije o reciklazi ovog proizvoda potrazite u vasoj opstini,
komunalnoj sluzbi ili u prodavnici u kojoj ste kupili ovaj proizvod.

Napomene:

* Procitajte priru¢nik sa uputstvima paZzljivo pre instalacije i upotrebe uredaja. Mi nismo
odgovorni za oStecenje koje se desi usled pogresnog koriSéenja.

* Pratite sva uputstva na uredaiji i iz priru¢nika za upotrebu i ¢uvajte ovaj priru¢nik na
bezbednom mestu da biste resili probleme do kojih moze dodi u buduénosti.

» Ovaj uredaj je proizveden da se koristi u domacinstvima i moze se koristiti samo u
kucnim okruzenjima i za navedene namene. Nije prikladan za komercijalnu ili uobiajenu
upotrebu. Takva upotreba ¢e dovesti do krSenja garancije na uredaj i naSa kompanija
nece biti odgovorna za nastale gubitke.

» Ovaj uredaj je proizveden za upotrebu u ku¢éama/stanovima i prikladan je za hladenje
/ uvanje hrane. Nije prikladan za komercijalnu ili zajednic¢ku upotrebu i/ili skladiStenje
drugih supstanca osim hrane. Nasa kompanija nije odgovorna za gubitke koji nastaju
nepravilnom upotrebom.

Bezbednosna upozorenja
» Nemojte da koristite viSestruke uti¢nice ili produzni kabl. @Hﬂ
» Nemojte da ukljuCujete oSteceni, pokidani ili stari utikac. (m
* Nemojte da povladite, savijate ili oStecujete kabl. %

ol ik By

» Nemojte da koristite adapter za utikac.

» Ovaj uredaj je projektovan za koriScenje od strane odraslih osoba,
nemojte da dozvolite deci da se igraju sa uredajem ili da im dozvolite
da se kace za vrata. —

» Nemojte da priklju€ujete ili iskljucujete utikac iz uti¢nice vlaznim rukama b:\
da biste spreili strujni udar! “

v

* Nemojte da stavljate staklene flase ili konzerve piva u odeljak zamrzivaca.
Fla$e ili konzerve mogu eksplodirati. -
E-4
23
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» Nemojte da stavljate eksplozivni ili zapaljivi materijal u frizider zbog bezbednosti.
Pi¢a sa vecim procentom alkohola stavljajte vertikalno i évrsto zatvorite flaSe
u odeljku frizidera.

* Prilikom uzimanja leda iz odeljka zamrziva¢a, nemojte da ga dodirujete, led
moze izazvati ledene opekotine i/ili posekotine.

» Nemojte da dodirujete zamrznutu hranu vlaznim rukama! Nemojte da jedete sladoled i
kocke leda odmah nakon $to ih izvadite iz odeljka zamrzivaca!l

» Nemojte ponovo zamrzavati smrznutu hranu nakon $to je otopljena. To moze da izazove
zdravstvene probleme kao $to je trovanje hranom.

* Nemojte da prekrivate telo ili vrh frizidera. To moze da uti¢e na performanse frizidera.
* Pri¢vrstite dodatke u frizideru tokom transporta za biste sprecili oSte¢enje dodataka.
Instalacija i rukovanje friziderom
Pre pocetka upotrebe frizidera, treba da obratite paznju na sledece tacke:
» Radni napon vaseg frizidera je 220 - 240 V na 50 Hz.
* Ne preuzimamo odgovornost za oStecenja koja nastanu usled upotrebe bez uzemljenja.
« Stavite frizider na mesto na koje nece biti izlozen suncevoj svetlosti.

* VVa$ uredaj treba da se nalazi najmanje 50 cm od Stednjaka, pecnica na gas i grejaca i
najmanje 5 cm od elektricnih Sporeta.

* Frizider nikada ne treba koristiti na otvorenom prostoru ili ostaviti na kisi.

» Kada se vas$ frizider postavi pored zamrzivac¢a, treba da ima najmanje 2 cm prostora
izmedu njih da bi se sprecilo formiranje vlage na spoljasnjoj povrsini.

* Nemojte da stavljate niSta na svoj frizider, instalirajte frizider na prikladno
mesto tako da se nalazi najmanje 15 cm od plafona.

» Ne postavljati teSke predmete na uredaj.

» Podesive prednje noge bi trebale biti podesene da se osigura da je vas uredaj
ravan i stabilan. Nozice mozete da podesite okretanjem u smeru kretanja
kazaljki na satu (ili u suprotnom smeru). To treba uciniti pre stavljanja hrane u frizider.

* Pre koriS¢enja frizidera, obriSite sve delove toplom vodom sa dodatom kasic¢icom sode
bikarbone, zatim isperite Cistom vodom i osusite. Postavite sve delove
nakon CiSc¢enja.

» Montirajte plasti¢ni vodi€ za rastojanje (deo s crnim lopaticama na zadnjoj
strani) okretanjem za 90° kao $to je prikazano na slici da bi se sprecilo
da kondenzator dodiruje zid.

* Frizider treba da se postavi uz zid na razdaljini koja ne premaSuje 75 mm.
Pre koriS¢enja vaseg frizidera

» Kada se koristi po prvi put ili nakon transporta, drzite frizider u uspravnom d @
polozaju 3 sata i ukljucite ga da biste omogucili efikasan rad. U suprotnom, & ‘

mozete da ostetite kompresor.
« VVa$ frizider moze imati neprijatan miris po prvom ukljucivanju; miris ¢e
nestati kada vas frizider po¢ne da hladi.
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BN INFORMACIJE O KORISCENJU

Informacije o tehnologiji hladenja nove generacije

Frizideri sa tehnologijom hladenja nove generacije poseduju drugadiji
operativni sistem od stati¢nih frizidera. Kod standardnih frizidera viazni
vazduh koji ude u frizider i isparavanje te¢nosti iz hrane akumuliraju
formiranje mraza u odeljku zamrziva¢a. Da bi se ovaj mraz otopio, tj. da
bi se odmrzao, frizider mora da se iskljuci. Tokom perioda isklju€ivanja,
da bi hrana ostala hladna, korisnik mora da iznese hranu iz frizidera i
korisnik mora da o isti led tokom tog perioda.

Kod frizidera sa tehnologijom hladenja nove generacije situacija u odeljku u
zamrzivaca je potpuno drugacija. Zahvaljuju¢i pomoénom ventilatoru

hladan i suv vazduh se izduvava kroz mnogo ta¢aka u odeljak zamrzivaca.
Kao rezultat homogenog izduvavanja vazduha, ¢ak i u prostor izmedu
polica, hrana ostaje zaledena ujednaceno i ispravno. S druge strane,
nece doc¢i do formiranja mraza. \-r

U odeljku frizidera postojace gotovo ista konfiguracija kao u odeljku
zamrzivaCa. Vazduh, koji se generiSe koriS¢enjem ventilatora, koji je
smesten na vrhu odeljka frizidera, hladi se dok prolazi kroz prazan prostor
iza kanala za vazduh. Istovremeno se vazduh izduvava kroz otvore na
kanalu za vazduh tako da se proces hladenja uspesno obavlja u odeljku
frizidera. Otvori na kanalu za vazduh projektovani su tako da raspodela
vazduha postane homogena u ovom odeljku.

Kako nema prolaska vazduha izmedu odeljka zamrzivaca i frizidera, ne¢e doc¢i do mesanja
neprijatnih mirisa.

Kao rezultat toga, vas$ frizider sa tehnologijom hladenja nove generacije, pruza vam
jednostavnu upotrebu zajedno sa pozamasnim kapacitetom i estetskim izgledom.

(e e
-
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Ekran i kontrolna tabla 3 5 6 T4
Upotreba kontrolne table

1. Omogucéava podesavanje zamrzivaca. = >X< A
. Omoguc¢ava podeSavanje frizidera. | |—' oc ™ oc
. Ekran za podeSavanje vrednosti zamrzivaca. - I |_|
. Ekran za podeSavanje vrednosti frizidera. - -
. Simbol rezima ustede energije. H H
. Simbol za brzo zamrzavanje.
. Simbol alarma.
Rukovanje friziderom

Cim je proizvod ukljugen, sve simbole se prikazuju na ekranu 2 sekunde i -18 °C se prikazuje
kao pocetna vrednost za indikator podeSavanja zamrzivaca i +4 °C za pocetna vrednost za
indikator podeSavanja frizidera.

N o o~ WODN

Podesavanja temperature zamrzivaca
» PoCetna vrednost temperature za indikator podeSavanja zamrzivaca je -18 °C.
* Pritisnite dugme za pode8avanje zamrzivaca jednom.
Kada prvi put pritisnete dugme, poslednja vrednost ¢e zatreperiti na ekranu.
» Uvek kada pritisnete ovo dugme temperatura ¢e se redom smanijiti.
» Ako nastavite sa pritiskanjem istog dugmeta, restartovace se od -16 °C.

BELESKA: Ekonomi&an rezim se automatski aktivira kada je temperatura na odeljak %
za zamrzivaga podeSena na -18 °C.

Podesavanja temperature frizidera.
» Pocetna vrednost temperature za indikator podes$avanja frizidera je +4 °C.
* Pritisnite dugme za frizider jednom.
» Uvek kada pritisnete ovo dugme temperatura ¢e se redom smanjiti.
» Ako nastavite sa pritiskanjem istog dugmeta, restartovace se od +8 °C.
Rezim za brzo zamrzavanje
Namena
» Zamrzavanje velike koli¢ine hrane koja ne moze da stane na policu za brzo zamrzavanje.
» Zamrzavanje pripremljene hrane.
* Brzo zamrzavanje sveze hrane sa ciliem oCuvanja svezine.
Kako se koristi

Da biste omogucili rezim za brzo zamrzavanje, pritisnite i drzite dugme za podeSavanje
temperature zamrzivaca tokom 3 sekunde. Kada se podesi rezim za brzo zamrzavanje,
simbol za brzo zamrzavanje ¢e se ukljuciti i masina ¢e se oglasiti zvu€nim signalom
za potvrdu da je rezim ukljucen.

Tokom rezima za brzo zamrzavanje:

» Temperatura frizidera se moze podesiti. U tom slu€aju rezim za brzo zamrzavanje se
nastavlja.

» Rezim ustede energije ne moze da se izabere.
» Rezim za super zamrzavanje se moze otkazati na isti nacin na koji se bira.
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Zabeleske:

» Maksimalna koli¢ina sveze hrane (u kilograma) za zamrzavanje u roku od 24 Casa
prikazana je na etiketi uredaja.

* Za optimalni u€inak uredaja pri maksimalnom kapacitet zamrzivaca, podesite uredaj na
rezim za brzo zamrzavanje 3 sata pre stavljanja sveze hrane u zamrzivac.

Rezim za super zamrzavanje Ce se automatski otkazati nakon 24 ¢asa, u zavisnosti od
ambijentalne temperature ili kada senzor odeljka zamrzivaca dostigne dovoljno nisku
temperaturu.

Funkcija alarma za otvorena vrata
Kada se ostave otvorena vrata frizidera duze od 2 minuta, aktivirace se zvucni signal uredaja.
Upozorenja u vezi sa podeSavanjima temperature

» Ne preporuéuje se da frizider radi u okolinama hladnijim od 10 °C zbog efikasnosti.

» Podesavanja temperature treba obaviti u skladu sa ucestaloscu otvaranja vrata i koli¢inom
hrane u frizideru.
» Nemojte da prelazite na druga podeSavanja pre nego $to zavrsite sa ovim.

« Vas$ frizider treba da radi 24 sata u skladu sa sobnom temperaturom bez prekida nakon
Sto se prikljuci da bi se u potpunosti ohladio. Nemojte da otvarate vrata frizidera ¢esto
i nemojte da stavljate previse hrane u ovom periodu.

* Funkcija odlaganja na 5 minuta se primenjuje da bi se sprecilo oStecenje kompresora
frizidera, kada izvucete utika€ i ponovo ga prikljucite ili kada dode do nestanka struje.
Vas frizider ¢e poceti sa normalnim radom nakon 5 minuta.

» Vas$ frizider je projektovan da radi na intervalima sobnih temperatura navedenih u

standardima, u skladu sa klasom navedenom na . Ambijentalna
etiketi sa informacijama. Ne preporucujemo da | Klasaklime . o tura °C
koristite frizider izvan navedenih temperatura u v lzmedu 161 43 (°C)
smislu efikasnosti hladenja. e 16138 (G
» Ovaj uredaj je projektovan za upotrebu na sobnoj zmedu ' (O )
temperaturi u opsegu 10 °C — 43 °C. N Izmedu 16 32 (°C)
Vazna uputstva za postavljanje SN Izmedu 10132 (°C)

Ovaj uredaj je projektovan za rad u teSkim klimatskim uslovima (do 43 stepena C ili 110
stepeni F) i pokrece ga tehnologija ,Freezer Shield” koja obezbeduje da se zamrznuta hrana
u zamrzivacu ne odmrzne €ak i ako ambijentalna temperatura spadne ¢ak do -15 °C. Stoga
mozete da postavite svoj uredaj u prostoriji bez grejanja, a da pritom ne morate da brinete o
tome da li ¢e se zamrznuta hrana u zamrzivacu pokvariti. Kada se ambijentalna temperatura
vrati na normalnu vrednost, mozete da nastavite da koristite uredaj na standardan nacin.
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Dodaci
Posuda za led
» Napunite posudu za led | stavite u zamrzivac.

* Posto se led formirao okrenite posudu | dobice te kocke leda.

Kutija zamrzivaca

Kutija zamrziva¢a omoguc¢ava redovnije odrzavanje
hrane.

Uklanjanje kutije zamrzivaca;

» Povucite kutiju prema van koliko god je to
moguce

* Povucite prednji deo prema gore i prema van.

Uradite radnju obrnutim redosledom da ponovo
stavite klize¢i odeljak.

Napomena: Uvek drzite rucicu kutije dok
uklanjate kutiju.

Odeljak za dodatno hladenje (kod nekih modela)

Kutije zamrzivaca

Idealno za odrzavanje ukusa i teksture svezih
odrezaka i sira. Fioka na izvlaenje osigurava
sredinu sa nizom temperaturom u poredenju sa
ostatkom frizidera, zahvaljujuéi aktivnoj cirkulaciji
hladnog vazduha.

Uklanjanje rashladne police

» Povucite rashladnu policu ka sebi dok klizi
niz Sine.

* Povucite rashladnu policu nagore sa Sina
da biste je uklonili.

\

Rashladna polica

@ Nakon $to se polica za hladenje uklonila, ona moze da drzi maksimalno 20 kg stvari.
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Funkcija kontrole vlaznosti (kod nekih modela) kontrole viaznosti

Kada je funkcija kontrole vlaznosti u zatvorenom polozaju,
omogucava da se sveze voce i povrce skladisti tokom
duzeg vremena.

U slu€aju da je odeljak za vode i povrée u potpunosti
pun, potrebno je otvoriti otvore za ventilaciju. Na taj nacin
vazduh u odeljku za voée i povrée i nivo vlaznosti ¢e biti
kontrolisani i svezina ¢e biti produzena.

Ako primetite bilo kakve znake kondenzacije na staklenoj

polici, funkcija kontrole vlaznosti treba da se prebaci u
otvoreni polozaj.

CustomFlex (Fleksibilno prilagodavanje) ==

CustomFlex® Fleksibilno prilagodavanje vam nudi slobodu =
da prilagodite prostor u vasem frizideru. Unutar vrata se
nalazi kontejner za skladistenje i mobilni kontejneri, tako da
mozete skrojiti prostor prema vasim potrebama. Kontejneri
su Cak pokretni, tako da ih mozete izvaditi iz frizidera radi
lakSeg pristupa.

» Poklopac CustomFlex kontejnera za skladiStenje moze da
se povuce u smeru strelice za otvaranje.

» Za zatvaranje, poklopac moze da se povuce u suprotnom
pravcu.

Vizuelni i tekstualni opisi u odeljku sa priborom se mogu razlikovati prema
modelu vaseg uredaja.
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DIl RASPOREDIVANJE HRANE U UREDAJU

Odeljak frizidera

» Da bi se smanijila vlaznost i posledi¢no povecanje leda, u frizider nikada ne stavljajte
te€nosti u nezatvorenim posudama. Led se stvara na najhladnijim delovima isparivaca
i vremenom ¢e zahtevati CeS¢e odmrzavanje.

» Nikada ne stavljajte toplu hranu u frizider. Toplu hranu treba da ostavite da se ohladi na

sobnoj temperaturi i treba da se slozi tako da se omoguci potrebna cirkulacija vazduha
u odeljku frizidera.

* NiSta ne sme da dode u dodir sa zadnjim zidom jer ¢e izazvati stvaranje leda i pakovanja
Ce se zalepiti za zadnji zid. Nemojte da otvarate vrata frizidera precesto.

* Postavite meso i ociS¢enu ribu (umotanu u pakovanja ili plastificirani papir) koje cete
koristiti za 1-2 dana na donji deo odeljka frizidera (koji se nalazi iznad odeljka za sveze
voce i povrce) jer je to najhladniji deo i obezbeduje najbolje uslove za skladistenje.

» Mozete da stavite voce i povrce u odeljak za voce i povrée bez pakovanja.

Neke preporuke su navedene u nastavku za smestanje i Cuvanje vase hrane u odeljku za
hladenje.

Gde smestiti u

Hrana Maksimalno vreme €uvanja odeljak frizidera
Povrée i voce 1 sedmica Odeljak za povrée
Svezi sir 3—4 dana U posebnoj polici u vratima
Puter i margarin 1 sedmica U posebnoj polici u vratima

Flasirani proizvodi - . N
g Do roka trajanja kojije preporucen U posebnoj polici u vratima

mleko i jogurt od strane proizvodaca
Jaja 1 mesec U postolju za jaja
Kuvana hrana 2 dana Sve police

NAPOMENA: Krompir, crni luk i beli luk ne bi trebalo ¢uvati u frizideru.
Odeljak zamrzivaca

« Koristite odeljak za duboko zamrzavanje u svom frizideru za skladistenje zamrznute
hrane na duze vreme i za proizvodnju leda.

« Da biste iskoristili maksimalni kapacitet odeljka za zamrzavanje, koristite staklene police
za gornji i srednji deo. Za donji deo, koristite donju korpu.

» Nemojte da stavljate hranu koju ¢ete zamrzavati blizu zamrznute hrane.

* Hranu koju treba zamrznuti (meso, mleveno meso, riba itd.) treba zamrznuti u porcijama
tako da se mogu konzumirati odjednom.

* Nemojte ponovo da zamrzavate hranu nakon $to se otopi. To moze da predstavlja
opasnost po va$e zdravlje jer mozZe da dovede do problema kao $to je trovanje hranom.

» Nemojte da stavljate vruca jela u odeljak za duboko zamrzavanje dok se ne ohlade.
Doveli biste do kvarenja prethodno zamrznute hrane u odeljku za duboko zamrzavanje.

» Kada kupujete zamrznutu hranu, proverite da li je zamrznuta pod odgovarajuc¢im uslovima
i da pakovanije nije pocepano.
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» Kada skladistite zamrznutu hranu, potrebno je poStovati uslove skladiStenja na pakovanju.
Ako nema objasnjenja, hranu treba konzumirati u najkraéem mogucéem roku.

* Ako je pakovanje zamrznute hrane vlazno i odaje neprijatan miris, hrana je mozda
prethodno skladistena u neodgovarajuéim uslovima i pokvarila se. Nemojte da kupujete
ovu vrstu hrane!

* Uslovi skladistenja zamrznute hrane se razlikuju u zavisnosti od temperature sredine,
Cestog otvaranja i zatvaranja vrata, podeSavanja termostata, tipova hrane i perioda koji je
proSao od kada je hrana kupljena do trenutka kada ude u frizider. Uvek sledite uputstva
napisana na pakovanju i nikada nemojte prelaziti maksimalni naznaceni period Cuvanja.

Imajte na umu da ako Zelite da otvorite frizZider ponovo odmah po zatvaranju vrata, ne¢e
se otvoriti jednostavno. To je normalno! Nakon postizanja stanja izbalansiranosti, rata ¢e se
otvoriti jednostavno.

Vazna napomena:

* Zamrznuta hrana, kada se otopi, treba biti skuvana isto kao i sveZza hrana. Ako se ne
skuva nakon $to se otopi, NIKADA se ne sme ponovo zamrznuti.

* Ukus nekih zacina koji se nalaze u kuvanim jelima (anis, bosiljak, poto€arke, sirCe, razni
zacini, dumbir, beli luk, crveni luk, senf, majcina dusica, majoran, crni biber itd.) menjaju
i pretpostavljaju jak ukus kada se Cuvaju na duzi vremenski period. Zato, zamrznutoj
hrani bi trebalo dodati malu koli¢inu zacina ili bi zeljeni zacin trebalo dodati nakon §to
se hrana otopi.

* Period €uvanja hrane zavisi od masnoce koja je koriS¢ena. Odgovaraju¢e masnoce su
margarin, tele¢a mast, maslinovo ulje i maslac, a neodgovaraju¢e masnoce su masti
kikirikija i svinjska mast.

* Hranu u te¢nom obliku bi trebalo zamrznuti u plasti€énim posudama, a drugu hranu bi
trebalo zamrznuti u plasti¢nim folijama ili kesama.

Neke preporuke su navedene u nastavku za smestanje i Cuvanje vase hrane u odeljku
za zamrzivaca.

Meso i riba Priprema I\I!aksin!alno vren_ne
¢uvanja (meseci)

Odrezak Umotavanje u foliju 6-8
Jagnjetina Umotavanje u foliju 6-8
Pecena teletina Umotavanje u foliju 6-8
Telec¢e kockice Komadici 6-8
Jagnjece kockice Na komadic¢e 4-8
Mleveno meso U pakovanjima bez koriS¢enja zacina 1-3
Iznutrice zivine (na komadice) Na komadice 1-3
Bolonjska kobasica/salama Treba upakovati iako ima foliju

Piletina i éurka Umotavanje u foliju 4-6
Guska i patka Umotavanje u foliju 4-6
Jelen, zec, divlja svinja U porcijama od 2,5 kg i kao fileti 6-8
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Maksimalno vreme

Meso i riba Priprema o . .
c¢uvanja (meseci)
Slatkovodne ribe (losos, Saran, 2
Zdral, som) Nakon &iséenja iznutrica i krijusti
Posna riba; brancin, raza, iverak | ribe, operite je i osusite; po potrebi, 4
Masna riba (tunj, skusa, lufer, odsecite rep i glavu.
s 2-4
inéun)
Morski plodovi QOcisc¢eno i u kesama 4-6
Kavijar U svom pakovar]ju, aluminijumskoj ili 23
plasti¢noj posudi

Pusevi U slanoj vodi, aluminijumskoj ili 3

plasti¢noj posudi

Napomena: Zamrznuto mesto treba kuvati kao sveze meso nakon topljenja. Ako se meso ne
skuva nakon topljenja, nikada se ne sme ponovo zamrzavati.

Povrée i voce

Priprema

Maksimalno vreme
c¢uvanja (meseci)

Operite i isecite na male komade i

Boranija i pasulj skuvaijte u vod 10-13

Pasulj Pretrebite i operite i skuvajte u vodi 12

Kupus Ocistite i skuvajte u vodi 6-8

& Ocistite i isecite na kriSke i skuvajte

Sargarepa ) 12
u vodi

. Isecite peteljku, isecite na dva

Paprika dela,uklonite jezgro i skuvajte u vodi 8-10

Spanac Operite i skuvajte u vodi 6-9
Razdvojite liS¢e, isecite srce na delove

Karfiol i ostavite nakratko u vodi sa malo 10-12
limunovog soka

Plavi patlidzan Isem.te na delove od 2 cm nakon 10-12
pranja

Kukuruz Ocistite i pakujte sa peteljkom ili kao 12
sladak kukuruz

Jabuka i kruska Oljustite i isecite 8-10

Kajsija i breskva Isecite na dva dela i uklonite jezgro 4-6

Jagoda i kupina Operite i pretrebite 8-12

Kuvano voce Dodavanje 10% $ecera u posudu 12

Sljiva, tre$nja, bobice ruja Operite i pretrebite peteljke 8-12
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L. . . . Maksimalno vreme - .
Mlecni proizvodi Priprema o . . Uslovi ¢uvanja
c¢uvanja (meseci)
Pakovano U svom Obrano mleko — u svom
. . 2-3 ;

(homogenizovano) mleko | pakovanju pakovanju
Originalno pakovanje se
moze koristiti za kratko

Sir — osim belog sira Na kriske 6-8 Suvanje. Treba ga zamotati
u foliju u slu¢aju duzeg
cuvanja.

Puter, margarin U svom . 6

pakovanju

. Vreme topljenja na . .
Maksimalno vreme . . Vreme topljenja u rerni
o . . sobnoj temperaturi .
¢uvanja (meseci) (Zasova) (minuta)
Hleb 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Biskviti 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Testenina 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Pita 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)
Lisnato testo 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pica 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

ISP CISCENJE | ODRZAVANJE

Nikada nemojte da koristite zapaljiv, eksplozivni ili korozivni materijal kao

§to je razblazivag, gas ili kiselina za Ciséenje.

*» MoZete da obriSete unutrasnje i spoljadnje strane mekom krpom ili

sunderom koristeci toplu i sapunjavu vodu.

« Uklonite pojedinacne delove i o€istite sapunjavom vodom. Nemojte

da perete u masini za pranje suda.

SB -91-




» Kondenzator treba da Cistite ¢etkom najmanje jednom
godiSnje da biste omogucili uStedu energije i povecali (
produktivnost. Sl N

tokom ciséenja.

@ Postarajte se da utika¢ vaseg friZidera bude isklju¢en ﬁ

Odmrzavanje

« \/a$ frizider obavlja automatsko odrmzavanje. VVoda koja se formira
kao rezultat odmrzavanja prolazi kroz otvor za prikupljanje vode,
proti¢e u posudu za isparavanje iza frizidera i isparava.

* Postarajte se da iskljucite utikac friZidera pre ¢i$¢enja posude Posuda za
za isparavanje. isparavanje

 Uklonite posudu za isparavanje iz njenog polozaja odvijanjem oznacenih zavrtnjeva.
Povremeno je Cistite sapunjavom vodom. Na taj nacin Ce se spreciti stvaranje neprijatnih
mirisa.
Zamena LED lampe

Ako vas frizider poseduje LED lampu, obratite se korisnickoj sluzbi jer nju treba da zameni
isklju€ivo ovlas¢eno osoblje.

Napomena: Brojevi i lokacija LED traka mogu da se promene u zavisnosti od razli¢itih modela.

EIZEEE TRANSPORT | PROMENA POLOZAJA

« Originalno pakovanje i pena se mogu zadrzati zbog ponovnog transporta (opciono).

* Treba da pricvrstite svoj frizider sa debelim pakovanjem, trakom ili snaznim kablovima i
pratite uputstva za transport na pakovanju.

SR
* Uklonite pokretne delove (police, dodatke, posude za b\] m
povrce itd.) ili ih priévrstite u frizideru zbog udaraca 2

koristeci trake tokom premestanja i transporta.
A Frizider nosite u uspravnom polozZaju.

Promena polozaja vrata

* Nije moguce promeniti smer otvaranja vrata frizidera ako su rucke na vratima postavljene
na prednjoj povrSini vrata.

» Moguce je promeniti smer otvaranja vrata na modelima bez drske.

» Ako se smer otvaranja vrata na vasem frizideru moze promeniti, treba da kontaktirate
najblizi ovlaséeni servis da biste promenili smer otvaranja vrata.
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KUPOVINE

Proverite upozorenja;

m PRE POZIVANJA SERVISA ZA PODRSKU NAKON

Vas$ frizider vas upozorava kada su temperature za frizider i zamrziva€ neodgovarajuce ili
kada dode do problema sa uredajem. MozZete da vidite ova upozorenja na displeju indikatora.
P R A A O A RAD
E01
E02
E03
E06
E07

Upozorenje

Pozovite servis $to je pre moguce.
senzora

- To nije kvar uredaja, ova greSka pomaze
u sprecavanju ostecenja kompresora.

- Napon mora da se poveca i vrati na
prethodne neophodne nivoe

Snaga elektricne
energije uredaja je
spala na vrednost

ispod 170 V. Ako se ovo upozorenje ne otkloni,
neophodno je obratiti se ovia§¢éenom
tehnicaru.

Upozorenje
E08 zbog niskog
napona

1. Podesite temperaturu zamrziva¢a
na nize vrednosti ili podesite super
zamrzavanje. Time bi trebalo da
se ukloni kod greske nakon $§to se
dostigne neophodna temperatura.
Drzite vrata zatvorena da poboljSate
utroSak vremena za dostizanje ispravne

Odeljak Do toga najcesée temperature.

zamrzivada dolazi nakon 2. Uklonite sve proizvode koji su se otopili/

nije dovoljno dugoroénog kvara odmrzli tokom ove greske. Mogu se
hladan strujnog napajanja. upotrebiti tokom kratkog perioda.

3. Nemojte da dodajete sveze proizvode u
odeljak zamrzivaca dok se ne dostigne
pravilna temperatura i dok se ne ukloni
greska.

Ako se ovo upozorenje ne otkloni,
neophodno je obratiti se ovia§¢éenom
tehnicaru.

E09
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TIP GRESKE ZNACENJE ZASTO STA URADITI

1. Podesite temperaturu frizidera na nizu
vrednost ili podesite super hladenje.
Time bi trebalo da se ukloni kod greske
nakon $to se dostigne neophodna
temperatura. DrZite vrata zatvorena

e ) da poboljSate utroSak vremena za

E10 AEIMEANEIEE! || = dUQPFOC”OQ kyarg dostizanje ispravne temperature.

nije dovoljno | strujnog napajanja; 2

Do toga najcesce
Odeljak dolazi nakon:

hladan - . Ispraznite prednju zonu sa otvorima
- OStaVUanJ’fl e za kanale za vazduh i izbegavajte da
hrane u frizideru. stavljate hranu blizu senzora.

Ako se ovo upozorenje ne otkloni,
neophodno je obratiti se ovlaS¢enom

tehnicaru.
1. Proverite da li je rezim super hladenja
aktiviran
Odeljak 2. Smanijite temperaturu odeljka frizidera
E1 frizidera Razno 3. Proverite da i su ventili prohodni i bez
Je previse zacepljenja

hladan Ako se ovo upozorenje ne otkloni,

neophodno je obratiti se ovlaS¢enom
tehnicaru.

Ako vas frizider nije uklju€en;
* Da li je nestalo struje?
* Da li je utika¢ pravilno priklju¢en na uti¢nicu?
* Da li je pregoren osigura¢ uti¢nice na koju je prikljuéen utikac ili glavni osigurac?
* Postoji li bilo kakav kvar na uti¢nici? Da biste ovo proverili, prikljucite va$ frizider na
uti€nicu za koju ste sigurni da radi.
Ako vas frizider ne hladi dovoljno;
* Da li je podeSavanje temperature odgovarajuce?
* Da li se vrata frizidera Cesto otvaraju i ostavljaju otvorena duze vreme?
* Da li se vrata frizidera pravilno zatvaraju?

« Dali ste stavili posudu ili hranu na frizider tako da je u kontaktu sa zadnjim zidom frizidera
i spre€ava cirkulaciju vazduha?

* Da li je vas frizider prekomerno popunjen?
« Da li postoji odgovarajuéa razdaljina izmedu frizidera i zadnjeg i bo¢nih zidova?
* Da li je ambijentalna temperatura u opsegu vrednosti naznacenih u priru¢niku za
koriscenje?
Ako je hrana u odeljku frizidera prekomerno ohladena
* Da li je podeSavanje temperature odgovarajuce?

* Dali je nedavno mnogo hrane stavljeno u odeljak za zamrzavanje? Ako jeste, vas frizider
moze da prekomerno ohladi hranu u odeljku frizidera jer ¢e raditi duze.
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Ako vas frizider radi previse bu¢no;

U cilju odrzavanja nivoa hladenja, kompresor se moze aktivirati s vremena na vreme. Buka iz
vaseg frizidera u to vreme je normalna i razlog je njegov rad. Kada se potrebni nivo hladenja
postigne, buka ¢e se automatski smanijiti. Ako buka i dalje traje;

* Da li je vas$ uredaj stabilan? Da li su nozice podeSene?
 Da li ima neCega iza va$eg frizidera?
* Da li police ili sudovi na policama vibriraju? Promenite polozaj polica i/ili sudova u tom
slucaju.
* Da li predmeti na vasem frizideru vibriraju?
Normalna buka;
Zvuk pucketanja (pucketanje leda):
» Tokom automatskog odmrzavanja.
» Kada se uredaj hladi ili zagrejava (usled Sirenja materijala uredaja).
Kratko pucketanje:Cuje se kada termostat ukljuéuje ili iskljusuje kompresor.

Buka kompresora (normalna buka motora): Buka znaci da kompresor radi normalno.
Kompresor moze da izazove vise buke tokom kraéeg perioda kada se aktivira.

Buka sli€éna mehuri¢ima i prskanju: Ovu buku izaziva protok gasa za hladenje u cevima
sistema.

Buka sli¢na toku vode: Normalna buka protoka vode do odeljka za isparavanje tokom
odmrzavanja. Ova buka se moze €uti tokom odmrzavanja.

Buka usled protoka vazduha (normalna buka ventilatora): Ova buka se moze &uti
u frizideru sa tehnologijom No-Frost tokom normalnog rada sistema usled cirkulacije
vazduha.

Ako se vlaznost nagomila u frizideru;
* Da li je hrana zapakovana ispravno? Da li su posude bile suve pre ubacivanja u frizider?

» Da li se vrata frizidera otvaraju ¢esto? Vlaznost iz prostorije ulazi u frizider kada se
vrata otvore. Nagomilavanje vlaznosti bi¢e brze ako ¢eSc¢e otvarate vrata, narocito ako
je vlaznost u prostoriji visoka.

» Nagomilavanje kapljica vode na zadnjem zidu nakon automatskog odmrzavanja je
normalno. (kod stati¢kih modela)

Ako se vrata ne otvaraju i zatvaraju pravilno;
* Da li pakovanja hrane spre€avaju zatvaranje vrata?
* Da li su odeljci u vratima, police i fioke postavljeni pravilno?
* Da li su zaptivaci vrata polomljeni ili pokidani?
* Da li se vas frizider nalazi na ravnoj povrsini?
Ako su ivice frizidera sa kojima vrata dolaze u kontakt topli;

Narocito leti (toplo vreme), povrSine spoja se mogu zagrejati usled rada kompresora i to je
normaino.
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VAZNE NAPOMENE:

* Funkcija zastite kompresora Ce biti aktivirana nakon iznenadnog nestanka struje ili nakon
isklju€ivanja uredaja iz uti¢nice, zbog toga sto gas u sistemu hladenja jos nije stabilizovan.
Vas frizider ¢e poceti nakon 5 minuta, ne trebate brinuti ni zbog ¢ega.

» Ako necete Koristiti va$ frizider tokom duzeg vremena (npr. za vreme letnjih praznika)
iskljucite ga. Ocistite va$ frizider u skladu sa delom 4 i ostavite vrata otvorena da sprecite
vlaznost i miris.

» Ako problem i dalje postoji nakon $to ste sledili sva gore navedena uputstva, molimo
posavetujte se sa najblizim ovla§éenim servisom.

 Uredaj koji ste kupili je dizajniran za kuénu upotrebu i moze biti kori8¢en samo u kudéi i
za navedene svrhe. Nije prikladan za komercijalnu ili zajednic¢ku upotrebu. Ako potrosac
koristi uredaj na nacin koji nije u skladu sa ovim karakteristikama, naglasavamo da
proizvodac i trgovac nece biti odgovorni za bilo kakav popravak i kvar u garantnom roku.

Saveti za ustedu energije

1.

Instalirajte uredaj u hladnoj, dobro provetrenoj prostoriji a li ne na direktnoj suncevoj svetlosti
ili u blizini izvora toplote (radijator, Sporet itd.). U suprotnom, koristite plo¢u za izolaciju.

2. Dozvolite hrani i picu da se ohladi van uredaja.

. Prilikom odmrzavanja zaledene hrane, stavite je u odeljak frizidera. Niska temperatura

zamrznute hrane ¢e pomoci kod hladenja odeljka frizidera dok se otapa. To ¢e vam omoguciti
da usStedite energiju. Ako se zamrznuta hrana izvadi, to dovodi do gubitka energije.

. Prekrijte pi¢a ili druge te€nosti kada i stavljate u uredaj; u suprotnom, vlaznost se povecava

u uredaju. Stoga radno vreme postaje duze. Takode pokrivanje pi¢a i drugih pica pomaze
u otklanjanju neprijatnog mirisa i ukusa.

. Pokusajte da izbegavate da drzite vrata otvorena duze vreme ili da otvarate vrata previSe

Cesto jer topao vazduh ¢e uéi u odeljak i dovesc¢e do toga da se kompresor ukljucuje
bespotrebno Cesto.

. Drzite poklopce odeljaka sa razli¢itom temperaturom zatvorene (odeljak za svezZe voce i

povrée, za brzo hladenje itd)

. Zaptiva€ na vratima mora da bude Cist i gibak. U slu¢aju habanja, ako je vasa brtva odvojiva,

zamenite je. Ako nije odvojiva, morate zameniti vrata.

. Eko rezim rada / uobi¢ajeno pode$ena funkcija koja odrzava svezu i zamrznutu hranu uz

ustedu energije.

. Odeljak za svezu hranu (Frizider): Najefikasnija upotreba energije se obezbeduje u

konfiguraciji sa fiokama u donjem delu uredaja, i ravnomerno postavljenim policama, poloZaj
korpi za vrata ne utiCe na potro$nju energije.

10. Odeljak za zamrznutu hranu (Zamrzivac): Unutrasnja konfiguracija uredaja je ta koja

osigurava najefikasniju upotrebu energije.

11. Ne vadite akumulatore hladnoce iz korpe zamrzivaca (ako ih ima).
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bl DELOVI UREDAJA | ODELJCI

05

10

S

Ova prezentacija je samo za informaciju o delovima aparata. Delovi mogu da budu
razli¢iti zavisno od modela aparata.

A) Odeljak frizidera 8) Sredisnji Korpa zamrzivaca
B) Odeljak zamrzivaca 9) Donja korpa zamrziva¢a
1) Ekran i kontrolna tabla 10) Podesivi podupiraci

11) Posuda za led

12) Staklene police zamrzivaca *
13) Polica za flase

14) CustomFlex

15) CustomFlex sa poklopcem
16) Drzac za jaja

)
2) Polica za vino *
3) Police frizidera
4) Rashladni odeljak *
5) Poklopac odeljka za voce i povrce
6) Odeljak za sveze voce i povrée

)

7) Gornji korpa zamrzivaca .
* Kod nekih modela
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POZAR

Opozorilo; Nevarnost pozara / Vnetljivi materiali
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C[eJAW. RN PRED UPORABO VASE NAPRAVE
Splosna opozorila

AOPOZORILO: Ventilacijske odprtine v ohiju naprave ali v
obdani zasciti naj bodo brez ovir.

AOPOZORILO: Ne uporabljajte mehani¢nih naprav ali drugih
sredstev za pospesSevanje procesa odmrzovanja, razen tega, kar
priporoCa proizvajalec.

A OPOZORILO: Ne uporabljajte elektricnih naprav v notranjosti
delov naprave za shranjevanije Zivil, razen Ce so takSne vrste, ki
jih priporoCa proizvajalec.

AOPOZORILO: Ne poSkodujte hladilnega sistema.

AOPOZORILO: Pri namestitvi naprave se prepri€ajte, da
napajalni kabel ni zataknjen ali poskodovan.

AOPOZORILO: Na zadnji del naprave na namescCajte vel
prenosnih vtiCnic ali prenosnih virov napajanja.

AOPOZORILO: Da bi se izognili nevarnosti zaradi nestabilne
naprave, jo morate namestiti v skladu z navodili.

&Ce vaSa naprava uporablja hladilno sredstvo R600a - te
podatke si lahko preberete z etikete na hladilniku - morate biti
previdni med prevozom in MONTAZO, da se hladilni elementi v
vasem aparatu ne poskodujejo. Ceprav je R600a okolju prijazen,
pa je zemeljski plin. Je eksploziven, in zato v primeru uhajanja
plina, ki se je pojavil zaradi poSkodb hladilnih elementov,
premaknite svoj hladilnik vstran od odprtega ognja ali virov toplote
ter za nekaj minut prezracite sobo, kjer se nahaja naprava.

* Med prevazanjem in namestitvijo hladilnika, nikar ne
poskoduje hladilnih elementov hladilnika.

* V tej napravi ne hranite eksplozivnih snovi, kot so ploCevinke
aerosola z vnetljivim pogonskim plinom.
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» Ta naprava je nhamenjena za uporabo v hiSah in podobno,
kot je:

- kuhinjska obmocja za osebje v trgovinah, pisarnah in drugih
delovnih okoljih,

- kmetije in stranke v hotelih in drugih podobnih stanovanjskih
okoljih,

- hostlih, motelih,

- menzah in podobnih veleprodajah.

« Ce se vtiénica ne ujema z vtiéem hladilnika, ga mora zamenjati
proizvajalec, serviser ali podobna usposobljena oseba, da ne
pride do nevarnosti.

* Na napajalni kabel vasega hladilnika je bil povezan poseben
ozemljeni vti€. Ta vti€ je treba uporabljati s posebej ozemljeno
vti€nico 16 amper ali 10 amperov, odvisno od drzave, v kateri
bo izdelek naprodaj. Ce v vasi hisi ni taksne vticnice, naj vam
jo namesti usposobljeni elektricar.

* To napravo lahko uporabljajo otroci, stari 8 let ali ve€ in osebe,
ki imajo zmanjSane telesne, Cutne ali umske zmoznosti ali so
brez izkuSenj in znanja, ¢e so pod nadzorom ali so prejele
navodila za varno uporabo naprave in razumejo vpletena
tveganja. Otroci se ne smejo igrati z napravo. Otroci ne smejo

vvvvv

« Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora zamenjati
proizvajalec, serviser ali podobna usposobljena oseba, da
bi se izognili tveganjem.

» Otrokom starosti od 3 do 8 let je dovoljeno napolniti in
izprazniti hladilne naprave. Otroci naj ne opravljajo €iS¢enja
ali vzdrzevanja naprave, zelo majhni otroci (od 0 do 3 let)
naprav naj ne uporabljajo, od majhnih otroci (od 3-8 let) ne
priCakujemo, da naprave uporabljajo varno, razen ¢e so pod
stalnim nadzorom, starejSi otroci (8-14 let) in ranljivi ljudi
lahko naprave uporabljajo varno z ustreznim spremstvom
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ali po navodilih o uporabi naprave. Od bolj ranljivih oseb se
ne pri¢akuje, da naprave uporabljajo varno, razen, ¢e so z
ustreznim spremstvom.

» Ta naprava ni namenjena za uporabo na viSini, ki presega
2000 m.

Da bi se izogibali kontaminaciji hrane, prosimo
upostevajte naslednja navodila:

* Predolgo odprta vrata lahko povzro€ajo znatno povecanje
temperature v predalih naprave.

* Redno Cistite povrSine, ki lahko pridejo v stik z hrano in
dosegljivimi odvodnimi sistemi.

» Surovo meso in ribe hranite v ustreznih posodah v hladilniku,
ne da bi prisli v stik ali kapljali na ostalo hrano.

* Predali z zamrznjeno hrano z dvema zvezdicama so primerni
za shranjevanje zamrznjene hrane, shranjevanije ali pripravo
sladoleda ter pripravo ledenih kock.

* Predali z eno, dvema in tremi zvezdicami niso primerni za
zamrzovanje sveze hrane.

« Ce hladilnik nameravamo ostaviti prazen dalj ¢asa, ga
izklopimo, odtajamo, oCistimo, posuSimo ter ostavimo vrata
odprta, da bi preprecili nastanek plesni v napravi.
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Servis

» Za popravilo naprave se obrnite na pooblas€eni servisni
center. Uporabljajte samo originalne nadomestne dele.

» Upostevajte, da lahko samopopravilo ali neprofesionalno
popravilo povzroCi varnostne posledice in lahko razveljavi
garancijo.

* Naslednji nadomestni deli bodo na voljo 7 let po ukinitvi
modela: termostati, temperaturni senzoriji, tiskana vezja,
svetlobni viri, roCaji vrat, teCaji vrat, pladnji in koSare.

» UposStevajte, da so nekateri od teh rezervnih delov na voljo
samo profesionalnim serviserjem in da vsi nadomestni deli
niso primerni za vse modele.

* Tesnila na vratih bodo na voljo 10 let po ukinitvi modela.
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Stari in nedelujo¢i hladilniki

« Ce ima vas$ stari hladilnik kljugavnico, jo zlomite ali jo odstranite preden ga zavrzete, saj
se lahko otroci ujamejo vanj, kar lahko povzroci nesreco.

« Stari hladilniki in zamrzovalniki vsebujejo izolacijski material in hladilno sredstvo s
CFCjem. Zato pazite, da ne Skodujete okolju, ko se vasi stari hladilniki zavrzejo.

Odlaganje stare naprave

Ta simbol na izdelku ali embalazi oznaCuje, da z izdelkom ne smete ravnati kot z
obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki. Predati ga morate na ustrezno zbiralni mesto
za recikliranje elektricne in elektronske opreme. S pravilnim odlaganjem tega izdelka
boste pomagali prepreciti morebitne negativne posledice na okolje in zdravje ljudi,
do Cesar lahko pride v primeru neustreznega odstranjevanja tega izdelka. Za bolj
podrobne informacije o recikliranju tega izdelka se obrnite na lokalni mestni urad,
sluzbo za odlaganje gospodinjskih odpadkov ali trgovca, pri katerem ste izdelek kupili.

Opombe:

* Prosimo, skrbno preberite navodila za uporabo pred namestitvijo in uporabo vase
naprave. Nase podjetje ne odgovarja za nastalo Skodo zaradi napaéne uporabe.

« Sledite vsem navodilom na napravi in navodilom priro¢nika za uporabo, in ta priro¢nik
hranite na varnem mestu, da reSite tezave, ki se lahko pojavijo v prihodnosti.

* Ta naprava je proizvedena za uporabo v domovih in se lahko uporablja le v gospodinjskih
okoljih in za dolo¢ene namene. Ni primerna za poslovno ali skupno uporabo. Tak$na
nenamenska uporaba prekine jamstvo za napravo in nase podjetje ne odgovarja za
mozno Skodo.

 Ta naprava je proizvedena za uporabo v hiSah in je primerna le za hlajenje/shranjevanje
hrane. Ni primerna za poslovno ali skupno uporabo in/ali za shranjevanje snovi, razen
za hrano. Nase podjetje ne odgovarja za Skodo, ki se v nasprotnem primeru lahko zgodi.

Varnostna opozorila
* Ne uporabljajte vecdelnih vti¢nic ali podaljsSka. sy

2

@
» Ne uporabljajte vtiCev, katerih kabel je poSkodovan, strgan ali obrabljen. ¥

* Ne vlecite, zvijajte in ne poskodujte kabla.

ol ik By

* Ne uporabljajte potovalnega adapterja.

 Ta izdelek je namenjen za uporabo s strani odraslih, prosimo, ne
pustite, da se otroci igrajo z napravo in se obesajo z rokami na vrata. L

« Vii¢a iz vtinice nikoli ne vlecite z mokrimi rokami, da ne pride do @'bl
elektricnega udara! &

* Nikoli ne postavljajte pija¢ v steklenicah in ploevinkah v predel za
globoko zamrzovanje vasega hladilnika. Steklenice in plo¢evinke lahko

eksplodirajo. ﬁ
« Zaradi vase varnost, prosimo, da ne postavljajte nobenih eksplozivnih in )4
vnetljivih snovi v hladilnik. Pijace z visoko vsebnostjo alkohola postavite &
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v hladilnem predelu naprave tesno zaprte z njihovimi pokrovi in v navpi¢énem
polozaju.

* Izogibajte se stiku rok z izvzetim ledom, ki je bil ustvarjen v predelu za globoko
zamrzovanje, saj lahko led povzro€i opekline in/ali vreznine.

* Ne dotikajte se zamrznjenih Zivil z golimi rokami! Ne jejte sladoleda in kock ledu takoj
za tem, ko ste jih vzeli iz predela za zamrzovanije!

* Ne zamrzujte ponovno prej zamrznjeno hrano, ko se je Ze stalila. To je lahko nevarno
za vaSe zdravje, saj lahko povzrogi tezave, kot je zastrupitev s hrano.

* Ne pokrivajte ohisje in/ali zgornjo stran hladilnika s €ipko. To bo negativno vplivalo na
delovanje hladilnika.

» Zavarujte dodatke v hladilniku, da bi preprecili njihovo poskodbo, medtem ko ga
premikate.
Namestitev in delovanje vasega hladilnika

Pred zaCetkom uporabe vaSega hladilnika, upoStevajte naslednje tocke:
» Delovna napetost vasega hladilnika je 220-240 V in 50 Hz.

» Nase podjetje ne odgovarja za Skodo, ki lahko nastane zaradi uporabe brez namescene
ozemljitve.

« Postavite svoj hladilnik na primerno mesto, da ne bo izpostavljen neposredni son¢ni
svetlobi.

 VVaSa naprava bi morala biti vsaj 50 cm stran od kuhalnikov, plinskih pecic in radiatorjev
ter vsaj 5 cm stran od elektri¢nih pecic.

* Vas hladilnik se ne sme uporabljati na prostem in ne sme stati na dezju.

« Ce je va$ hladilnik v blizini zamrzovalnika, morate pustiti prostor vsaj 2 cm
med njima, da bi preprecili kondenzacijo na zunanjih povrsinah.

* Ne postavljajte tezkih predmetov na va$ hladilnik in postavite hladilnik na
primerno mesto tako, da bo na vrhu prostora za minimalno 15 cm.

« Ustrezno prilagodite nastavljive sprednje nogice, da zagotovite, da je vasa
naprava ravna in stabilna. To lahko zagotovite z obracanjem nogic v smeri

urinega kazalca (ali v nasprotni smeri). Ta proces opravite, preden polozite Zivilo v
hladilnik.

* Pred uporabo hladilnika, obriSite vse dele s toplo vodo, ki ji dodate eno Zli¢ko jedilne sode,
nato pa jih sperite s Cisto vodo in posusite. Po zaklju¢enem c&iS¢enju,
postaviti vse dele nazaj na svoje mesto.

* Da preprecite kondenzatorju (¢rni element s krilci na zadnji strani), da
se dotika stene, namestite plasti¢ni distanénik na mesto z rotacijo za
90°, kot prikazuje slika.

* Hladilnik mora biti postavljen ob steno z razdajo najve¢ 75 mm.
Pred uporabo vasega hladilnika
» Med prvim delovanjem ali za zagotovitev ucinkovitega delovanja naprave (;;";‘,

po premescanju, dovolite vaSemu hladilniku, da ostane nedejaven za 3 ™ %
ure (v navpi¢nem polozaju), nato vstavite vtika¢ v vticnico. V nasprotnem
primeru lahko poskodujete kompresor.

* Prvi¢, ko deluje va$ hladilnik, lahko vonjate smrad. Ta vonj mora izginiti, ko zacne va$
hladilnik hlajenje.
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G (o VAWM UPORABA HLADILNIKA Z ZAMRZOVALNIKOM

Informacije o novi generaciji tehnologije hlajenja

Hladilniki zzamrzovalnikom z novo generacijo tehnologije hlajenja delujejo
na drugacen nacin kot stati¢ni hladilniki z zamrzovalnikom. Pri obi¢ajnih
hladilnikih z zamrzovalnikom vlazen zrak, ki vstopi v zamrzovalnik in voda,
ki izhlapeva iz hrane, zamrzne v zamrzovalniku. Ce zelite zamrznjeno
vodo odtaliti, morate odklopiti zamrzovalnik. Da hrana ostane hladna med
odmrzovanjem, morate hrano shraniti drugje in pocistiti preostali led in
nabrano zamrznjeno vodo.

Pri novi generaciji hladilnikov z zamrzovalnikom je stanje povsem
drugaéno. S pomocjo ventilatorja se hladen in suh zrak prepihava skozi ‘—J
zamrzovalnik. Zaradi nacina enostavnega ventiliranja hladnega zraka po
predelu — tudi med policami- je hrana enotno in ustrezno zamrznjena.
Do nezZelenega zamrzovanja tako ne bo ve¢ prihajalo.

Konfiguracija predela hladilnika bo prakticno enaka kot v predelu
zamrzovalnika. Zrak, ki izhaja iz ventilatorja na vrhu hladilnika, se ohlaja
med prehajanjem skozi odprtino za zracnim kanalom. Isto¢asno se zrak
izpihava skozi odprtine na zranem kanalu, kar uspesno zakljuci postopek
hlajenja v predelu hladilnika. Odprtine na zracnem kanalu so zasnovane
za enakomerno razporeditev po celothnem predelu.

Ker skozi zamrzovalnik in hladilnik zrak ne poteka, se vonjave ne bodo
mesale.

Posledi¢no je vas hladilnik zzamrzovalnikom z novo generacijo tehnologije hlajenja enostaven
za uporabo z veliko koli€ino in estetskostjo.

(¢ e

¢
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Zaslon in nadzorna plos¢a 3 5 6 7 4

Uporaba nadzorne plosce
1. Omogoca nastavitev zamrzovalnika. = >X< A

. Omogoca nastavitev hladilnika. | |—' oc ™ oc

. Zaslon nastavljene vrednosti zamrzovalnika - I |_|

. Zaslon nastavljene vrednosti hladilnika. - -

. Simbol varénega nacina. H H

. Nacin super zamrzovanja.

~N O o~ WODN

. Simbol alarma.
Delovanje vasega hladilnika z zamrzovalnikom

Ko ste prikljucili izdelka, vse simbole bodo prikazani za 2 sekundi in prvotne vrednosti bode
prikazane kot -18 °C za indikator nastavitve zamrzovalnika in +4 °C za indikator nastavitve
hladilnika.

Nastavitve temperature zamrzovalnika
* Prvotna temperaturna vrednost za indikator nastavitve zamrzovalnika je -18 °C.
* Enkrat pritisnite gumb za nastavitev zamrzovalnika.
Ko prvi€ pritisnete ta gumb, na zaslonu utripa zadnja nastavljena vrednost.
» Kadarkoli pritisnete ta gumb, se temperatura zniza.
« Ce boste gumb pritiskali $e naprej, se bo nastavitev ponovno zadéela od -16 °C.

OPOMBA: Varcni nacin se samodejno vklopi, ko je temperatura v predelu %
zamrzovalnika nastavljena na -18 °C.

Nastavitve temperature hladilnika
* Prvotna temperaturna vrednost za indikator nastavitve hladilnika je +4 °C.
» Enkrat pritisnite gumb za hladilnika.
» Kadarkoli pritisnete ta gumb, se temperatura zniza.
« Ce boste gumb pritiskali $e naprej, se bo nastavitev ponovno zadéela od +8 °C.
Nacin super zamrzovanja
Namen
» Zamrzovanije velike koli¢ine hrane, ki je prevelika za polico za hitro zamrzovanije.
» Zamrzovanje pripravljene hrane.
* Hitro zamrzovanje sveze hrane, da ohranite svezino.
Kako ga uporabljati

Ce Zelite vklopiti nadin za hitro zamrzovanije, pritisnite in drzite gumb za nastavitev
temperature zamrzovalnika za 3 sekunde. Ko je nastavljen nacin super zamrzovanije,
simbol nacin super zamrzovanja na indikatorju zasveti, boste zasliSali pisk, ki potrjuje
vklop tega nacina.

Med nacinu super zamrzovanja

» Temperatura hladilnika lahko prilagodite. V tem primeru se nacin super zamrzovanja
nadaljuje.

* Varénega nacina ni mogoce izbrati.
» Nacin super zamrzovanja lahko prekliCete z istim postopkom izbiranja.
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Pripombe:

» Najvecja koli¢ina svezih zivil (v kg), ki se lahko zamrzne v 24 urah je navedena na etiketi
naprave.

 Za optimalno delovanje naprave z najvecjo zmogljivostjo zamrzovalnika, vklopite nacin
super zamrzovanja 3 ure, preden v zamrzovalnik polozite sveza Zivila.

Nacin super zamrzovanja se samodejno prekli¢e po 24 urah, odvisno od temperature
okolja ali ko senzor zamrzovalnika doseze dovolj nizko temperaturo.
Alarm odprtih vrat
Ce so vrata hladilnika odprta ve¢ kot 2 minuti, bo naprava zapiskala.
Opozorila o nastavitvah temperature
* Zaradi njegove ucinkovitosti hladilnika ni priporo¢eno uporabljati v okoljih, ki so hladnejSa
od 10 °C.

» Temperaturo je treba prilagoditi glede na pogostost odpiranja vrat in koli€¢ino hrane, ki
jo hranite v hladilniku.

* Ne preidite na drugo nastavitev, dokler ne zakljucite ene nastavitve.

» Va$ hladilnik mora delovati do 24 ur glede na temperaturo okolja brez prekinitev, po
tem, ko ste ga vkljucili, da se popolnoma ohladi. V tem ¢asu ne odpirajte vrat hladilnika
prepogosto in vanj ne polagajte prevec¢ hrane.

» Funkcija 5-minutne zakasnitve se uporablja za prepre€evanje okvare kompresorja
hladilnika, ko ga izkljucite in nato ponovno vkljucite ali pa ko pride do izpada elektrike.
Vas hladilnik bo za¢el normalno delovati po 5 minutah.

« Va$ hladilnik je oblikovan za delovanje v intervalih temperature okolja, ki so navedeni
v standardih glede na razred podnebja,

ki je naveden na etiketi s podatki. Zaradi| Razred podnebja | Temperatura okolja °C
ucCinkovitosti hlajenja vasega hladilnika ni T Med 16 in 43 (°C)
{)riporoéteno.hupore?_?ljati zunaj navedenih ST Med 16 in 38 (°C)
mperaturnih om s
emperaturnih omejiiev N Med 16 in 32 (°C)
» Ta naprava je zasnovana za uporabo v SN Vied 1032 (G
okoljski temperaturi med 10 °C - 43 °C. ° in 32 (°C)

Pomembna navodila za namestitev

Ta naprava je zasnovana za delovanje v tezkih podnebnih pogojih (do 43 °C oz. 110 °F),
poganja pa jo tehnologija »Freezer Shield«, ki zagotavlja, da se zamrznjena Zivila v
zamrzovalniku ne odtalijo, tudi ¢e temperatura okolja pade do -15 °C. Napravo lahko torej
namestite v neogrevan prostor brez skrbi, da bi se zamrznjena Zivila v zamrzovalniku pokvarila.
Ko se temperatura okolja povrne na normalno raven, lahko napravo uporabljate kot obi¢ajno.
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Pripomocki
Pladenj za led
» Napolnite pladenj za led z vodo in ga polozite v predel zamrzovalnika.

» Ko se voda spremeni v led, lahko zavrtite pladenj, kot je prikazano spodaj, da dobite
ledene kocke.

Predal zamrzovalnika

Predal zamrzovalnika je namenjen hrani, do katere
lahko hitro dostopate.

Odstranjevanje predala zamrzovalnika
* Izvlecite ga. kolikor je mogoce
» Sprednji del predala potegnite navzgor in
navzven.

Naredite enako v obratni smeri za ponastavljanje
drsnega predela.

Opomba: Pri premikanju predala ga vedno
drZite za rocaj.

" Posode zamrzovalnika

Predaléek z dodatnim hlajenjem (pri nekaterih modelih)

Idealno za ohranitev okusa in teksture svezih
rezin in sira. lzvle¢ni predal zagotavlja okolje
z nizjo temperaturo v primerjavi s preostalim
hladilnikom, zahvaljujo¢ aktivhemu krozenju
hladnega zraka.

Odstranjevanje police hladilnika

Predel hladilnika
* Polico odstranite tako, da jo povleCete proti
sebi na vodilih.

* Polico potegnite navzgor s tracnice, da jo
odstranite.

@ Ko ste jo odstranili, lahko podpira najveé 20 kg.
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Krmilnik vlaznosti (pri nekaterih modelih)

Krmilnik vlaznosti v zaprtem polozaju omogoca daljSe
hranjenje svezega sadja in zelenjave.

Ce je predal popolnoma poln, odprite skalo sveZine pred
njim. Na ta nacin bo kontroliran zrak v predalu svezine in
raven vlage, zato bo izboljSana zmogljivost.

Ce na steklenih policah vidite znake kondenza, morate
krmilnik vlaznosti premakniti v bolj odprt polozaj.

Krmilnik vlaznosti

CustomFlex ==
CustomFlex® vam ponuja svobodo prilagajanja prostora v -

vaSem hladilniku. V notranjosti vrat je posoda za shranjevanje
in mobilne posode, tako da lahko prostor prilagodite svojim
potrebam. Posode so celo odstranljive, zato jih lahko preprosto
odstranite iz hladilnika.

* Pokrov posode za shranjevanje CustomFlex lahko potegnete

v smeri puscice.
» Za zapiranje se lahko pokrov potegne v obratno smer.

Ta predstavitev delov naprave je le informativne narave. Deli se lahko razlikujejo

glede na model vase naprave.
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([oDJAW. N RAZPOREJANJE HRANE V NAPRAVI

Predel hladilnika

« Ce zelite zmanj$ati vlaznost in poslediéno nabiranje ledu, v hladilnik nikoli ne postavljajte
tekoCih v nezaprtih posodah. Zmrzal se pogosto nabira na najhladnejsih delih izparilnika
in bo s Casoma zahtevala pogostejSe odtajanje.

 V hladilnik nikoli ne postavljajte tople hrane. Topla hrana se mora najprej ohladiti na
sobno temperaturo, prav tako pa jo je treba urediti tako, da zagotovite zadostno krozenje
zraka v predelu hladilnika.

* Ni¢ se ne sme dotikati zadnje strani hladilnika, saj lahko povzroci nabiranje zmrzali,
kamor se paketi potem prilepijo. Ne odpirajte hladilnika prepogosto.

« Uredite meso in ociS¢ene ribe (zavite v pakete ali kose plastike), ki jih boste uporabili
v 1-2 dneh, v spodnji del predela hladilnika (nad osvezevalcem), saj je to najhladnejsSi
predel in bo zagotovil najbolje pogoje shranjevanja.
» Sadje in zelenjavo lahko postavite v osvezilnik brez embalaze.
Nekatera priporoCila za razporejanje in shranjevanje hrane v predel hlajenja so navedena
spoda;.

Hrana Najdaljsi dovoljeni €as Kam postaviti v

hranjenja predel hladilnika
Zelenjava in sadje 1 teden Kosara za zelenjavo
-aani | Eavto dasine o sl veche i
Svezi sir 3-4dni Na posebno polico na vratih
Maslo in margarina 1 teden Na posebno polico na vratih

Ustekleniceni izdelki,
mleko in jogurt

Do izteka roka, ki ga
priporo€a proizvajalec

Na posebno polico na vratih

Jajca

1 mesec

V predal za jajca

Kuhana hrana

2 dni Vse police

OPOMBA: Krompir, ¢ebulo in ¢esen raje ne hranite v hladilniku.
Predel zamrzovalnika

 Uporabite zamrzovalnik za shranjevanje zamrznjene hrane za daljsi €as in za izdelovanje
ledenih kock.

* Ne postavljajte sveZe hrane na stran zamrznjene, saj jo lahko odtajate.

» Za najvecjo zmogljivost predela zamrzovalnika uporabite steklene police za zgorniji in
srednji predel. Za spodnji predel uporabite spodnjo koSaro.

* Pri zamrzovanju sveze hrane (npr. mesa, rib in mletega mesa), razdelite v porcije.
« Ko ste enoto odtalili, zamenjajte hrano v zamrzovalniku in jo porabite v ¢&im krajSem Casu.
» VV zamrzovalnik nikoli ne vstavljajte tople hrane.

 VVedno pozorno sledite navodilom na embalaZi zamrznjene hrane, e pa ta niso na voljo,
jih ne hranite dlje kot 3 mesece od datuma nakupa.

» Ko kupujete zamrznjeno hrane, se prepri¢ajte, da je bila zamrznjena pri ustreznih
temperaturah, in da je embalaza neposkodovana.
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* Pri shranjevanju zamrznjene hrane je treba upostevati pogoje za shranjevanje na
embalazi. Ce ni nobene razlage, je treba zivila zauziti v ¢&im krajSem ¢asu.

» Ponovno zamrzovanje ze odtaljene hrane ni priporoceno. To je lahko nevarno za vase
zdravje, saj lahko povzroci tezave, kot je zastrupitev s hrano.

* Ne postavljajte zivil, ki jih Zelite na novo zamrzniti, zraven ze zamrznjenih Zzivil.

« Zivila, ki jih Zelite zamrzniti (meso, mleto meso, ribe itd.), razdelite v porcije, da se lahko
zauZzijejo naenkrat.

* Zamrznjeno hrano je treba prenasati v ustreznih posodah, da se kakovost hrane ohrani.
Cimprej jo spravite v zamrzovalnik.

« V predel globokega zamrzovalnika ne postavljajte vrocih obrokov, dokler se ne ohladijo.
S tem se lahko predhodno zamrznjena Zivila v predelu zamrzovalnika pokvarijo.

« Ce embalaza zamrznjene hrane izgleda vlazna ali je napihnjena, je bila prej hranjena
pri neustreznih temperaturah in vsebina verjetno ni ve¢ uporabna.

« Zivljenjska doba zamrznjene hrane je odvisna od temperature prostora, nastavitve
termostata, pogostnosti odpiranja vrat, vrste hrane in ¢asa, potrebnega za prenos
hrane iz trgovine domov. Vedno sledite navodilom, natisnjenim na embalazi, in nikoli
ne presegajte najdaljSega ¢asa hranjenja.

Ce; se odlogite, da odprete vrata zamrzovalnika ponovno takoj po zapiranju, jih bo mogog&e
tezko ponovno odpreti. To je normalno in ko zamrzovalnik doseze optimalno temperaturo, se
bodo vrata znova lahko odprla.

Pomembno obvestilo:

« Ko zamrznjeno hrano odtajate, jo skuhajte kot svezo hrano. Ce je ne skuhate po
odtajevanju, jih NIKOLI ne smete ponovno zamrzovati.

» Okus nekaterih za€imb v kuhanih jedeh (janez, bazilika, vodna kre$a, kis, meSanica
zacimb, ingver, Cesen, Cebula, gorcica, timijan, majaron, ¢rni poper ipd.) se spremeniin
se mo¢no navzamejo okusa, ¢e so shranjene dlje ¢asa. Zato dodajte le manjSe koliCine
zacCimb, Ce zelite hrano zamrzniti, ali pa jih dodajte po tem, ko je hrana odtaljena.

» Obdobje shranjevanja je odvisno od uporabljenega olja. Primerna olja so margarina,
tele€ja mast, olivno olje in maslo, neprimerna pa arasidovo olje in prasi¢ja mast.

 Hrano v tekodi obliki morate zamrzniti v plasti¢nih posodicah, drugo hrano pa v plasti¢ni
foliji ali vreCkah.

Nekatera priporocila za razporejanje in shranjevanje hrane v predel zamrzovanja so navedena
spoda;.

Meso in ribe Priprava Nalj;dr::fjéei'::\zzliesr:c(;as
Zrezek Zaviti v folijo 6-8
Meso jagnjetine Zaviti v folijo 6-8
Telecja pe€enka Zaviti v folijo 6-8
Kocke teletine V majhnih koli¢inah 6-8
Kocke jagnjetine V kosckih 4-8
Mieto meso V embalazah brez uporabe zacimb 1-3
Drobovina (kos¢ki) V kos¢kih 1-3
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Meso in ribe

Priprava

Najdaljsi dovoljeni ¢as
hranjenja (mesec)

Bolonjska omaka/
salama

Treba zapakirati, tudi ¢e ima membrano

PiS€anec in puran Zaviti v folijo -6

Goska in raca Zaviti v folijo -

Srnjad, zajec, V 2,5 kg porcijah in kot fileji 6-8

merjasec

Sladkovodne ribe

(postrv, krap, S¢uka, 2

pravi som)

Pusta_rlba, morski Ko odstranite drobovino in luske, ribo umite in

brancin, robec, e x . . 4

morski list posusite; Ce potrebno, odreZite rep in glavo.

Mastne ribe (tuna,

skusa, modra riba, 2-4

sardoni)

Skoljke Ocisceno in v vreCkah 4-6
. V lastni embalazi, znotraj aluminijaste ali

Kaviar -y 2-3

plasti¢ne posode
Polz V slani vodi, znotraj aluminijaste ali plasti¢ne 3

posode

Opomba: Zamrznjeno meso je treba po odtajanju skuhati kot sveZe meso. Ce ni skuhano, po
tem ko ste ga odmrznili, nikoli ne sme biti ponovno zamrznjeno.

Zelenjava in sadje

Priprava

Najdaljsi dovoljeni ¢as
hranjenja (meseci)

Operemo in narezemo na majhne ko$c¢ke in

Miadi fizol in fizol ) 10-13
zavremo Vv vodi

Fizol Olus¢imo in operemo ter zavremo v vodi 12

Zelje O¢istimo in zavremo v vodi 6-8

Korenéek Opergmo in narezemo na rezine ter zavremo 12
v vodi

Poper O(jstramte stebla, razd.ellte gana dvoje in 8-10
locite semena ter zavrite v vodi

Spinaca Operemo in zavremo v vodi 6-9
Odstranite liste, prerezite sredico na kosc¢ke in

Cvetaca jih nekaj ¢asa pustite v vodi, kateri ste dodali 10-12
malo limoninega soka

Jajéevec Nare_zan na 2 cm kose, potem ko smo ga 10-12
sprali

Koruza Operemo in pakiramo s steblom ali kot sladko 12
koruzo

Jabolka in hruska Olupimo in narezemo 8-10
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Zelenjava in sadje

Priprava

Najdaljsi dovoljeni ¢as
hranjenja (meseci)

Marelice in breskve Razdelimo na dvoje in odstranimo kos¢ico 4-6
Jagode in robide Operemo in olus¢imo 8-12
Kuhano sadje V posodo dodamo 10 % sladkorja 12
Slive, ¢esnje, viSnje Operemo in odstranimo peclje 8-12
Najdaljsi
Mlecni izdelki Priprava dovolje_nl cas Pogoji hranjenja
hranjenja
(meseci)
Pakirano - .
.. . < Cisto mleko - v lastni
(homogenizirano) V lastni embalazi 2-3 .
embalazi
mleko
Originalno embalazo
lahko uporabimo
Sir- razen belega sira V rezinah 6-8 za '“?“‘0 opdoﬁp "
shranjevanja. Zivila zavijte
v folijo za daljSe obdobje
shranjevanja.
Maslo, margarina V lastni embalazi 6

Nag:;ljs::nng!gem Cas odmrzovanja pri Cas odmrzovanja v peéici
jen) sobni temperaturi (ure) (min.)
(meseci)

Kruh 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Keksi 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Fino pecivo 1-3 - 5-10 (200-225 °C)
Pita 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
Listnato testo 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pica 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
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\[e]sJ\W.N¥'8 PREVAZANJE IN PREMIKANJE

& Ne distite naprave z vlivanjem vode.

A Za cisCenje nikoli ne uporabljajte vnetljivih, eksplozivnih ali korozivnih snovi, 4
kot so razredcilo, plin, kislina. 0

* Notranje in zunanje strani vade naprave lahko obriSete z mehko krpo ali q
gobico in toplo milnico.

» Posamezno odstranite dele in jih o€istite z milnico. Ne perite v
pomivalnem stroju.

» Kondenzator ocistite z metlo vsaj enkrat na leto, saj boste (
tako prihranili z energijo in izboljSali delovanje. i
i :7 —
m Prepricajte se, da je vas hladilnik med ¢is¢enjem =
izkljuéen iz napajanja. ﬁ : i w

Odtaljevanje

Vas hladilnik se popolnoma samodejno odtaja. Voda, ki se tvori kot
posledica odtajanja, gre skozi izliv za zbiranje vode, ste€e v hlapilno
posodo za vasim hladilnikom in samodejno izhlapi.
* Pred ¢iS¢enjem hlapilne posode se prepricajte, da se izkljuCili vtiC |zparjevalni
vaSega hladilnika. pladenj

+ Odvijte vijake, kot je prikazano in tako odstranite hlapilno posodo z njenega mesta.
Ocistite jo z milnico ob dolo¢enih asovnih intervalih. S tem boste preprecili nabiranje
neprijetnih vonjav.

Zamenjava osvetlitve LED

Ce ima vas$ hladilnik z zamrzovalnikom osvetlitev LED, stopite v stik s, saj jo lahko zamenja
le pooblas&eno osebije.

Opomba: Stevilo in poloZaj LED-trakov je odvisno od modela.
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\[enJXW.NE A PREVAZANJE IN PREMIKANJE

« Originalno embalazo in peno je dobro shraniti za ponovni prevoz (opcijsko).

* Pritrdite vas$ hladilnik z debelo embalazo, pasovi ali mo¢nih vrvmi in sledite navodilom
za prevoz v embalazi za ponovni prevoz.

za zelenjavo itd.) ali pa jih zavarujte v hladilniku pred
udarci z uporabo trakov pri ponovnem premikanju
in prevozu.

« Odstranite premi¢ne dele (police, dodatke, posode «§
{

A Vas hladilnik nosite v pokonénem polozaju.

Premestitev vrat

» Smer odpiranja vrat vasega hladilnika ni mogoce spreminjati, ¢e so ro¢aji vrat na vasem
hladilniku names¢eni na sprednji povrsini vrat.

» Smer odpiranja vrat je mogoCe spremeniti pri modelih brez roc¢ajev.

« Ce se smer odpiranja vrat vadega hladilnika lahko spremeni, kontaktirajte najblizji servis,
da vam spremeni smer odpiranja vrat.

PRED KLICANJEM POPRODAJNEGA
Lo be SERVISERJA

Preverite opozorila;

Va$ hladilnik vas opozori, ¢e so temperature hladilnika in zamrzovalnika neprimerne ali ¢e
pride do tezav v napravi. Ta opozorila si lahko ogledate na zaslonu prikazovalnika.

VRSTA

rd ?
NAPAKE POMEN ZAKAJ? KAJ STORITI?
EO01
E02
E03 Opozorilo V najkrajSem moznem €asu za pomo¢
senzorja poklicite serviserja.
E06
E07

- Naprava ni okvarjena. Napaka pomaga
prepreciti poSkodbe kompresorja.
Opozorilo glede | Napajanje naprave | - Napetost je treba dvigniti nazaj na
E08 : I .
nizke napetosti | je padlo pod 170 V. zahtevane ravni.
Ce opozorilo ne izgine, se obrnite na
pooblas¢enega serviserja.
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VRSTA
NAPAKE

E09

POMEN

Predel
zamrzovalnika ni
dovolj hladen.

ZAKAJ?

To se rado zgodi
po dolgotrajnem
izpadu napajanja.

KAJ STORITI?

1. Temperaturo zamrzovalnika nastavite
na nizjo vrednost ali nastavite
superzamrzovanje. Ko je doseZzena
zahtevana temperatura, bi morala
koda napake izginiti. Vrata naj bodo
zaprta, da se Cas, ki je potreben za
dosego ustrezne temperature, skrajsa.

2. Odstranite vse izdelke, ki so se med to
napako odtalili. Kmalu jih porabite.

3. Dokler ni dosezena ustrezna
temperatura in napaka ni odpravljena,
v zamrzovalnik ne dajajte svezih
izdelkov.

Ce opozorilo ne izgine, se obrnite na
pooblas¢enega serviserja.

E10

Predel hladilnika
ni dovolj hladen.

To se rado zgodi

v naslednjih

primerih:

- po dolgotrajnem
izpadu napajanja;

- kadar v hladilnik
postavite vro¢o
hrano.

1. Temperaturo hladilnika nastavite
na niZjo vrednost ali nastavite
superhlajenje. Ko je dosezena
zahtevana temperatura, bi morala
koda napake izginiti. Vrata naj bodo
zaprta, da se Cas, ki je potreben za
dosego ustrezne temperature, skrajsa.

2. Izpraznite obmocje v sprednjem
predelu odprtin zraénega kanala in
hrane ne polagajte v blizino senzorja.

Ce opozorilo ne izgine, se obrnite na
pooblaséenega serviserja.

E11

Predel hladilnika
je prehladen.

Razli¢no

1. Preverite, ali je nacin superhlajenja
vklopljen.

2. Znizajte temperaturo predela
hladilnika.

3. Preverite, ali prezraCevalne odprtine
niso zamasene.

Ce opozorilo ne izgine, se obrnite na
pooblaséenega serviserja.

Ce va$ hladilnik ne deluje pravilno, gre lahko le za manj$o teZavo. Zato preden pokligete
strokovnjaka, najprej preverite spodaj navedene moznosti. S tem boste prihranili tudi ¢as in

denar.

Ce vas hladilnik ne deluje;
« Je priSlo do izpada elektrike?
« Je vti¢ pravilno vklju¢en v vti¢nico?

« Je pregoreta varovalka za vti¢nico, na katero je prikljuen vti¢ ali pa glavna varovalka?

« Ali obstaja kak$na napaka v vti¢nici? Ce Zelite preveriti, vkljugite hladilnik v vti¢nico, za
katero ste prepri¢ani, da deluje.
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Ce vas hladilnik ne hladi dovolj;
« Je temperaturna nastavitev ustrezna?
 Se vrata vaSega hladilnika pogosto odpirajo ali so odprta dlje ¢asa?
* Ali so vrata hladilnika ustrezno zaprta?

« Ali ste dali hrano v hladilnik, tako da se dotika zadnje stene hladilnika in preprecuje
pretok zraka?

« Ali je va$ hladilnik pretirano napolnjen?

« Je zadostna razdalje med vasim hladilnikom in zadnjo ter stransko steno?

« Je temperatura prostora med vrednostmi, dolo€enimi v navodilih za uporabo?
Ce se hrana v vasem hladilniku pretirano ohlaja

» Je temperaturna nastavitev ustrezna?

* Ali ste nedavno dodali veliko hrane v predel zamrzovalnika? Ce ste, lahko hladilnik
pretirano hladi hrano znotraj predela hladilnika, saj bo deloval dlje ¢asa, da ohladi to
hrano.

Ce vas hladilnik glasno deluje;

Za ohranjanje nastavljene stopnje hlajenja se lahko od ¢asa do ¢asa vklopi kompresor. To je
normalen hrup in pomeni, da kompresqr deluje normalno. Ko se doseze zahtevana stopnja
hlajenja, se hrup samodejno zmanjSa. Ce hrup ne izgine;

« Je vaSa naprava stabilna? So nogice prilagojene?
« Ali je kaj za hladilnikom?
« Ali police ali posoda na policah vibrira? V tem primeru premestite police in/ali posode.
* Ali predmeti, ki so postavljeni na va$ hladilnik, vibrirajo?
Obicajni zvoki;
Zvok prasketanja (pokanje ledu):
* To se sliSi med postopkom samodejnega odtajanja.
» Ko se naprava ohladi ali segreje (zaradi Siritve v materialu naprave).
Kratek hrup pokanja: To se slisi, ko termostat vklopi/izklopi kompresor.

Hrup kompresorja (normalen hrup motorja): To je normalen hrup motorja. Ta hrup
pomeni, da kompresor deluje normalno. Ker se kompresor zaganja, lahko za kratek ¢as
deluje malo bolj hrupno.

Zvok zuborenja in brbotanja: Ta hrup nastaja, ko hladilna tekocCina teCe skozi cevi
sistema.

Zvok pretakanja vode: To je normalni zvok vode, ki te€e v izparilno posodo med
postopkom odtajanja. Ta zvok lahko sliSite med postopkom odtajanja.

Zvok pihanja zraka (normalen zvok ventilatorja): Ta zvok je lahko sliSite zaradi kroZenje
zraka v hladilnikih s funkcijo No-Frost, kadar sistem deluje normalno.

Ce se v hladilniku nabira viaga;
« Je bila hrana ustrezno pakirana? Ste skodelice dobro osusili, preden ste jih dali v hladilnik?

» Sovrata hlagilnika pogosto odprta? Ko se odprejo vrata, vlaznost v zraku prostora vstopi
v hladilnik. Se posebej, ¢e je stopnja vlaznosti v prostoru previsoka, se pri pogostejSem
odpiranju vrat hitreje nabira vlaga.
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» Nabiranje vodnih kapljic na zadniji steni po postopku samodejnega odtajanja je normalno
(pri staticnih modelih).

Ce se vrata ne dajo pravilno odpreti in zapreti;
« Ali paketi hrane preprecujejo vratom zapiranje?
* So bili predeli na vratih, police in predali pravilno namescéeni?
* So tesnila vrat okvarjena ali raztrgana?
« Ali va$ hladilnik stoji na ravni podlagi?
Ce so robovi ohisja hladilnika, na katerem tesnijo vrata, vroéi;

Se posebe;j v poletnih mesecih (v vrogem vremenu), lahko pride do segrevanja na povr$inah
v stik s tesnilom hladilnika, ko kompresor deluje in to je povsem normalno.

POMEMBNE OPOMBE:

 Funkcija zasCite kompresorja bo aktivirana ob nenadnem izklopu napajanja ali izklopu
naprave, saj plin v hladilnem sistemu e ni stabiliziran. Ni€ ne skrbite, saj bo va$ hladilnik
zacel delovati po 5 minutah.

- Ce dlje ¢asa ne boste uporabljali vadega hladilnika (npr. poletne pogitnice), ga izklopite
iz napajanja. Ocistite hladilnik v skladu s 4. delom in pustite vrata odprta, da preprecite
nabiranje vlage in neprijetnega vonja.

« Ce tezava $e ni odpravljena, potem ko ste sledili vsem zgornjim navodilom, se obrnite
na najblizji pooblas¢eni servis.

» Naprava, ki ste jo kupili, je namenjena samo za QOmac“:o uporabo in za navedene namene.
Ni primerna za poslovno ali skupno uporabo. Ce potro$nik uporablja napravo na nacin,
ki ni v skladu s to funkcijo, poudarjamo, da proizvajalec in trgovec nista odgovorna za
popravila in okvare v garancijskem roku.
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Namigi za varéevanje z energijo

1

. Namestite napravo v hladno, dobro prezraevano sobo, vendar ne pod neposredno sonéno

svetlobo in ne v blizino virov toplote (radiator, $tedilnik itd.). V nasprotnem primeru uporabite
izolirno plosco.

. Dovolite, da se obdelana hrana in pijaca ohladi zunaj naprave.
. Ko odtajate zamrznjeno hrano, jo postavite v predal hladilnika. Nizke temperature

zamrznjenih Zivil bodo pomagale hladiti predel v hladilniku, ko se bodo odtajale. S tem
zmanjSate energetske zahteve.

. Ce dajete noter pijade in tekogine, jih zaprite. V nasprotnem primeru se v napravi poveéa

vlaga. Zato se delovni ¢as ohlajevanja podaljSa. Pokritost pija¢ in teko¢in pomaga preprediti
vonjave in spremembe okusov.

. Ko vna$ate hrano in pijaco, odprite vrata za najkraj$i mozni €as.
. Vse pokrove za razline temperaturne predele naprave imejte zaprta (osvezevalnik, hladilni

predel itd.).

. Tesnilo vrat mora biti &isto in proZnost. Ce je tesnilo snemljivo, ga v primeru obrabe zamet

njajte. Ce tesnilo ni snemljivo, morate zamenjati vrata.

. Eko nacin / privzeta nastavitev ohranja svezo in zamrznjeno hrano, hkrati pa varéuje z

energijo.

. Predal za svezo hrano (Hladilnik): NajucinkovitejSa poraba energije je zagotovljena v

konfiguraciji s predali v spodnjem delu naprave, police, ki so enakomerno razporejene, pa
polozaj vrat zabojnikov ne vpliva na porabo energije.

10. Zamrznjen predal (zamrzovalnik): Notranja konfiguracija naprave je tista, ki zagotavlja

najucinkovitejSo rabo energije.

11. Ne odstranjujte hladilnih akumulatorjev iz zamrzovalne koS$arice (¢e obstajajo).
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\[o]sJ\W.-W A VAS HLADILNIK Z ZAMRZOVALNIKOM

\ )ﬂ/\

10

S

Ta predstavitev delov naprave je le informativne narave. Deli se lahko razlikujejo glede
na model vase naprave.

A) Predel hladilnika 8) Srednja koSara zamrzovalnika
B) Predal zamrzovalnika 9) Spodnja koSara zamrzovalnika
1) Zaslon in nadzorna plos¢a 10) Noge za izravnavanje

11) Pladenj za led

12) Steklena polica zamrzovalnika
13) Polica za steklenice

14) CustomFlex

15) CustomFlex s pokrovom

16) Predal za jajca

)
2) Stojalo za vino *
3) Polica hladilnika
4) Predel hladilnika *
5) Pokrov predala svezine
6) Predal svezine

)

7) Zgornji predal zamrzovalnika . . .
* pri nekaterih modelih
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